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ಯೆಹೋವನೇ, eo: ದೇವರೇ, ಕುಗ್ಗಿ ದೂ ನನ್ನು 

4 ಮರೆಯಬೇಡ ; | 

ಅವನನ್ನು oS, ಸುವದಕ್ಕ 5, ಚಾಚು. 

ದುಷ್ಟನು ನನ್ನನ ನ್ನು oe ಅಲಕ್ಷ ಎಮಾಡಬೇಕು ? 

ದೇವರು ' ವಿಚ cia, ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
Bee? 


ನೀನು. ಅವರ ಅನ್ಯಾಯಬಲಾತ್ವಾ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ಇದ್ದೀ; 
ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತಿ €. 


ಡು 


ಡೀ 
ಕ್ವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ನೀನೇ oR 


ರಷ್ಯ ನ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕು ; 
aes ದುಷ್ಟ ತ ಸತ್ತವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿಬಿಡು. 
RT ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರಸನಾ 
¿NOIA ; 


u ಆತನೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಕೃಜನಗಳು ಕಿ (ಷರಾದರು. 


| ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು; ದೀನರ: : ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರ 


| A 
ವೇರಿಸುವವನೇ ಆಗಿದ್ದೀ; 


RAG Soa 


re ಎಂದು. 


we ne 


ಬಲಾತ್ವಾರಿಗೆಳನ 


ನಂಜಿತೆಯುಳ್ಳ ¡pos ni 


4 


ಬರು ಬ ಹುಸಿಯನ್ನಾ eat 
er i ಹೊರಗೆ o) om. 


y 


e 


4; 
D, 


} 


ss 


RoR 


`` ಯಾವನು": ॥ ಬಂದು " 


het 


BAZ. : 


y ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ನ 
ಕೋ ಎಂದು 


aft 


og BETEN, ಮನುಷ್ಯ ರನ್ನು 


a Y Soe 


A ಮಾಡುವವನು ಇ ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನ hee ರೂ ತೆ 


ಗ ಗ tE 


0. 
TE 
+ . 
“aa 
Ne 


ಸರೂ 


are 


ae + 


ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಗಿಮಾಡಿದ್ದಾ ae 


"ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ದಃ 
808 ಅಲ್ಲೆ ಲಾ ನನ್ನು a ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು i 


be 
i 


Psalm 1 18 1 | ae | 24 ae ಕೀರ್ತನೆ ೧೮ 


ಆತನಿಗೆ ನ ನಾನು ಮೊರೆಯಿಡಲು ls ನನ್ನನ್ನು ತ್ರಾಗಳಿಂದ | 
og, ಸುತ್ಮಾನೆ. | 


es 4 =, ತಪಾ ಪಾಶಗಳು ನನಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡವು ; 
1: ನಾಶಪ್ಪ್ರವಾಹವು ನನ್ನ ನ್ನು ನಡುಗಿಸಿತು. 
ವ ತಾರ ನನ್ನ >, ಆವರಿಸಿಕೊಂಡವು ; 
a ₹*ಮರಣಕಥವಾದ wee ಗ. ನನ್ನೆ ದುರಿನಲ್ಲಿದ್ದವು. 
6... ಅಂಥಕ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸರಸು a RE ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ನು; 
ನನ್ನ ದೇವರನ್ನು ಪಾ Se 
ಜು ತನ್ನ ಮೂದಿರರಲ್ಲಿ ನ ಬ್ದ ವನ್ನು ' ಕೇಳಿದನು; '. 
ನನ್ನ ಗ ಆತನ ಸ N ಸೇರಿ Sense. 


7 ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟೀರಿದ್ದ ರಂದ ಭೂಮಿಯು : ಗಡಗಡನೆ 
| ಕಂಪಿಸಿತು ; : 
ಪರ್ವತಗಳ ಬುಡಗಳು ನಡುಗಿ ಕದಲಿದವು. 
> 8. ಆತನ ಮೂಗಿನಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಬಂತು; 
ಆತನ 'ಜಾಯಿರಿದ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆ ಹೊರಟು STE 
| ದಹಿಸಿ ಕಂಡವನ್ನಾ A ಜ್‌ 
a 9... ಆತನು ಆಕಾಶವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಇಳಿದುಬಂದನು ; 
E... ಆತನ ಪಾದಗಳ eR ಕಾರ್ಗತ್ತಲು ಇತ್ತು. 

10. ಕೆರೂಬಿವಾಹನನಾಗಿ ಹಾರಿ 
ae ವಾಯುವೇ ಆತನ ರಕ್ಕೆ ಗಳೋ ಎಂಬಂತೆ ಇಳಿದುಬಂದಧನು. 
MEd ತ್ರಲನ್ನು ತನ್ನ ಸುತ್ತಲು ಗುಡಾರದಂತೆ ಕವಿಸಿಕೊಂಡು 
| ea ಕಣ್ಣಾ ನೀಲಮೇಘಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ net 
a ಯಾದನು. 
12 Yess ಸನ್ನಿ ಧಿಯ 
ಗಳೂ ಹೊರಟು 


ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕಲ್ಮಳೆಯೂ 'ಉರಿಗೆಂಡ. 


1) ಯೆಹೋಸುವ 10. 1. 


ae 


ಹಮ್ಮಿ ನ 0 ಬಳ್ಳವರನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಜಿ ವಡುವನನೊ ೩ ನ 


ನಗೆ. ಕ 
en E a 


ಲಹಗಳಿಗೆ 


Er 


a «e 1) ರೋಮಾ. 15. 9. 


2 
ER 

ಗ 

4 ತ 

ಬು 

Pp 
ಸ 
ತ 
ಗ] 
MR 
ES 
A 
Av 

ee 

; 
Tt 
ಹ E 
YA 4 
ಜ್‌ 
[ಫೆ 
N 
} 

) 
2 
A : 50 

de a 
+ 2) x 
pe 
ae 
pia 
ty 
In 


en... un... beet oe 


ನನ್ನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನಗೆ ವಿಧೇಯ 


ರಾಗುವರು ಬ 


:ದೇಶಾಂತರದವರು ನನ್ನ DO ಮುದುರಿಕೂಳ್ಳುವರು. 
| ಅವರು ಧ್ವುರ್ಯಗುಂದಿದವರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೋಟಿಗಳಿಂದ 


ನಡುಗುತ್ತಾ ಬರುವರು. 


ಯೆಹೋವನು SER ರೂಪನು; 


By 


| ನನ್ನ ಶರಣನಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ; | 


ನನ್ನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ದೇವರಿಗೆ ಕೊಂಡಾಟ. 
ಆತನು ನನ್ನ | ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿದಂಡನೆ ಮಾಡುವ ದೇವರು; 
ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಅಧೀನಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
xa 
ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಎದುರಾಳಿಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿ ಉನ್ನತ 
'ಪಡಿಸುತಿತಿ €; 


ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಾತನೇ, 


ಬಲಾತ್ವಾರಿಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುತ್ತೀ. 
NR ಕಾರಣದಿಂದ, ಯೆಹೋವನೇ, ಅನ್ಯಜನಗಳ ಮಧ್ಯೆ 


i SS ಜಸಿ, a, 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸು ತಿಸುವೆನು; 


"ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಸೆಂಕೀರ್ತಿಸುವೆನು. 
' ಆತನು. Sono ನೇಮಿನಿದ ಅರಸನಿಗೋಸ್ಟೆರ ವಿಶೇಷ 


ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ; 
ತಾನು ಅಭಿಷೇಕಿಸಿದ ದಾವೀದನಿಗೂ ಅವನ ಸಂತತಿ 
ಯವರಿಗೂ 


ಸದಾಕಾಲ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. 


a | 4,30; we ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ER ಅರುಹುತ್ತಿ: 


ಆದರೂ. 


Ne 


| epee ಸರುವ: | 5 ಫಲ 


20 


Ses | a 
' ಕೀರ್ತನೆ. ೨೦% ne Beater 20 = 


ER ಮಾತುಗಳೂ ನನ್ನ. "ಹೃದಯದ. fia ಗೆ. 


ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ. 


ಅರಸನ ಜಯಕ್ಕೋಸ್ಟರ' ಫಾ ) ರ್ಥಿಸುನಮ. 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ. 


ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ಪಾ 3, GF a ನೆಯನ್ನು goa 
ಯಾಕೋಬನ ಡೇವರ' ನಾಮವು ನಿನ್ನ ನ್ನು a 


ಮಾಡಲಿ. 
ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ದನಿ ವಾಸದಿಂದ ನಿನಗೆ ee 
ಜಿಯೋನಿನಿಲೆದ ನಿನಗೆ" ಆಧಾರ ದಯಪಾಲಿಸಲಿ, 


ನೀನು: ಸಮರ್ಪಿಸಿದ SS ಗಳು ಅತನ: ಸೇ ಬರಲಿ; 
ನೀನು ಮಾಡಿದ' ಸರ್ವಾಂಗಹೋಮುಗಳು. ಆತನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೆ 


ಯಾಗಲಿ. ee | ಸೆಲಾ. = 


ನೆರವೇರಿಸಲಿ ? 
ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಸಂಜ, ಗಳನ ನ್ನು ಸಫ ರಲಮಾಡಲಿ, 
ನಿನ್ನ ಒಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ಚ ಮಾಡುವೆವು; 
ನಮ್ಮ ದೇವರ ಹೆಸರಿನ <6) ೈಜ ಎತ್ತುವೆವು. 


= 
C~ $ 


ಆತನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾ Orin 


ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗಳನ್ನು ನೆರ 
aloe: iR 


ವೇರಿಸಲಿ., 
ಯೆಹೋವನು ತಾನು ಆಭಿಷೇಕಿಸಿದ ಅರಸನಿಗೆ ಜಯವನ್ನು 
ಅನುಗೃಹಿಸುವನೆಂದು ಈಗ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಆತನು ತನ್ನ ಪವಿತ್ರಲೋಕದಿಂದ ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ 
ಸದುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವನು; Se 
ತನ್ನ ಜು ಜಗ್‌ ನಿಜಯವನು ೦ಟುಮಾಡು 


ಗಾ 


Psalm 21 wh a ey :37 e ಕೀರ್ತನೆ ೨೦ 
| Sane “duero. ಕೆಲವರು. ಅತ್ತ ಬಲೆದಲ್ಲಿ.. ಹೆಚ್ಚಳ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ; 


ನಾವಾದರೋ. ನಮ್ಮ ದೇವರಾದ ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿಯೇ. 
ಅವರು" ಬದ್ದು ಹೋಗಿದಾರೆ ನಾವಾದರೋ ವಿದ್ದು 


ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. 
ಯೆಹೋವನೇ, ನಮ್ಮ ಅರಸನಿಗೆ ಜಯವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡು; | | 
ನಾವು  ಮೊರೆಯಿಡುವಾಗ' ಸದುತ್ತರಪನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸು 


2 21 


BIAS ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಕೀರ್ತನೆ. 
ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೇರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ, 


WERT ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ .ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅರಸನು, ಸಂತೋ 

Ban" ಡಿಸುತ್ತಾನೆ ; 

ನೀನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಜಯಕ್ಕಾಗಿ DENE ಆನಂದಪಡು 
| | 2 


: ತ್ತಾನೆ. 

© 2 ನೀನು ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು. ನಿರಾಕರಿಸದೆ: 

a ಅವನ ಇಷ್ಟಾ )ರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದಿಯಲ್ಲಾ ಸೆಲಾ. 
2. 03. ನಾನಾ ಶುಭಗಳೊಡನೆ ನೀನೇ ಅವನನ್ನು. ಬಮರುಗೊಂಡಿ 
ಲ | 


ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸುವರ್ಣಕಿರೀಟಿವನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ. 
4. ಅವನ N) ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯ ವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾ ಭಟ 
ನೀನು: ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು eran fo 

u ನಿದಿ AS | | 
a | ನಿನ್ನ se ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅವನ ಫನತೆಯು ಬಹು ವೃದ್ದಿ 
ಯಾಯಿತು; 


PP a Ss 
ee 11೫. 


dese us so; 


ae ಭಾವಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಬರಮಾಡಿದ್ದಿ ee 
6 ಅವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವ ತವಾದ" Ban re  ದಯಪಾಲಿ 

Nes a Bu 
ಆಡನ್ನು ನ 2 ಸನಿಧಿಯಲ್ಲಿ po ಪಡಿಸಿದ್ದೀ.. 


ಡ್‌ y 


ರಸನು ಯೆಡೋವನ್ನ್ಲಿಯೇ ಭರವಸವಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ; 


am 


| a ವರಾತ ರನ ನ ಕೃ ED ದೆಸೆಯಿಂದ € ಅವನು" ve ಲು ವ ನೇ ce 


+ 


8 isn ಗಳ್ಳೊರೂ ನನಗೆ EN Be 
mono ನಿನ್ನ ಹಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವಿ. oe 
E 23.3, ನಾಗುವಾಗ ಉರಿಯುವ. An ದ್ದು 

“BI ಬೂದಿಮಾಡುವಿ. | ms 
aes ಯೆಹೋವನು | eh 
ee a ಮಾಡುವನು) ಹ 
ae 4 ಆತನ ಕೋ Don, ಅವರನು. ದಹಿಸಿ ಬಿಡುವದು. . E 
oe ನೀನು ಅವರನ್ನು 'ಸಂಹರಿಸಿ. ಭೂಮಿಯ Erz ಅವರ. 
a | Be ಇಲ್ಲ ಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವಿ; ಗ 


oe ಅವರು ತಂತೊ ಪ್ರಭಾ ಗ! | 
oe ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ಬರೋಡ oe. 
en ನಡುವ. en nn oe a 
a ey Jan | 1 a 
ae ಅವರು ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ. ಓಡಿಕೋಗುವಂತೆ. | ಮಾಡುವ... | 
13 ಹ ಯೆಹೋವನೇ, ಪರಾಕ್ರ ನುದಿಂದ 2 SR ಸಿದ್ಧಿ ಪರ a 
ಡಿ aa | en 


ಸಾ ಗಾಯನಮಾ ಇ ; ನಿನ್ನ a 
ಕೊಂ en. en 


5% 


x 


as 


es a 


WI: ho 
\ 


ವನೇ ; ಹೊರತು ತಃ 


ERS 


೨ ಹಾಸನದಲ್ಲಿರು: 


Ac) 


lo 
6 
{ b 


\ 


Ay 
ನ \ 
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. ಯಥಾರ್ಥಚಿತ್ತ ರು. ಅತನನ್ನು y Asics ಯು 
ae ತೀ ಆ ಚೂ ರ 
3% ರಿಯನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತಾ ಯೆಹೋವನನ್ನು 
| “ao ಸ en 
ಹತ್ತು ತಂತಿಗಳ ಸ ಸ್ಥರಮಂಡಲವನ a _ mabe, ಸ 
ee ee o | 
Cae ) ಆತನ, ಘನಕ್ಕಾಗಿ' ಸೂತನತೀರ್ತನೆಯನ್ನು - 
ee py ಉತ್ಸಾ = ‚lade eis ಬಾರಿಸಿದ. 


4 a 4 re ನನವ ಯಥಾರ್ಥವಾದ; ಸ 


OS rer | ee © 
ಯೆಹೋವನ ಆ ಅಪ್ಪ ಸಣೆಯಿಂದಲೇ er ಉಂ! in 


ae Mare 40- A 96. E 98. 1; 144, 9; 149. 1; 
ಯೆಶಾಯ 42. 10, by 


nie za sr ಸ್ಟಾ 


ಗಗ 


k 


ನೆ 


ey ೨ 


aon 4 | sei 


ಸಸ ಸಟೆ: 


ಲ್ನ ವು, ಎಂದಿಗೂ ಕದಲುವದಿಲ್ಲ. ; 


8 


ಆಗಿ ett pte => 


ಅರಸನಿಗೆ ಗೂ ee 


re Inden ಅಧಿಕ 
ಸೆ Sah dering a. . 


ಕ a) 


| e ಫೆಯನ್ನು de 
ಅವರ: ಪ್ರಾ ವನ, ನ್ನು ಸಂದ ಇ ತಪ್ಪಿಸ ಸು ವನು 


e 
ಸ 


2. 


Ba | ಯೆಹೋವನು ಸದಾ un ಪಾಲಕನೆಂದು ವರ್ಣಿ do: 
x a ಸ ma ತನೆ 2) 


ದಾವೀದನು. ಅನಮೇಲೆಕನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ 3 


te ee 'ಯೆಹೋನನನ್ನು | 
a Be, ಪತ್ರ ವು ಯಾವಾಗಲೂ ಎ a 
ನನ್ನ ಮಸ್ತು” ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗು ತ್ರಿ ವ 
ಇದನ್ನು ದೀನರು Be ಸಂತೋಷಿ ಸುವರು. 


ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ. rl 


ವ NE 


RE 
A 


E i ಡ್‌ ಬದುಕಿ: ಸುಖವನ್ನು. ಅನುಭವಿಸಬೇಕೋ? ce 


14 a 


26. 
de ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ಅವರ meine 


J : 


oa ಪಾಷ = 


er ar 


ee ಸಮಾಧಾನವನ್ನು. ಪಾಕಿ ಯ್ಯಾ ಪ್ರಾ | ಪಡು 


u ಹುಹೋನನು N ಕಟಾಕ್ಸಿಸ 
ಅವರು ಮೊರೆಯಿಡುವಾಗೆ. KN ನೆ, 
1 sas ರಿಗೋ ಮೆನು. ee ದ 


DER ಗೇ ಕೂಗನ್ನು. ee. & 
es ಏಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು Bas ನೆ... 


bi RN: | OB ಕಷ್ಟ ಗಳು"  ಅನೇಕವಿದ್ದ ರ 

| ಯೆಹೋವನು sake ಅವನನ್ನು “ಬಿಡಿಸುತ್ತಾ ನ 
ಆತನ ಸು ಅವನ ಎಲುಬುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ ನೆ; 
: ಅವುಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದಾದರೂ ooo 
RE ಸೆಡಕು ಅವನನ್ನೇ. ಕೆಸಿಲ್ಲುವದು; .. ie 


ಹಾಗಾದರೆ (BOR ಹೋಗದಂತೆ. Ne | 
econ aes a 


Fa ಜು 


`` ನಾಗಿರುವನು ; 


ಹಾಕುವನು: 


ಮುಂದ ಮನಸ್ಸು ವರಿಗೆ ಹ 
SUB. 1 nee 
ಕುಗ್ಗಿ ಪಡ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡುತ್ತಾ ಕ 


NN 


pressen ಜೈ ಷಿ ಸುವವರು. 'ಅಪರಾಧಿಗಳಿದು 
SER o, E a 


1 
pen 


m 


0 Pa \ y 
4 P ¥ , Y 


oe ಗುಂಡಿ 


ತೀರ್ತನೆ ೭೫ — 66 — Psalm 35 


8 ಅವನಿಗೆ ನಾಶನವು Bee N ಬರಲಿ; ಕ 


ತಾನು ಒಡ್ಡಿ ದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ನಿಶ್ಕಬೀಳಲಿ. 
ತಾನು ತೋಡಿದ ಕುಣಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಲಿ. 
9 ಆಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ N ಯೆಹೋವನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹರ್ಷ 
ವ್ರಂಟಾಗುವದು ; 
ಆತನಿಂದಾದ ರಕ್ತ ಣೆಯ ನಿಮಿತ್ತ ಆನಂದಪಡುವೆನು. 


10 ಯೆಹೋವನೇ, ಕುಗ್ಗಿ ದವನನ್ನು ಬಲಾತ ತ್ವಾರಿಯಿಂದಲೂ 
ದಿಶ್ಕಿಲ್ಲದ ಬಡವನನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವವನಿಂದಲೂ 


2 > ಮಿ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವ dame, 


ನಿನಗೆ ಸಮಾನರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆಂದು ನನ್ನ ವಿಲುಬರಿ 


11  ನ್ಯಾಯವಿರುದ್ದಸಾಕ್ಟಿಗಳುನನೆ ಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ o a y; 
ee Sonate ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ 5 ಹನ ರನು 
ತಾರೆ. 
12 ಅವರು "ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಅಪಕಾರವನ್ನೆ e ಮಾಡುತಾರೆ; 
ನಾನು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದವೆನಾದೆನು. 
73 : ನಾನಾದರೋ ಅವರ ಅಸ್ವಸ್ಥೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋಣತಟ್ಟಿನ್ನೇ 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು; 
SD OR ನನ್ನ ಆತ್ರ ವನ್ನು ನೋಯಿಸಿದೆನು. 
ನನ್ನ ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯು ನನ್ನ ಎದೆಗೆ ತಿರುಗಿತು. 
14 CALA sone ಸ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಅಣ್ಣನೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 


Q 
ನಡೆದುಕೊಂಡೆನು : 
ತಾಯಿ ಸೆತ್ತ ದ್ದ TAN ದುಃಖಿಸುವವನಂತೆ ನಾನ್ಕುತಲೆ ಬಾಗಿ 
ಅಳುತ್ತಿದ್ದೆನು 


a5" ಅದರೂ Ran ಆಪತ್ತು ಬಂದಾಗ ಅವರು ಸಂತೋಷಿ 
ಸುತಾ ಕೂಡಿಕೊಂಡರು ; 


pe) 


Psalm 35 ಇರ ಗ) ಜಂ ಕೀರ್ತನೆ ೩೫ 


© ಅಕಾಂಣವಾಗಿ ಈ ಭ್ರಷ್ಟರು ನನಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಕೂಡಿ 
BLOB ಸೂರೆಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
16 ದೋಸೆಗೋಸ್ಕರ ಗೇಲಿಮಾಡುವ ಮೂರರ ಸಂಗಡ ನ 
ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತಾ ರೆ. 
17 ಕರ್ತನೇ, ಇನೆ ಷ್ಟ ರ ವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನೆ ನೋಡುತಾ ಇರುವಿ? 
ಅವರ ARE ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿ ಬಿಡಿಸು 
ನನ್ನ ಪರಮಪ್ರಿಯಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆ ಸಿಂಹಗಳ ಬಾಯಿಗೆ 


29 208 ತ ತಪ್ಪಿಸು. 
18 ಆಗ ನಾನು ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವೆನು; 
ಬಹುಜನರ ಮುಂದೆ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. 
19 ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತವಿರೋಧಿಗಳು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗು ವದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶಕೊಡಬೇಡ ; x 
ನಿಷ್ಕಾರಣವೈರಿಗಳ ಕಣ್ಣು ಸನ್ನೆಗೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡಬೇಡ. 
20 ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಸಮಾಧಾನಕರವಾದವ್ರ ಗಳಲ್ಲ; 
ದೇಶದ ಸಾಧುಜನರನ ನ್ನ್ನ ಕೆಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮೋಸವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ. 
21 ಅವರು ನನ್ನ m ನೋಡಿ ಬಾಯಿ ಕಿಸಿದು-- 
ಆಹಾ, ie ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಕಂಡಿತಲ್ಲಾ ಅನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 
22 ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನೇ ನೋಡಿದಿಯಲ್ಲವೇ ; ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಡ ; 
ನನ್ನ ಒಡೆಯನೇ, ನನಗೆ ದೂರವಾಗಿರುವದೇಕೆ ? 
23 ನನ್ನ ದೇವರೇ, ಎದ್ದು ನನಗಾಗಿ ನ್ಯಾಯನನೆ ನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸು; 
ನನ್ನ ಕರ್ತನೇ, ಎಚ್ಚತ್ತು ನನ್ನ ವಿವಾದವನ y ವಿಚಾರಿಸು. 
24 ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ದೇವರೇ, : ನಿನ್ನ ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ನನಗೆ ತೀರ್ಪು ಫೆನಿಡು 
ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿ 2 ವದಕ್ಕೆ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಿರ 
ಬಾರದು. 


26 


27 


28 


36 


ಕೀರ್ತನೆ ೩೬ ವಾ ಕೀಯ | Psalm 36 


ಆಹಾ, ನಮ್ಮ ಆಕೆ ನೆರವೇರಿತು ಅ೦ದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿರಬಾರದು ; 

ಅವನನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ವೇವೆಂದು ಅವರು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರದು, 

1) ನನ್ನ ಕೇಡಿನಲ್ಲಿ ಹಿ ಹಿಗ್ಗು ವೆವರೆಲ್ಲರು ಆಶಾಭಂಗಪಟ್ಟು ಅವೆ 
er > 


ad ಕಾಲೆ f = 2 =. Y) 
ನನ್ನ ನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಆತ್ಮಸೆ 2, ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಮಾನ 
ಹ] O! O 4 

ಭಂಗವನ್ಮೂ ದುಮ್ವೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೂದು THES. 


ಎ 
ಸನ PO pA © ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು Lo ಯಸುವವರು ಆನರಿ 
ಸ ಡನೆ ಸ ನಿಮಾ ನಾಡಲಿ, 


ದುಷ್ಟರ ದುರ್ಲಕ್ಟಣ, ದೇವರ ಮಹಾ ಪ್ರೀತಿ, ಇವುಗಳನ್ನು 
y x — 


ಪಾಪವು ದುಷ್ಟನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಳಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ದರಿಂದ 
ಅವನ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗೆ ದೇವರ ಭಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಕೆ 02 


a 
ಹೇಯವಾಗುವ 


ದಿಲ ಎಂದು ಊದಿಬಿಡುತ ಡೆ. 
೧೧ —D 
ಅವನ ಬಾಯಿಂದ tate ವಂಚನೆಯೂ ಬರುತ ವೆ: 


ವಿವೇಕಮಾರ್ಗವನೂ ಪರಹಿತವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟೀಬಿಟಿದಾನೆ 
& a ಬಟ ಇದಿ 


1) ಕೀರ್ತನೆ 40, 14—16. 
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SE A ಲಾತಾ ಕಾ ಸಿಯಾ ಬಟ್ಟ EAN TEHRE 


¡97 


5-10 


11 


| ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಇರುವಾಗಲೂ ಕೆಡಕನ್ನೇ ಯೋಚಿಸು 


ತಿರುವನು ; 
ಅಲ್ಲದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ; ಎಂಥ DIR, „ 
ತೃಕ್ಕೂ ಹೇಸುವದಿಲ್ಲ. 


ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು ಆಕಾಶದಷ್ಟು ಉನ್ನತ 
ae 
ny, SOX ಮೇಘಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟು 3 ಣೆ 
ee ದಿವ್ಯಪರ್ವತಗಳಂತಯೂ 


ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯವು dao dais ಇವೆ. 


29 
= a 


' ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನು ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ " ಮೃಗಗಳನ್ನೂ 


ಸಂರಕಿ ಸ ಸುತಿ ES 
ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿ ಎಷ್ಟೊ i ಅಮೂಲ್ಯವಾದದ್ದು 


, 


ಮಾನವರು ನಿನ್ನ ರೆಕ್ಕೆ ae ಮರೆಯನು ನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ.” 
ನಿನ್ನ ಮಂದಿರದ ಸೆಮೃ & mon ಅವರನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸುತ್ತೀ 


ಸ್ನ ಸೆಂಭ್ರ ಮಪ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಪಾನ ಮಾಡಿಸುತ್ತೀ. 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವದ ಬುಗ್ಗೆ ಉಂಟಿಲ್ಲಾ ; 
A ತೇಜಸ್ಸು ನಮಗೆ ಬೆಳಕು. SAB 3 E ಕ 


DR, ನ್ನು ಅರಿತವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
EE 


ಯಥಾರ್ಥಚಿತ್ತರಿಗೆ ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನಿರಂತರವೂ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸು 
ಗರ್ವಿಷ್ಟರ ಕಾಲಕೆಳಗೆ ನ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಬೀಳಲಿ ಸಬೇಡ 
ದುರ್ಜನರಿಂದ ನಾವು ದೇಶಧ್ರಷ್ಟ ರಾಗದಂತೆ ಮಾಡು. 


ಇಗೋ, ಕೆಡಕರು ಕೆಡವಲ್ಪಟ್ಟು ಏಳಲಾರದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. 


ann DR E 


es ಹ 
ARE se er ದನ 


ನಟ್ಟು ಭರವಸೆ ದಂದಿರು ; . 
ಆತನೆ ನೇ ಅದನ do, Gran 
| ಆತನು ನಿನ್ನ ನೀತಿಯನ 

4 ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
As Qe io | ee oo 11 
ಭಾಟ್‌ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತನಾ? 

Er Ener 


Sa ಮಿಶೋನನನ್ನು 


Sek os 


ನುಭವಿಸುವರು ;. 


ದೆಂದು ಕ 


u 


ನ್ನೇ. Pen 


1} 


andere. Be 

` ಸಂತಿದ್ದು en 
ee ಹಬೆಯ ನಂತೆ ತೋರಿ ಅಡಗಿಹೊ 
 ದುಷ್ಟನ ನು ಹಾ. ಸ 
ನನು 


ದೇಶವನ್ನು ಅನುಭ ವಿಸುವರು; de 
ಅತನ máx 'ಯಾರಿಗಿರುವದೊ 
ಹಾಕಲ್ಲ ಡುವವರು. cd Ps 


1 a 


ಪುರುಷನ me ಪನೆಯು 
ಅತನ ರು ಅವನ 


= en > ಯಾ 
hr | ಯೆಹೋವನು : ಸಾ a 
| : ರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ gin > 


ಬ POR Sas Ey ಟು x ARE A 
RT SERS WE A, if ಬ uh th NEE TEN La ಕೆ i vs 
Bf pire ay PN NA ಟು N = ot ತ್ತರ! e 3 4 % 
Me ne a Ba elt DE, SL > 2 : 


ಘ್‌ ಫೆ ಅವರು ಸದಾಕಾಲವೂ ಸುರಕ್ಷಿ ತರಾಗಿರುವರು. 
3 x ER ದುಷ್ಟ ರ ಸಂತತಿ ತೆಗೆದುಹಾಕಲ್ಸ ಡುವದು. 

2 '''ನೀತಿಷಂತರೋ ದೇಶವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರಾಗಿ 
E. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವರು. | 

e Eo ನೀತಿವಂತನ 'ಬಾಯಿಯು AOD ನವನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತದೆ ; 
- ಅವನ ನಾಲಿಗೆ 'ನ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತ ದೆ 

_ ದೇವರ  ಧರ್ಮೋಪದೇಶವು ಅವನ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿರುವೆದು ; ; 

| no ae ಇಲ್ಲ. 


B32; ದುಷ್ಟ ನು ಕೀರತಿ ನೀತಿವಂತನನ್ನು . ಕೊಲ್ಲ 
ಗ) Beto ಸಮಯನೋಡುತ್ತಾನೆ. | 
Eo E 33. '. ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ಅವನನ್ನು ಸಿಕ್ಕ ಗೊಡಿಸುವದಿಲ್ಲ 
೫ ಅವನನ್ನು ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿಯೆಂದು ಎಣಿ 
Bo es ಹುವದಿಲ್ಲ. | N | 
1... ಯೆಹೋವನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುವವನಾಗಿ ಆತನ ಮಾರ್ಗ 
ee ವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸು ; 

1 ಆಗ ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಂದು .ದೇಶವನ್ನು ಅನು: 
ಟ್‌ ಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವನು ; | 
a EN ಕ Boe ಸರು ತೆಗೆದುಹಾಕಲ್ಪ ಡುವದನ್ನು ನೋಡುವಿ. 
1.155? ದುಷ್ಪ ನು ಭೀಕರನಾಗಿ 

ae > ಹಸುರಾಗಿ. ಬೆಳೆದ. 'ಮರದಂತೆ boi 
en o ಹುಚ್ಚ ದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ ನು. 

a. ee seus ತರುವಾಯ Es es RR ಹೋಗಿ EN 
en eR. ಇಲ್ಲದ್ದೆ ಹೋಗಿದ್ದನು ; 

i, ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿದರೂ az, Se ಇಲ್ಲ. oe 
on ಒಳ್ಳೇ "rue ಯುಳ್ಳವನನ್ನು ನೋಡು, ಯಥಾರ್ಥನನ್ನು 
ಜು ಟೂ ಭಾ "oa; | 


(ಕ 
A ಗಾ 


| ದುಷ್ಟರ ಸ ಸಂತ ಸ ಬಾ on 


ಸ್ಥ ರಾದ್ದರಿಂದ ದುಃ ಕ 


aa ರುವ, BR oe 


ದಾನೀದನ - ಕೀರ್ತನೆ ; ಜ್ಞಾಪ ಸಕ | ogra, 


3) ) ಯೆಹೋವನೇ, ಕೋಪದಿಂದ ; 
ರೋಷದಿಂದ ದಂಡಿಸಚೀಡ. 


E al 


eae 


‘ae eg = 


ಹ 


Psalm 39 Sa ae a ae ae 


> end ನನ್ನ Rei ಹೆಚ್ಚಿ ತು: 
, ನನ್ನ ಹೃ ದೆಯದಲ್ಲಿ ಸಂತಾ ಉಕ್ಕಿತು; 
| `ನಾನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರುವಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯುರಿಯಿತು. 
"ಆಗ ನಾನು ಜಾಯಿಬಿಟ್ಟು-- : | 
| ಯೆಹೋವನೇ, ನನಗೆ ಅವಸಾನವುಂಟಿಂದೂ 
ನನ್ನ ee ಅತ್ಯಲ್ಪ ವೆಂದೂ 
| on ಎಷ್ಟೊ he Nor ae ನಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸು, 
ನನ್ನ ಆಯುಸ ನ್ನು ಗೇಣುದ್ದ ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಿಯಲ್ಲಾ ಸ | 
ನನ್ನ RR ನಿನ್ನ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ Sta ಅಲ್ಲ ಅಂದೆನು. 
| ಮನುಷ್ಯನೆಂಬುವನು ಎಷ್ಟು ón ನೆಂದು. ಕಂಡರೂ 
ಬರೀ: ಉಸರೇ. | ಸಲಾ. 


16-4 ನರರು ನಿಜವಲ್ಲದ' ಮಾಯಾರೂಪದಿಕಿದ : ಸಂಚರಿಸು' 
ಸಾದು ನ | | 4 

ಅವರು ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನೆ ಗಡಿಬಿಡಿಮಾಡುವವರು;. 
ಆಸ್ತಿಯನ್ನು. ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು 39,0, 


de e | ಆದರೆ ಅದು ಯಾರ ಪಾಲಾಗುವದೋ ತಾವೇ ತಿಳಿಯರು. 


de | ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಕರ್ತನೇ, ಇನ್ನು ಯಾವದಕ್ಕೆ ಕಾದುಕೊಳ್ಳಲಿ ? 
1, ನೀನೇ ನನ್ನ: ನಿರೀಕ್ಷೆ. ಕ 
1.118 ಎಲ್ಲಾ = ನ್ರೀಹಗಳಿಂದ ನನ್ನನ ay ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು ; 

be pr ಮೂರ್ಜರ ಟ್‌ ಗೃರಿಮಾಡಬೇಡ. 


= ನೀನೇ ಇದನು y ಬರಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜ್‌ e BN 
ನಾನು ಏನೂ ಹೇಳದೆ ಮೌನವಾಗಿದೆ. ಸ ಜ್‌ a 
ನಿನ್ನ ದಂಡನೆಯನ್ನು. ಪರಿಹರಿಸು ; if A de 


ze | = ಕೈಹೊಡೆತದಿಂದ ಸ 'ಸಾಯುಪ ೬ 4 A | 
HG ನೀನು ಸರಕು ಪಾಪದ ನಿಮಿತ್ತ ಹ 33 ar 


me 
ಲ್‌ 


ye 4 
e b 
ia, A e 


ನಾನು tect | 


| ‘Psalm 40 — DS : ತಾಜ WO Be ರ್ಶನೆ ೪೦ | 


1) ಆತನು * ನನ್ನ: ಬಾಯಲ್ಲಿ . ನೂತನಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದಾ a. 

ಅದು ನಮ್ಮ ದೇವರ ಸೊ ತ್ರೈ ವೇ. 

'ಆತನ ಮಹತ್ವಾರ್ಯಗಳನ Y, ನೋಡಿದ ಅನೇಕರು 

ಭಯಭಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಡು 
'ವರು. | 


ಯಾವನು ಅಹಂಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳ್ಳ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸು 
| | ವವರಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರದೆ 
: ಯೆಹೋವನನ್ನೆ e ನಂಬುತ್ತಾನೋ ಅವನೇ er ನು. 
We pecs, ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನಿನಗೆ pasties 
ದೇವರು ಯಾರು 
ನಮ್ಮ ran ನೀನು ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆಗಳೂ ಅದ್ದು 3 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಎಷೊ ಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ ;' | 
ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ Beinen ಅಸಾಧ್ಯವ್ರ; ಅವು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


6: A ಯಜ್ಞ ನೈವೇದ್ಯ ಗಳು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ವಲ್ಲ; 

aes | ಸರ್ವಾಂಗಹೋಮಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ "'ರೋಷಪರಿಹಾರಕಯಚ್ಞ 

4 O ಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ನೀನು = ERS, ಸಲಿಲ್ಲ. 

wee 3 ಆದರೆ 3 3,3039, Word ee ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಿ. 

ಆಗ ನಾನು-ಇಗೋ ಇದ್ದೇನೆ; ನನ್ನ BIS ವು ಗ್ರಂಥದ 
> ಸುರಳಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದೆ. cho 
3) ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದೇ ನನ್ನ 
ಸಂತೋಷವು; | 

1) ಕೀರ್ತನೆ 33, 3; ಯೆಶಾಯ 42. 10. 

*) OM eo 16. 57; ಯೆರೆಮೀಯ 7, 2, ಚ; ಹೋಶೇಯ 6. 6, 


ಮಾಕ್‌ 6. 6-8; ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 10,12: 1 ಸಮನೇ ಲ 
15, 22. | | ] 
ae ಧಮೋಪದೇಶ 6.6; ಯೆರೆವಿಟಾಯ- 15. 16; 31. 33. 


: ಭು ೫.1.1... BL: | en eo 


da 1) ಆಹಾ, ಆಹಾ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು Sao ಗ್ರ 
ae ತಮಗೆ ಆಗುವ ಅವಮಾನದಿಂದ 'ವಿಸ್ಮಯಗೊಳ್ಳಿ ©. 

ee oe ದರ್ಶನವನ್ನು ' ಕೋರುವವರೆಲ್ಲರು ' ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸೆ 

NR Ber ಸಂತೋಷಿಸಲಿ ; 

AIR ಜಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುವವರು . 
ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರವೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳು 
ವವರಾಗಲಿ. 
ನಾನಾದರೋ ಕುಗ್ಗಿ ದವನೂ Diggin ಆಗಿದೆ: ನೆ; 
ರ್ತ ನ್‌ ನನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕನು. 
ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನೀನೇ ನನಗೆ ಸಹಾಯಕನೂ oe es 
— SND ಕ 
ತಡಮಾಡಬೇಡ. 


ಶತ್ರುಜಾಧಿತನ ಮೊರೆ. 

ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ತೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; 
ae ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ. 
a al Fa ಸರಾಂಬರಿಸುವವನು ಧನ್ಯನು ; 
a ... ಯೆಹೋವನು ನನ್ನು ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿ ಸುವನು. ' 
2. ಯೆಹೋವನು ae ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಉಳಿಸುವನು; . 
1 ಅವನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಧನ್ಯನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ; 
SEN ಯೆಹೋವನೇ, ಅವನನ್ನು ಶತ್ರು ಗಳ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಡ ! 
| BB ಆವನು ಅಸ _ಸೈನಾಗಿ ಬಿದ್ದು A i ಯೆಹೋವನು | 
ae ಅವನನ್ನು, ಉದ್ರ | ರಿಸುವನು ; | 
| ಅವನ ಕೋಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸಿ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ೦ಟುಃ 

: ಮಾಡಿದಿಯಲ್ಲಾ, ಇ ಸಾವಿ 


ವೆ 


(ಖಿ ಕೀರ್ತನೆ 35) 4, 21.26 
. 9) ಕೀರ್ತನೆ 35. 27 


ಸ್ಯ 


' ಅಶುಭಗಳನ್ನು 


4 


ಗೆ ಪ್ರಕ eu 
E ats ಸಸ 


o 
A hE 


ನನ್ನ 


ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಮಾಂಗ ಸ “hee 


ಭು ವೆನು 


Pe 


42 


ದೇವರೇ, ಬಾಯಾರಿದ ಜಿಂಕೆಯ ನೀರಿನ ತೊರೆಗಳನ 


| Pain 42 * 83 — ಕೀರ್ತನೆ ೪೨. 


ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ನನ್ನ we, ದರೋ ನೀನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿ 

ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವಿ. | | 

' ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರ ಡೇವರಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ 
ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳ ವರೆಗೂ ಕೊಂಡಾಟವಾಗಲಿ. 
ಆಮೆನ್‌, ಆಮೆನ್‌. 


ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವು (42-72). 


ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತನು ದೇವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕುತೂಹಲಪಡುವದು. / \ 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದೆ ತೆಗೆದದ್ದು ; 
ಹೋರಹೀಯರ ಪದ್ಯ. 


oes 
ಹ್ಯಾಗೋ | 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಮನವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಯಸುತ ದೆ. 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ದೇವರಿಗಾಗಿ, 1) ಜೈತನ್ಯಸೆ ರೂಪನಾದದೇವರಿ 


ಬದಿ 
ಗಾಗಿ ಹಾರೈಸುತ್ತದೆ | 


`ನಾನು ಯಾವಾಗ ಹೋಗಿ: ದೇವರ ಸನ್ನಿ ಧಿಯ] ಸೇರು 


JANE ? = 

2 ನಿನ್ನ ದೇವರು. ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು. ಜನರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಗೇಲಿಮಾಡುವದರಿಂದ 

ಹಗಲಿರುಳು ನನಗೆ ಕಣ್ಣ ede ಆಹಾರವಾಯಿತು. 

ನಾನು ಭಜನೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 


ಜನಸೆಮೂಹದೊಡನೆ ಹರ್ಷಧ್ರನಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ಕೋತ್ರ 


ಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತಾ 


| 1) ಕೀರ್ತನೆ 84. 2. 


2) ಕೀರ್ತನೆ 79, 10: 115, 2; ಯೋವೇಲ 2. 27. 


Psalm 43 a = ಟ್ಟ ಬ ಕೀರ್ತನೆ vg 


ನಾನು ಯಾಕೆ ಶತ್ರುಬಾಧೆಯಿಂದ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ 
'ವಿಸಾರಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯಬೇಕು ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡುವೆನು. 


1 ನನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳು--ಧಿನ್ನ ದೇವರು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಯಾವಾ: 


TOS ನನ್ನನ್ನು ಗೇಲಿಮಾಡುವದರಿಂದ 
ನನ್ನ 'ವಿಲುಬುಗಳಲ್ಲಾ DUDO. GOT VS. 
ನನ್ನ ಮನವೇ, ನೀನು ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗಿರುವದೇನು? ಹೀಗೆ. 
| ವೃಥೆಪಡುವದೇಕೆ ? 
ದೇವರನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸೆ ಸು; ಆತನೇ ನನಗೆ ರಕ್ಷ ಕನೂ: 
ದೇವರೂ ಆಗಿದ್ದಾ ಕೆ 
Tom ಇನ್ನೂ ಆತನನ್ನು  ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರು ಘಟ್ಟ 


> 


ದೇವರೇ, ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸು ; us 

ನನಗೋಸ್ಟರ: ವ್ಯಾಜ್ಯ a, ನಡಿಸಿ Y ನಿರ್ದಯವಾದ. 
ಜನಾಂಗದಿಂದ ತಸ ಸು; 

ದುರಾಚಾರಿಗಳಾದ “ಗಂಟ ನನ್ನನ ನ್ನು ಬಿಡಿಸು. 


Le ದೇವರೇ, ನೀನು" ನನಗೆ ದುರ್ಗಸ್ಕಾ ) ನವಲ್ರಪೇ ; ಯಾಕೆ 


ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟಿ ? 

ನ ಯಾಕೆ ಚ ಬಾಧೆಯಿಂದ ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ವಿಕಾರಿ: 
ಯಾಗಿ eae qe 

2) ನಿನ್ನ ಸತ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಗಳನ್ನು ಸಾಗ. e ಎಂಬಂತೆ] Sn. 
au ER 

- ಅವೇ ನಿನ್ನ: ಸರಿಶುದ್ದಪ ನ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು: 

| ಸೋ ನಿನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ. ಸೇರಿಸಲಿ. 

ದೇವರೇ, ನನ್ನ Fonte, ಆಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಯಜ ಸ ವೇದಿಯ. 
ಬಳಿಗೆ, ನನ್ನ PN ನನ್ನ ಹತ್ತಿ ne 


7) ಅಧವಾ; ee 


೫ ಕೀರ್ತನೆ 57. 3. 


A ಕೀರ್ತನೆ ೪೪ 


ಯಾಕೋಬನಂಶಕ್ಕೆ ಜಯಪ ಪ್ರದನಾಗು. 
ನಿನ್ನ ಸೆಹಾಯದಿಂದಲೇ' ವೈತಿಗಳನ್ನು TRUE; 
ನನ್ನ ನಾಮಥೇಯದ  ಬಲದಿ೦ದ ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು 
| ತುಳಿದುಬಿಡುಪೆವು. 
= en ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡುವದಿಲ್ಲ; 
ae | ತ್ತಿಯು ನ ನನ್ನ ರಕ್ಷ ಇರ. 
11 be  gpoxdtoa he ನೀನೇ ; : 

ten ನೀನೇ ಹಗೆಗಳಿಗೆ ಆಶಾಭ೦ಗಪಡಿಸಿದವನು. 
ದೇವರೇ, ನ ನಿನ್ನ ನಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ. ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿ ದ್ದೇವೆ; 
| ನಿನ್ನ OR ¿e ಸದಾಕಾಲವೂ ಕೀರ್ತಿಸುವೆಪ್ರ. ಬಾ 


ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ದರಿಂದ ಆವಮಾನಕ್ಕೆ ky 
| ಗಾದೆವಲ್ಲಾ ; 

ae ನಮ್ಮ ಸ್ಟೆ ನ್ಯಗಳ ಸಂಗಡ ನೀನು ಹೊರಡಲ್ಲಿ, 
ee "ಹಸಗಗ ಬೆನ್ನು ಕೂಟು ಓದಿನ ನಗುವಂತೆ 


nn ಮಾಡಿದ್ದೀ; 
4 ವೈರಿಗಳು ನಮ್ಮ ಸೊತ್ತನ್ನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಸೂಕೆಮಾಡು 
a ತ್ತಾರೆ. ಗು? 

a ಕುರಿಗಳನ್ನೊ € ಎ೦ಒಂತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಘಾತುಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದ್ದೀ; 

ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಜದ ದರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀ. 

12 71 ಸೀನು ಯಾವ eB , ಹೊಂದದೆ 

a 8 ಪ್ರಯೋಜನ ನವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಮಾರಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀ. 

E 13 ನಮ್ಮನ್ನು ನೆರೆಯವರ ಇಗೆ ans is | 
Rdn ಜನಾಂಗಗಳವರ ಪರಿಹಾಸ್ಯಕ್ಕೂ 'ಸುಜೋದ ER, 


we. ಈಡಾಡೆವು. / 
a ನಮ್ಮ ನ್ನು. ne ಗಾದೆಗೆ: ಆಸ್ಪದಮಾಡಿದ್ದೀ ; 


= 1) ಯೆಶಾಯ 52. en 


SII 


ನಮಗಿರುವ ಬಾಧೆಯನ್ನೂ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ ಯಾಕೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸುವದಿಲ್ಲ? 

ನಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಇವು. ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ಅಣಗಿಹೋಗಿದೆ y 

| secs ಸ್ಸ ಹತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 

ಎದ್ದು ಬಂಡು. ಸಹಾಯಮಾಡು ; ನಿನ್ನ ಕೃ ENTE 

| ನ್ನು ವಿಮೋಚಿಸು. 


ರಾಜವಿವಾಹವರ್ಣನೆ. 
(ಯೆಶಾಯ 61. 10—-62, 5) 


_ ಪ್ರಧಾನಗಾಯೆಕನ ತೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; 1) ಶೋಶಸ್ನೀಮ್‌ 
y ಬಿಂಬ. ರಾಗದ ವೇಲೆ ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು ತ ಕೆನರ ಇಯ ಪದ್ಯ 
| ಪ್ರೇಮಗೀತ. 


shen ದಿವ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವದ 
AI) ತವಕ: ಬಿಡುತ ಡೆ; 

ನಾನು ರಾಜನನ್ನು 8303) ಈ. ಪ ಪದ್ಯವನ ನು ರಚಿಸುವೆನು. 

ನನ್ನ ರೆಯ ಒಳ್ಳೆ ಬರನೆಣಿಗಸ್ಮನ " ಕೇಖಧಿಯಂತೆ 


e “ad ವಾಗಿದೆ. 


a ನನ್ನ ಹೃದ. 


ನೀನು. ಎಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯರಿಗಿಂತ ಅತಿಸುಂದರನು ; ನಿನ್ನ 
ಮಾತುಗಳು ಬಹಳ ಮಧುರ ; pr EOS 
aha ದೈವಾನುಗ್ರಹವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 
"ಮೇಲಿದೆ ಎಂಬುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

“BRON, ಮಹಿಮಾಪ ರ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟಿದ ಕತಿ ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೋ.. 


O ತದ ನ್ವನೀತಿಗಳನ್ನು an. ಕಸು ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ay Becta ea wend 858, 


¥ 


ನಃ 


N 


E31 


E 19 


18 


Mm 


14 
16: 
en, 


6 ಕೀರ್ತನೆ ೪೫ 


ಸ್ವಜನರನ್ನೂ ತೌರಮನೆಯನ್ನೂ ಮರೆತುಬಿಡು. 
ಆಗ ee, ನಿನ್ನ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲಶೇಕ್ಷಿಸು: 
ಸಮು, 
ತನೇ ನಿನಗೆ ಒಡೆಯನು ; ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. 
ae ಸಂಸ್ಥಾ ) ನದವರು ಕಾಣಿಕೆಗಳಿಂದ. ARM 


ಲ್ನ ಯು 
ನ್ಯಾನಿಸುವರು;; 
ಪ್ರಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿವಂತರು ನಿನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು ಳೋರು. 
ವರು. 


ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಎಷ್ಟೋ ವೈಭವದಿಂಧಿ , 


ದ್ದಾಳೆ; 
ee) 


edo) ಜರತಾರಿಯ ಪೆಸ್ತವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದಾ 3. 


aa 
ಆಕೆಯು. ಬೂಟೀದಾರೀ ' ಕಸೊತಿಕಲಸದ ವಸ ANOS, 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


''ಸಖಿಯರಾದ ಕನ್ನೆಯರ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ. 


“Ss 
ಬರುವಳು. 


"ಆವರು ಸಂಭ್ರಮೋತ್ಸ ವದಿಂದ ಬಂದು 
ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ 3 ವೇಶಿ ಸುವರು. 


[ಅರಸನೇ,] ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೆ AD, BOQ Oo. 
. ವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟು ವರು; | 

ಅವರನ a, ವಲ್ಲ ಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಸ್‌ಮಿನುನಿ 
ನನ್ನ. ಹೆಸರ ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ಞಾಪ ಪಕದಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
“ಮಾನು ISR : 

ಆದದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಯುಗಯುಗಾಂ 
ತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಗಳುವರು. 


a Psalm 47 = = Rn 93 an ರತ್ನ 
> a  ಯಾಕೋಬವಂಕದವೆರ ದೇವರು ನಮಗೆ ಅಶ್ರಯದುರ್ಗ 
ಸ ವಾಗಿದ್ದಾನೆ ನ. | ಸಲಾ 


ಬನ್ನಿ o, ಯೆಹೋವನ EN ನೋಡಿರಿ ; 
| a ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂಥಾ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದಾನೆ 
> ಲೋಕದ a ಭಾಗದಲ್ಲೂ ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
E ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ 1 ಭಲ್ಲೆ ಯಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದುಹಾಕಿದ್ದಾನೆ ನೆ;: ರಥಃ 
ಗಳನ ನ್ನು ದಹಿಸಿಬಟ್ಟಿ = > 

RD, ade Bea | 
ಲೋಕದ AA, : ಜನಗಳಿಗೂ . ಸರ್ವಾಧಿಪತಿಯು: 

ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. | 
ಸೇನಾಧೀಶ್ವರನಾದ ಯೆಹೋವನು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ 


| ಇದ್ದಾನೆ; 
ಯಾಸಕೋಬವಂಶದವರ Bends ನಮಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ದುರ್ಗವಾಗಿ aa ನೆ. | ಸೆಲಾ. 


47 ಸರ್ವಭೌಮನಾದ ಯೆಹೋವನು ಸಜ ಲಪ್‌ 
ಮ > (ಕೀರ್ತನೆ 93; 95.—100 ) 
ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಶೀರ್ತನಸಂಗೃಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು : 
ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ. 


er. oie: ಚಪ್ಪಳಿ ಹೊಡೆಯಿರಿ; 

 ಆರ್ಬಟಿದಿಂದ ದೇವರಿಗೆ rk ನಿ ಮಾಡಿರಿ. | 
3. ಪರಾತ ಶೈ ರನಾದ ಯೆಹೋವನು 'ಭಯಂಕರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
= ಆತನು ada, SER ಅಧಿರಾಜನಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ 


ch ಕೀರ್ತನೆ 47. 7, 8. 


eters Ue) en Psalm 47° 


3 ಆತನು ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ಅಧೀನಪಥಿಸಿ | 
| ಪರಕುಲದ ವರನ್ನು ನಮ್ಮ: ಕಾಲನಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ. “ae 

4 ಆತನು so ಸ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿ aay | 

ನಾವು ಅಭಿಮಾನಿಸುವ ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ 4 

ದ್ದಾನೆ. | ಸೆಲಾ. .. 


5. ದೇವರು ಜಯಘೋಷದಿಂದ ಏರಿದ್ದಾನೆ ಷೆ; | 
ಯೆಹೋವನು  ತುತೂರಿಯ . ಧ್ವನಿಯೊಡನೆ. ಆರೋಹಣ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ 
:6 ದೇವರನ್ನು ಸ೦ಕೀರ್ತಿಸಿರಿ ಕೀರ್ತಿಸಿರಿ; 
ನಮ್ಮ ಅರಸ ನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಿರಿ, ಕೀರ್ತಿಸಿರಿ. 


7. Ay ದೇವರು ORTE ರಾಜನು ; 
“3 ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಯು 7, ರಾಗಿ, SESE AD, 
| 8 ದೇವರು ಸರ್ವಾಧಿಸತ್ಯುವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನ; 
88 ಪರಿಶುದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ. ' 
NS Ns ಈ E 


9 2) ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಟ ರಾದವರು 1.1 
ಅಬ್ರಹಾಮನ ದೇವರ ಪ ರ್ರಜೆಯಾಗಿರುವೆದಕ್ಕೆ ಹೂಡಿ ಬರು ' 
“soe: | | 
ಯಾಕಂದರೆ ಭೂಪಾಲಕರೆಲ್ಲಾ ದೇವರಿಗೇ ಅಧೀನರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ೫.೬.2. 
ಆತನೇ ಸರ್ವೋನ್ನತನು. 


1) ಯೆಶಾಯ 52 7-9. 
2) ಯೆಶಾಯ 14, 1. 


“e E 


EN 
HARE EAS 
21 + 


a 95 aise | ಕೀರ್ತನೆ ೪೮ 


48 En ರಕ್ಷ ABTS, A ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವದು. 


(ಕೀರ್ತನೆ 46) — 
ಹಾಡು; ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ, 
' ಯೆಹೋವನು ಮಹೋನ್ನ ತನು ; | 
a ನಮ್ಮ ದೇವರು ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ ಪರ್ವತನಗರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸ್ಮುತಿಪಾತೃ್ರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
ತ ಸರ್‌: ಪಟ್ಟ ಬನವ ಜಿಯೋನ್‌ ಪರ್ವತವು 
"ಉತ 3 ರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ | 
1) ಭೂಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವದು. 
ದೇವರು ಅದರ: ಕೂತ ಲುಗಳಲ್ಲಿ 


ತಾನೇ ಭದ್ರವಾದ ಬುರುಜೆಂದು ಕೀರ್ತಿಪಡೆದನು. 


ರಾಜರು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು ; ಅವರು un ಟಾ ಗಿ ಬ೦ದರು. 


"ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದರು ; ತಣಿಸಿ ಓಡಿಹೋದರು. 


SODA ಹೆರುವವಳ dig ವೇದನೆಯೂ  ಅವರಿಗುಂಬಾ 
ಯಿತು. 


ದೇವರೇ, ನೀನು ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ 
Bares Bi ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹಡಗುಗಳನ ನ WROD) 


ಬಿಟ್ಟೆ ೦ತಾಯಿತು 


nt Food ಕೇಳಿದಂತೆಯೇ ಈಗ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡೆವು; 


ನಮ್ಮ ದೇವರೂ ಸೇನಾಧೀಶನ JS ಆಗಿರುವ ಟೋ (| 
Kom, ನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಹತ್ತನ ನ್ಡ ನೋಡಿದ್ದೆ ವೆ. 


ದೇವರು ಅದನ್ನು Teg ೈತವಾಗಿಯೇ ಸ್ಕಾ ಪಿಸುವನು. Zon. 


ಶೇವರೇ ನಾವು ನಿನ್ನ ಆಲಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 


a 1) 2. 15. 


MESS Si oe ‘Psalm 49 


ie 


sl 


13 


14 


¿eds ad ನಾಮದ ಫ ಘನ ತೆಗಿ. pe, ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ನ್ನು ಹೊಗಳುವದು. : 

ನಿನ್ನ ಬಲಗೈ ನೀತಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿತು. 

ಜ್‌ EN er RAFRO; 

ನೀನು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನಿರ್ಣ ಯಿಸಿದ್ದ oe ಯೆಹೂದ 
ಸೀಮೊಯ' le ae 


| ಚಿಯೋನ್‌ ಸಂಸಾ ನದ ಸುತ್ತಲು ಸಂಚರಿಸಿ 
ead ಬುರುಜುಗಳನ್ನು OS, 0. | 


ಅದರ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನು 20 A ನೋಡಿರಿ; ee 
ಅದರ ಕೊತ ತೈಲುಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ ಗಮನಿಸಿರಿ... . 
ಆಗ : `ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಣ - ಸಂತತಿಯವರಗೆ.. ಜೀವರು 

ಇಂಥವನು ; 2 
ಆತನು ಯುಗೆಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಜೀವರು 4 
ನಿರಂತರವೂ ನಮ್ಮನು ನಡಸುವವನಾಗಿದ್ದಾೆ. ಎಂದು 


+ ಯ. Bk 
LITT. 


ಐಶ್ವರ್ಯ ವ್ಯರ್ಥ; ಮರಣ ನಿಶ್ಚ ಯ; ಸದ್ಭಶ್ತರಿಗೆ ಗತಿಯುಂಟು . - 
: ಬಂಬುವದು. ' EN | 
(ಕೀರ್ತನೆ 73.) 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೇರ್ತನಸಂಗ್ರ wa ತೆಗೆದದ್ದು se ತ್ತ = 

ಕೋರಹೀಯರ a we. | 

ಸಕಲ .ದೇಶಗಳವರೇ, ಕೇಳಿರಿ ; ಭೂಲೆ ಆಡ ನಿವಾಸಿ 

ಗಳಿರಾ, ಕಿವಿಗೊಡಿರಿ. A 

ಜನಗಳೇ ಜನಾಧಿಪತಿಗಳೇ, ಬಡವರೇ. ee, ನೀಷೆ 

YIN ಒಂದಾಗಿ ಬಂದು EH AD. - a 
ನನ್ನ: ಬಾಯಿ SEA ನವನ್ನು ಬೋಧಿ ಸುವದು ; 


i oe 


— 97 oe Bests ೪೯ 


ಸ : = e ee SEEN ಫಲಿಸುವದ.. 

eae ee ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು SEY 

ತಿನ್ನ ರಿಯನ್ನು ಬಾ ಸುತ್ತಾ ಅದರ 'ಗೂಢಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿ; = ani 


ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಭಯಪಡಬೇಕು? 
ಮೋಸದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಹೊಂಡಿರುವಾಗ ನಾನು 
ಹೆದರುವದೇಕೆ? : 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಐಶ್ರ ರ್ಯವನ್ನೇ ನಂಬಿದ್ದಾ ರೆ; 
ತಾವು hive ಆಸಿ ಮಂತಕೆಂದು' ಉಬ್ಬಿದ್ದಾ ಚ 
' ಆದರೆ ಯಾವನಾದರೂ ತನ್ನ ಚುರು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರದೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ aaa 
ದೇವರಿಗೆ. ಈಡನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಪ್ರಾಣವನ 
ಲಾರನು, 


ಮರಣವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳು )ವೆದಕ್ಕ ಎಷ್ಟು ಹಣಕೊಟ್ಟಿರೂ 


ಹತ ಅಲ್ಲ; 
a o =< e 4 o, $2 ar, 9 3, 
OG ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ನಿಷ್ಸಲವೆಂದ ಬಿಟ್ಟೀ ಓಡಬೇಕು. 


| 


29 
ಸು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಾಯುವದನು ae ವಲ್ಲಾ ; 
No) 


5) 


ಹಾಗೆಯೇ 3 ಪಶುಗಳಂತಿರುವ za ನ ನಹೀನರೂ ನಾಶವಾಗು 


ಅವರು ನಂಬಿದ್ದ ಆಸಿ ಯು ಇತರರ ಪಾಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಯಾರು ವಿಸ್ಟಾ as ಭೂಸ್ಮಿ ತಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಸರು ಗಳನ ಛವು 
ಕೊಟ್ಟಿ ar) ರೋ | | 
ಅಂಥವ ವರಿಗೂ ಸ ನಮಾಧಿಯೇ ಶಾಶ್ವತಮಂದಿಕೆವು ; ಅದೇ 
a ಅವರ ನಿತ್ಯನಿವಾಸಸ್ಥಾನ. | 


e 


ಸ : 'ದೇವರು | ನದಾಜಾರನನ್ನೆ ಮೆಚ್ಚು ನವನೆಂಬುವದು. 
| ಆಸಾಫನ ಕೀರ್ತನೆ. 
seat B ಯೆಹೋವನು ಪೂರ್ವದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮ 
ನ:ವರೆಗೂ ಇರುವ ಜೂ 
ನ $3 ಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸುತ್ತಾನೆ. | 
ee en ಚಿಯೋಫಿನಲ್ಲಿರುವ ದೇವರು 


az 
2,50 ಇಕಿಸುತ್ತಾನೆ ಣಿ. 


ನಮ್ಮ ದೇವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗುವನು, ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 

ಗ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವದಿಲ್ಲ ; 3 

ಆತನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಪ್ರ ಜ್ತ ಲಿಸುತ್ತದೆ; 

ಆತನ ಸುತ್ತಲು ಬಿರುಗಾಳಿ NE) ದೆ. 

ಆತನು ತನ್ನ ಪ En, ನ್ಯಾಯವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ | 

2) ಭೂಮ್ಯಾ ER ನ್ನು ಸಾಕ್ಸಿ ಗಳಾಗಿ ನೇಮಿಸುತ್ತಾನೆ ನ. 

ನ ನನ್ನೊ ಡಿ” ಯಜ್ಞದ eo ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 

a ಕೊಂಡ ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು 

ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ EIER ಬನ್ನಿ ರಿ ಎಂದು ಅಜ್ಜಾ ಪಿಸುತಾ ನೆ, 

ದೇವರು ತಾನೇ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿ ; ತ 

3) ಆತನ ನು ನೀತಿಸ್ತರೂಪನೆಂದು ಆಕಾಶಮಂಡಲವು ಘೋಷಿಸು 
ತ್ರದೆ. 'ಸೆಲಾ. 


ಕ 7 eee ಆಜಾ 2 ಹಿಸುವದೇನಂದರ-] 
ಪ್ರಜಿಗಳಿರಾ. ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರ ದೇವರಾದ ನಾನೇ 
ನಿಮ್ಮ ದೇವರು; 


1) dears 48, 2; ಪ್ರಲಾಪ As 18 ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 33. 2; 
ARE 1, 2-4 ನೋಡಿರಿ. 

3) ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 31, ಚ. 

ಟ್‌ Pi. 4 


— 101 pe E 'ಕೀರ್ತನೆ ೫೦ 


| nn ಜೋರರೊಡನೆ Adnan ಸೇರುತ್ತೀರಿ s 

age ಒಡನಾಟವೇ ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟ. 

ನಿಮ್ಮ. ಬಾಯನ್ನು' ಕೇಡಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸುತಿ ರಿ 
ac ನೋಸವನ್ನು ನೇಯುತ್ತ ದೆ. | 

| ಸಹೋದರರನ್ನು ಕ್ಸುದ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಕೂತುಕೊಳ್ಳು 
E | 

ಒಡಹುಟ್ಟ ದವರನ್ನು ದೂರುತ್ತೀರಿ. 

ನೀವು ಹಗೆ caido ಧನು ಸಮು ನೆ ಇದ್ದ aoe 

ದೇವರೂ ನಮ ್ಮ೦ಥವನೇ ಎಂದು A BOBO. ಡೆ 

| dee ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ 

ವಿವರಿಸಿ ಕ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುವೆನು. 


4 


ಜೀವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವರೇ, ಇದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ; 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹರಿದುಬಿಟ್ಟೀನು.. 
| ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ಯಾರು ಸು ತಿಯಜ ವನ್ನು ಸಮ್‌ ROSS ರೋ 
ಅವರೇ" ನನ್ನ ನ್ನು” ಗೌರವಿಸುವವರು ; 
ಚ ತಮ್ಮ ನಡತೆಯನ್ನು ADO SANTI, ವವರಿಗೆ ನನ್ನ 
ಚ ರತೇಷವಾದ ರಕ್ಷ 'ಹೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು. 


1 9 ಜಾ ನಾನು ನನ್ನ ವಿಶೇಷವಾದ ರ: ಕೆಂ 
ye ಅವರು ತೆ ar ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರ 


E 103 o | ಕೀರ್ತನೆ ೫೧ 


ನನ್ನ ನ್ನು ತೊಳಿ ಆಗ. ಹಿಮೆಕ್ಟಿಂತಲೂ ಬೆಳ ಗಾಗುವೆನು. 
ac ನನ್ನಲ್ಲ ಸಂಭ್ರಮೋತ್ಸವದ ಧ್ವನಿ "ಉಂಟಾಗುವಂತೆ. ಮಾಡು; 
ion ನೀನು ಜಜ್ಜಿ ದ ಜುಂ ನಂದಪಡುವವು. . 
ಸನ್ನ ಧೋಷಕ್ಕೆ.. ವಿಮುಖನಾಗು ; 

at ನನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಳಿಸಿಬಿಡು. 


ನನ್ನ 9 ಸಿದ್ದ ಮನಸ್ಸನ a ಹುಟ್ಟಿಸಿ ನನಗೆ ಆಧಾರನಾಗು. 
es ನಿನ್ನವ a ನ್ನು ER ್ರೀಹಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವೆನು ; 


oy 


E "ಪಾಪಿಗಳು ನ ನಿನ್ನ SN ತಿರುಗಿತೊಳ್ಳುವರು. 


' ದೇವರೇ, ನ ನನ್ನ ರಕ್ಷ ಕರ್ತನೇ, ಪ್ರಾಣಹತ್ಯದ ಅಪರಾಧ 


“ಹಂದೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಡಿಸು. 
ಆಗ-ನನ್ನ ಸಾರಿಗೆಯು SD, ಹೆದಿಂದ ನಿನ್ನ . ಸತ್ಯಸಂಧತೆ. 
‘ಯನ ನ್ನು ಹೊಂಡಾಡ ಡುವದು. 
ನನ್ನ ಬಾಯಿ ನಿನನ ನ್ನು ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡುವಂತೆ 
a sf ತುಟಿ ಗಳನ್ನು pa 


3) ಯೆಶಾಯ 43. 25; 44 22. 
2) ಎಹೆಜೆ ASS 36. 25—27. 
3) ಯೆಶಾಯ 42. 1, 4 6 


ER 


a 
18 


19: 


52 


1) ood 57. Bit 
2) ಯೆಶಾಯ 7. 20. 


ಕೀರ್ತನೆ ೫೨ 1 ಜಾ 104 = | Psalm 52° 


DAA ಮನಸ್ಸೇ ದೇವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ಯಜ್ಞ : se 
ದೇವರೇ, ಪಶ್ಚಾ ತಾ ಸದಿಂದ ಗೆ ತೋಡ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ನೀನು | 
20% ರಿಸುವದಿಲ್ಲ. 
ಜಿಯೋನ್‌ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಟಾ 
ನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು; | 
ಯೆರೂಸಲೇಮಿನ ಪೌಳಿಗೋಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸು. ae 
ಜನರು ನ್ಯಾಯವಾದ ಯಜ ಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಾಂಗ os 
ಹೋಮಗಳ ಸ್ಹ ZE ee 
ನಿನಗೆ. ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವರು. a 
ನಿನ್ನ ಯಜ ವೇದಿಯ, ಮೇಲೆ ಕಾ ಸಮರ್ಪಿ 
a NN 


3 ost ಶುಭ 


4 
(Ba DOS) 22. 15—18; ಯೆರೆವಿಟಾಯ 20, 16-) 


ದುಷಾ ಧಥಿಕಾರಿಂತ DA, ¿PARA ಖಂಡಿಸುವಡು.. * 


ಪ್ರಥಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು | ದಾವೀದನು 
ಆಹಿಮೇಲೆಕನ ಮನೆಗೆ Wow ವತ ೯ ಮಾನವನ್ನು ಎದೋಮ್ಯ ನಾದ ; 
ದೋಯೇಗನು ಸೌಲನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ad 
ರಚಿಸಿದೆ ಪದ್ಯ. te 
(1 ಸಮುವೇಲ 21. 22.) 
ದುಷ್ಟ ‚STD, ನೀನು ಕೆಡುಕುಮಾಡಿ ಹಿಗ್ಗು ser EN 
ದೇವರ ಕ ¿E ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದು. ಕ 
ಮೋಸಗಾರ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು 2 ಹದವಾದ > ರಕತ್ತಿ 
ಯಂತೆ | = 
ಅಪಾಯಗಳ ee ಕಲ್ಲಿ ಸುತ್ತದೆ. ನ 


ಸಟ 


೬ 15 | ಕೀರ್ತನೆ ೫೨ 


ern al ನನಗೆ ಇಷ್ಟ; 
ನೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸ್ಟಾಪಿಸುವದೇ ನಿನಗೆ 


ಸಂತೋಷ. ಗನ 
ಮೋಸದ ನಾಲಿಗೆಯೇ, ಹಾನಿಕರವಾದ ಮಾತುಗಳೇ ನಿನಗೆ | 
| ಇಷ್ಟ. | 


ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಏಳದಂತೆ ಕೆಡವಿಬಿಡುವನು ; 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಮಾಸಡೊಳಗಿಂದ ಕಿತ್ತು ಬೀಸಾಡು 


de 2 

HE ww 5 

ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವಲೋಕದಿಂದ ಬೇರು ಸಹಿತವಾಗಿ 
$3) ಹಾಕುವನು. | ಸಲಾ. 


ನೀತಿವಂತರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಪಡುಪರು; 
ESTOS ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ | 
7 ನೋಡಿರಿ, ದೇವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ ಅಧಿಕವಾದ 
೫... ೧೧ 93, ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚ ವೆಸೆವಿಟ್ಟು, 


A 


| ತನ್ನ. ದುಷ್ಟ ತ್ರವೇ SE ಗೆ ಭಾ e ೦ಬಿಕೊಂಡ ಮೂಢನು 
| Sr E et ಹೇಳುವರು. 
2 8 YN SRS ನಾನು ದೇವಾಲಯದ ಸೊಗಸಾದ ಎಣ್ಣೇಮರ 
ge | | ದಂತಿರುವೆನು ; \ 
a ; ದೇವರ ಕ ತ ಪೆಯನ್ನು ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ za ಬ 
men. ÓN 

ee une ನಿನ್ನ ಬತ್ತೆ ಸ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು 

ಸು ಶಿವಂ 
27 


ನಿನ್ನ ನಾಮವು ಸರ್ವೋತ್ತ ಮವೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ 
ಅದನ್ನೆ ‘ aces ಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು 


ae. ಕೀರ್ತನೆ 27. 4 ; ಯೆರೆಮಾಯ N. 16; — 14, 6. 


ಕೀರ್ತನೆ ೫ LS ea ಚ. 
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ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದೆ ತೆಗೆದದ್ದು ; ಮಹಲಾತ್‌ 
ಎಂಬ ರಾಗದ ಪ್ರಕಾರ ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ದಾವೀದನ ಪದ್ಯೆ. ; 


ದೇವರು ಅವರನ್ನು BLU GG ನೀವು "ಅವರನ್ನು on. 


28 e ಹ್‌ \ i FA SN 
? E 7 ; ತೆ 


ನಾಸ್ತಿಕರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು. | 
(ಕೀರ್ತನೆ 14.) . 


ದುಷ 
ಟಿ 


ದುರ್ಮತಿಗಳು _ದೇಭರಿಲವೆಂದು ಮನಸ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ; ಹ 
ಅವರು ತಟ್ಟು ಜೋದನರು ; LOT ತ್ಯಗಳನ್ನು ನ 
ಸುತ್ತಾರೆ ; 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಇದನ್ನು ಮಾಡು ವವರೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ತ್ರ ಸಾ ಧೃವ ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವ. ಬುಡ್ಡಿ. 


230 ಅಂಡು 


ಪಂತರು ಇದ್ದಾ ರೋ ಮ 
ದೇವರು ಆಹು ನ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೆ ೀದನ a ನಡಿಸುವವರು ಒಬ್ಬರಾದರೂ ಇಲ್ಲ; 
ass En ದೊ ನ್ರೀಹಿಗಳಾಗಿ ಕಟ ; ಹೋದವಳ. 


EN ನಡಿಸುವವರು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೋ ? N. 
ಅವರು ನನ್ನ ಜನರನ್ನು ಆಹಾರವನ್ನೋ ಎಂಬಂತೆ ನುಂಗಿ 7 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ; | 
ದೇವರನ್ನು ಸೈ ರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಗ | 

A de m ಸ ೩ 
ಭಯಪಡುವದಕ್ಕ. ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವರು ಘಾನ | 
ಚಯಭಾ ಂತರಾದರು ; 
ನಿಮಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದವರನ್ನು ದೇವರು ಸಂಹರಿಸಿ ಅವರ 


al 


ಬವಿಲಬುಬುಗಳನ ಉಲ್ಲ ಜಡದರಿಸಿದಿ ಬಿಟಿ SON, 
ej co 


ಬಯಸ ಡಿಸಿದಿರಿ. 


Y 


>. - ತೀರ್ತನೆ ೫೪ 
6 ಸ “akan QAO ಸ್ರಾಯೇಲ್ಯ ರಿಗೆ 97, FeO ಬೇಗನೆ 
ಬರಲಿ. 

| ER dose OR ತಪ್ಪಿ ಸಿದಾಗ 

usa y 5 ಚಿಗಳಾಗಿರುವ ಯಾತ ಪಂತರ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಳ್ಳುವರು; 

. ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರು ಹರ್ಷಿಸುವರು. 


> 


ರಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಸಿಸಬೇ EFT) ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ಕೀರ್ತನೆ. 55.-59.) 

da ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೇೀರ್ತನಸಂಗೈ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ತಂತಿವಾದ್ಯದೊಡನೆ 
...ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಜಿಫೆಂಬ A ಸ್ಮಳದವರು ಸ ಸೌಲನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ದಾವೀದನು 
ie de ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ ದಾವೀದನು 

ರಚಿಸಿದ ಸದ್ಯ. 
EN ; (1 ಸ ಸಮುವೇಲ 23, 19; 26 ip ) 
e Es ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ನಾಮಮಹತ್ತಿ ನಿಂದನ ನನ್ನ ನ್ನು ರಕ್ಷ ಸು; 
ಗೈ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರ ಮದಿಂದ ನನ್ನ' ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹ ಇನ್ನು 
ಪಿಕ ನ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು 
ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡು. 


by 


ಅನ್ಲರು ನನಗೆ ವಿರೋಧಪಾಗಿ ಸಿಂತಿದ್ದಾ ರಿ; | 
HIT, ರಿಗಳು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತಿಗೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಅವರು ದೇವರನ್ನು ಲಕ್ಕಿ „MER ಇಲ್ಲ. ಸೆಲಾ.' 


wo 


| ಇಗೋ, ದೇವರೇ ನನಗೆ ಸೆಹಾಯಕನು ; 
ಕರ್ತನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನು, 
ನನ್ನ ಫಡಿಸ Sa ತಾವೇ ಸೇಡನು 
ಅನುಭವಿಸ | ಚ್‌ = 
ನೀನು ey ; ಅವರನ್ನು. ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡು. 


ers BA taste Be > Psalm 55 _ 


6 ಯೆಹೋವನೆ e, ಮ ನನ ನ್ನು ಪತ್ತು ಗಳಿಂದ ಬಿ 
a. | ನನ್ನ ಕಣ್ಣ 'ಮುಂದೆಯೇ ನ a ರ `ಶಿಕ್ಷಿಸಿದ್ದ pa 
a ಸಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ana eae ಬನು AR 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ. ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಂಡಾ ' 
'ಡುವೆನು. = 


| 55 ದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ನಾತಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೆಹೋವನಿಗೆ 

| ಪಾರ್ಥ ಸುವಡು. ಜಃ ' fe 

ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ತಂತಿವಾಧ್ಯಡೊಡನೆ | 
: ಹಾಡತಕ್ಕ ಳಃ ದಾವೀದನ ಪದ್ಯ. : | 


1 ದೇವರೇ, ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು . 
| ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಗೆ ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಳ ಬೇಡ. : 
ಕ ೫... 00 von OF ಕೊಟ್ಟು" ad ರವನ್ನು ದಯ. E 


ಪಾಲಿಸು 


3 ಶತ್ರುಗಳ ಅಬ್ಬರ," ದುಷ್ಟರ ಹಿಂಸೆ ಇವುಗಳ ಿಸೆಯಿಂದ | 


3 ಅಾಸಿಸುವವನಾಗಿ 
ಹೊಯ್ದಾ ಡುತಾ ನರಳುತ್ತೇನೆ. ine : 
ಅವರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪಾಯವನ್ನು ಬರಮಾಡಿ: cs 


| ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 
4 ನನ್ನ ಹೃದಯವೆ ನೊಂದು ಚಿಂದದಡೆ ; 
ಮರಣಭಯವು' ಆವರಿಸಿಕೊ೦ಡಡದೆ. 
5": ಅಂಜಿ ನಡುಗುತ್ತೇನೆ; 
ದಿಗಿಲು ನನ್ನ ನ್ನು ಹಿಡಿದದೆ. 
6: ಆಹಾ, San ಕಕ್ಕೆಗಳಿದ್ದರೆ 
ಪಾರಿವಾಳದಂತೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಆತ್ರ ಯ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದೆ 25) 4 
7... ಅವಸರದಿಂದ ಹಾನಿಕರವಾದ a ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು E 


a 


೪ 
eS 


x 
ಗ da 


1) 
2 
; 2 


3 


nn | 4 


0) 


ಅಂದುಕೊಂ ae | ಸೆಲಾ. 


) ದೂರ ಹೋಗಿ ae ಪ್ರವಾಸಿಯಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ರ ನು 


2) ಹತವೊ, `ಅವರ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತಾರುಮಾರುವಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು. ಭ್ರಾ ೦ತಿಗೊಳಿಸು. | 

ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ sek ರಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. : 

oe ಆದರ ಪೌಳಿಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹಗಲಿರುಳು ಸುತ್ತು 
ತ್ತಿ ರುವ ಕಾವಲುಗಾರರು ; 


"ಊರೊಳಗೆ ಕೇಡುತೊಂದರೆಗಳು ಪ್ರಬಲವಾಗಿವೆ. 


ಅದರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ನಾಶನವೇ ; ೫ 


. 'ತ್ರಿಪ್ಪಲಾಟವೂ 'ಿಂಚನೆಯೂ ಅದರ ಬೀದಿಗಳಿಂಡ ತೊಲಗವು- 


ನನ್ನನ್ನು ದೂಪಿಸುವವನು ವೈರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 309 
ಕೊಂದಡೇನು ; | ಸ 
ಡು 9 ಲ 2 = 
ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಉಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳುವವನು. ದ್ವೇಷಿ ಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡೇನು. | 


'ಆದರೆ ನೀನು ನನಗ ಸೆ ಸ Ra ಆಪ 5 ಮಿತ್ರನೂ ಅಲ್ಲವೇ. 


ನಾವು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ "ಸಭಂತಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡುತಾ. 


: ಭಕ್ಕಸಮೂಹದೊಡನೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ `'ಹೋಗುತಿ 3,0 392, 


39 ದುಷ್ಟ ON ಮರಣವು ae ಬರಲಿ ; 
ur ಪಾತಾಳಕ್ಟ ಇಳಿದುಹೋಗಲಳಿ. 


= ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ se J SRR, 


ನಾನಂತೂ ದೇವರಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುನೆನು ; 
ಆತನು ನನನು Os ಸುವನು. | 
a oh YA ‘ 


ಯೆರೆವಿರಾಯ 9. 2. 
ಆದಿಕಾಂಡ 11. 9. 
ಮೂಲ : ಅವರಿಗೆ. ಅರಣ್ಯ. 16. 30—33. 


te 


JE A 110 — : Psalm 5 


j7 ; 3, ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಾ ಮೊರೆಯಿಡುವೆನು 


on ೨ ಹ್ಯಾಗೂ ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು Sey 


13. ನನ್ನ "ವಿರೋಧಿಗಳು Seren ar | 

a ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಇಡುವನು. | 

19 opos an ದೇವರು ಲಕ 8. 

ಎಟ್ಟು ಕ ತಗ್ಗಿ ಸಿಬಿಡುವನು. | ಲತ A 

ಅವರು : 'ತಮ್ಮ ಸುಖವು. sen ಲದೆಂದುಕೊಂಡು ದೇವಂಗೆ 4 

' ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ, | 

20 ಆ ದೊ ೀಹಿಯಾದಕೆೋ ತನ್ನೊ ಡನೆ ಯ o 
ದ್ದ ವರ Sees ವಿರೋಧವಾಗಿ $ chs, 

ತಾನು ಮಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಿದಾನೆ. | 

21. ಅವನ. ಬಾಯಿ ಎಣ್ಣೆಯಂತೆ ನುಣುಪು; © | ದಯವೋ e 

ಠಲಹಮಯವೇ. | 3 

ಅವನ ನುಡಿಗಳು ಎಣ್ಣೆಗಿಂತ ನಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಬಿಚ್ಚುಕತ್ತಿ ' 

ಗಳೇ ಸರಿ. | ee = 


22 2) ನಿನ್ನ ಚಿಂತಾಭಾರನನ್ನು ಯೆಹೋವನ ಮೇಲೆ ಹಾಕು ; 
ಆತನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಉದಾ 'ರಮಾಡುವನು. 
ನೀತಿವಂತನ. ನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸದಲಗೊಡಿನನು.- |; 
23 ': ದೇವರೇ, ne 3) ದುಷ್ಟರನ್ನು ಪಾತಾಳದ ಕಕ್ಕ. : 
ದೊಬ್ಬಿಬಿಡುವಿ. or 
| ಕೊಲೆಸಾತಕರೂ ವಂಚಕರೂ ನರಾಯುಸ್ಯದ ಅರ್ಧಾಂಶ ' 
ವಾದರೂ ಬದುರು. Be 
ನಾನಂತೂ ನಿನ್ನನ್ನೆ ನ್ನೇ ನ೦ಬಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 


1) Romo; ಅನನಾದರೋ.. 
eT ದೇತ 7 ಕೀರ್ತನೆ 38, 
ಕ” ಮೂಲ; ಅವರನ್ನು. | 


¥ “x 
EN A Si EE ಗ . 2 NER ; 
A IA ee TENER DAR ITA ere Say) OEM A AN A 


ಕೀರ್ತನೆ. ೫೬ 


'ತತ್ಪುಪೀಡಿತರಾದ ಭಕ್ತರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ: 
2 ಧಾನಗಾಯಕನ ತೀರ್ತನಸ ಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು : 


3) ಯೋನತ್‌ NIT ರೆಹೋಕೀಮೆಂಬ ರಾಗ; ಜಾನೀ Tes 
.. ಬಿಂಬ ಊರಲ್ಲಿ PO, ಯರ ಕೈ ವಶವಾದಾಗೆ ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯ. 


(1 ಸಮುವೇಲ zi, 10- -15.) 
ದೇವರೇ ಘರೇನಿಸು :' ನರರು ನನ್ನನೆ ನ್ನ್ನ ನುಂಗಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
' ಐದ್ದಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಗೆ 


| ಹೊಂಚುಹಾಕಿ ನನ್ನ 5 ಷಸ” ೦ದು ಸೂ 
ಬಾಯೆ on nek 
ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ನ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸ ನಿಂತವರು IB ) 8 
OD, | 
ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಟಾದಾಗ 
ನಿನ್ನನ್ನೆ ವೆ 2 ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
ee Spur) ನಕ್ಟೋಸ್ತರ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚ ಛೆ 
ಸಡುವೆನು ; | 
ದೇವರನ್ನು: ನಂಬಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದಿರುವೆನು. 
ada, condo ನನಗೆ ಮಾಡುವದೇನು ? 


| ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ನ ಸೆ ಅಪಾರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾ Os 
ವರು ಬಗೆಯುವದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಕೇಡೇ, | 

de ಅವರು. ಒಟ್ಟು ಗೊಡಿ ನನ್ನ. ' ಜೀವ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು 

| A 

ನನ್ನ ಹೆಚ್ಚೆ ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತಾರೆ. 


1) ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ದು ಮೌನವಾಗಿರುವ ಸಾರಾ DON ಅರ್ಥವಿರ 
ra. | 


SI, 


10 


41 


2 


13 


ಸೇರ್ತನೆ ೫೬ ತ aa de | Psalm 56 : 


ಇಂಥ ಅನ್ಯಾಯ ಗಾರರು 3% ಸಿಕೊಳ್ಳ | ಬಹುದೋ ? 


| ದೇವರೇ, ರೌದ್ರ ದಿಂದ ಬನಾಂಗಗಳನ EN ಉರುಳಿಸಿಬಿಡು. 


ನಾನು ದೇಶಭ 3, ನಾಗಿ ಅಲೆದಾಡಿದ. ನ್ನು ನೀನೇ ಬಳೆ. 
1) ನನ್ನ ಕಣಿ et ನನ್ನ ಬುದ್ದೆಲಿಯಲ್ಲಿ ತಡಿಕೆ 
o ವಿಷಯ ನಿನ್ನ ee ನದಲ್ಲಿ ಬರೆದದೆಯಲ್ಲಾ ಸ 
ದೇವರು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಇರುವದು ನಿಶ್ಚಯ; 14. 
ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುವಾಗಲೇ ನ o ಶತ್ರುಗಳು ಸ 
ಫಕ್ಕನೆ ಪಲಾಯನಮಾಡುವರು. oo a 
2 ದೇವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಳಪಟ್ಟು ಹಾಡಿ ಹರಸುತೆ ಶೇನೆ. 
ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ತಚ್ಚ $3 N ಹಾಡಿ ಹರಸುತ್ತೇನೆ. 
ದೇವರನ್ನು ನಂಜಿ ನಿರ್ಧಯದಿಂದಿರುವೆನು ; 
| ನರಸಪ್ಪಾ ಡು ನನಗೆ ಮಾಡುವದೇನು ? aoe 


ದೇವರೇ, ನಾನು ಜೀವದಿಂದ ಜಿಳಕಿನಲ್ಲಿದ್ದು ನಿನಗೆ ನಡೆದು ; 
ಕೂಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಗ q 
ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮರ ರಣಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿ 5 ನನ್ನ ಪಾಡ | 
ಗಳನ್ನು. RE O8 e. | om 
ನಿನಗೆ ಹೂತ್ತ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವೆನು ; 
y 


oes, S TOO ಗಳನ್ನು ae ee 


ae ಅಥವಾ ; ನನ್ನ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬು 


A j ಕ 
2) ಅಥವಾ: ದೇವರ SENT TI, CAS ಅತನಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚ ಳಪಡುವೆನು. | 
ಯೆಹೋವನ TOTS CHCA, OS ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಳ ' 
ಪಡುವೆನು | en ಮ 


ಕೀರ್ತನೆ ೫೭ 


57 ತತ್ತು ್ರಯಾಧಿತನಾಡ ಸ ಸದ್ಭೃಕನ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆಯೂ An eg, ವೂ. 
ಚ ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ತೀರ್ತನಸಂಗ್ರ ಹದಿಂಧ ತೆಗೆದದ್ದು 
3) ಅಲ್ಪಷ್ಟೆ ತಂಬ ರಾಗ; ದಾವೀದನು ಸೌಲನ ಭೀತಿಯಿಂದ. ಓಡಿಹೋಗಿ 
| | ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಗ ರಚಿಸಿದ Pa 
| (1 ಸಮುವೇಲ 22. 1; 24. 3.) 
|  ಶೇವರೇ ಕರುಣಿಸು ; ನನ್ನ ನ್ನು ಕರುಣಸು. 
| dere ನನ್ನ ಆಶ್ರ ಯಸ್ಥಾನವಲ್ಲವೇ! 
ಆಪತ್ತು ABS ace eee ತನಕ ನಿನ್ನ CBN ಮರೆ 
| ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೂಳ್ಳು ವೆನು. 
eee ದೇವರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುವೆನು, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ದಿ ಗೆ ತರುವ. ದೇವರನ y, ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
"ಆತನು ದ WR ನಿಂದಕರ ao 


ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವನು ; ಸೆಲಾ. 
ತನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ಫೂ ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸುವನು. - 


ಸಿಂಹಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ ; 
ಬೆಂಕಿಕಾರುವ ಮನುಷ್ಯರ ನಡುವೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 
| ಅವರ ಹಲ್ಲುಗಳು ಶಸ್ತ್ರ್ರಬಾಣಗಳು ; 
a ನಾಲಿಗೆಗಳು sa 33 nee. 
E : 2 ದೇವರೇ. ಮೇಲಣ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ.ಭಾವವು 
Me ಮೆರೆಯಲಿ ; | 
ಭೂಮಂಡಲದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಮಹ 


ರ 
Es 
8L 
de 
& 


9° ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಲೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದ್ದಾರೆ ; 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಕುಂದಿಹೋಯಿತು. 


nn) ನಾತಮಾಡಬೇಡ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿದೆ: ಯೆಶಾಯ 65 8 ನೋಡಿರಿ. 


೪ ಜಿವಿಗೊಡದ ಕಳ್ಳಹಾವಿನಂತೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


calm 58 ak A en oS tat WEBER AGT 


a ನಮ್ಮ ಸಸಿ ನ ಕಲ್ಪನೆಯೆಲ್ಲಾ ಕೆ ಟ್ರ ತನವ: 


q 


E 


ನೀವು ಜೇಶದವರಿಗೆ. esti: ತೂಗಿಕೊಡುವನ 


ರಾಗಿದಿ ೀರಲ್ಲಾ. 


ROS en ದಿಂದಲೇ ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟರು : | 
2930) ಹುಟಿ ),ದಂದಿನಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾಗಿ ದಾರಿಬಿಟ್ಟಿ ವರು. 


ಅವರು ಸರ್ಪದಂತೆ ವಿಷಭರಿತರು. 


x ಜಾಣತನದಿಂದ ಮಂತ್ರಿ ಸುವ ಹಾವಾಡಿಗರ Donn. ಸರಸೂ 


ಮರುಳಾಗದೆ 


ಎಡಿ 


(ದೇವರೇ, ಅವರ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುಠಿದುಬಿಡು ; 
. . ಯೆಹೋವನೇ, ಪ್ರಾಯ ದ ಸಿಂಹಗಳ  ಕೋಕೇದಾಡೆಗಳನ 


ಕತ್ತು ಹಾಕು. 


ಸ್ಲೆಣದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಕಾಣದೆಹೋಗುವ ನೀರಿನಂತೆ Gado 


ಮಾಯವಾಗಲಿ ; 


. ಬಾಣತಾಗಿತೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವರು ಬೀಳಲಿ. 
ಒಣಗಿ AS ಬಸೆವನಹುಳದಂತೆ ನಿರ್ನಾಮವಾಗಲಿ; 
ಎಲಿ 


ಗರ್ಭವಿಳಿದ ಪಿಂಡದಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡದೆಹೋಗಲಿ. 
| ಬೇಯದಿರುವಾಗಲೇ ಒಲೆಗಿಕ್ಕಿದ ಮುಳ್ಳಿ 3 ಹೊಂ 
ಯನು ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಹಾರಿಸಿಬಿಡುವಂತೆ 


ae 
ದೇವರ PON, ಕೋಪವು ಅವರನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷ ಮಾಡಲಿ. 


~ ದುಷ್ಟ ರಿಗಾಗುವ EN ಭಕ್ತರು, ನೋಡಿ 


ae N 


ಅವರ ರಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಸೂ 
'ನೀತಿವಂತನಿಗೆ. ಫಲವುಂಟೆಂತಲೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ WO. HOA ಪಕನಾದ ದೇವರು ಇದ್ದಾ ನೆಂತಲೂ. 


@ 


0 


ಸರ್ವ ರು ಒಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳು ವರು. 


Harpe ae ೫೫೬೬. 


59 ಹಿಂಸೆಗೊಳಗಾದ ನಿರಪರಾಧಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ರ ಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು : 
ಅಲ್ಲ ಷೆ er ರಾಗ ; ಸೌಲನು and ane ಜೀವ 
ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮನೆಯ ಸುತ್ತ ಲೂ ಹೊಂಚುಹಾಕು ತ್ರಿ a. n 


ಅವನು ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯ. 


(ಕೀರ್ತನೆ 57; 1 ಸಮುವೇಲ 19. 11.) 


1 ನ್ನ್ನ ದೇವರೇ, ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸು; 
ನ್‌್‌ ಸದಾ ಎದ್ದಿ ರುವವರಿಗೆ: ನನೆ ನ್ನು a 
ಭದ್ರಸ  ಳದಲ್ಲಿರಿಸು. | 


2 ¿de ei ಬಿಡಿಸು: 

| 000203370008 ನನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 

Bs) MON, ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ. ಕೊಂಜುಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ; 
ಬಲಿಷ್ಠರು ನನಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಗುಂಪುಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಯೆಹೋವನೇ; DIR) ನಿರ್ದೋಷಿಯೂ odiado 


ಅಲ್ಲವೇ ! | 
4 ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ' ಬೀಳಲು ಓಡಿಬಂದು. ನಿಂತಿ 
ದ್ದಾರೆ ; 


.: ಎದ್ದು ಬಂದು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ನನ ಸಹಾಯಮಾಡು. | 
(A ಸೇನಾಧೀಶ್ವರನಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ಇಸಾ ಶ್ರಿಯೇಲ್ಯರ 
| ದೇವರೇ, 
ನೀಮ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ SRR ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ದಂಡಿಸು. 
| ದುಷ್ಟ ದೊ ನ್ರೀಹಿಗಳಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ನಿಗೂ ಸಿಜಕೋಜ ಸೆಲಾ. 


6 ಅವರು >, ತಿಸಾಯಂಕಾಲವೂ. ಬಂದು ಬಂದು | 


| Conese m: ತ್ತಾ ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನೆ ೮ ಇ ಸುತ್ತು 


ತ್ತಾರೆ. 


‘Psalm 59 1. = e eo ಜೊ | y on ಕೀರ್ತನೆ Ro 


7 eR yee ne ವಿಷಹೊ ಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕತ್ತು 
A ತ್ತವೆ ; ಅವೆಲ್ಲಾ oS 3.19. 

ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕೇಳುವವರು ಯಾರು: ಜಸ ರೆ. 
ಯೆಪೋವಸೇ, ನೀನಾದರೋ ನೋಡಿ ನಗುವಿ; 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ <b ಚ ಭಜ 


gs ನನ್ನ ಬಲವೇ, ನಿನ್ನ ನ್ನು OK ಸತ್ರ 3 „er 
ನನ್ನ ಆಶ Sadie ಸಲ 
ನನ್ನ aoe ವರು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ನನಗೆ Aare 


ನನ್ನ E oF ಯನ್ನು ಭಾನು 
'ನೋಡುಪಂತೆ ಮಾಡುವನ ar 


(ಸ ಕರ್ತನೇ, ಮ್ಮ್ಮ ಗುರಾಣಿಯೇ, ಅವರನ್ನು ಫಕ್ಕನೆ HORTA 
eh 
230 ಮರೆತುಬಿಡದ ಹಾಗೆ ಅವರು ಉಳಿಯಲಿ, 
| = FAR DOWVHOD ಚದರಿನಿ 
"ಅವರನ್ನು ಈಡವಿಬಿಡು, 
ಅವರ RS ಬರುವುದೆಲ್ಲಾ ಪಾಪವೇ. 
ಅವರ ಅಹಂಕಾರದಿಂದಲೇ ಅವರು ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಲಿ. 
ಅವರು. ನುಡಿಯುವ ಶಾಪ ಸಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಸುಳ್ಳಿ ಗಾಗಿಯೂ 
| ಅವರನ್ನು . ರೌದ್ರದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ ನಿರ್ನಾಮಗೊೂಳಿಸು. 
ೆ ಯಾಕೋಬನ ವಂಶದನರನ್ನು ¿GIN ' ದೇವರೇ 
| DOWN) ಭೂಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಗಲಿ. ಸೆಲಾ. 


ಅಪರು ಪ್ರತಿಸಾಯಂಕಾಲವೂ ಬಂದು ಬಂದು 
ನಾಯಿಗಳಂತೆ ಗುರುಗುಟ್ಟು 30, ಪಟ್ಟಿ ಇವನ್ನೆ ಸುತ್ತು 
| 59,0. 
| ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಾ ಕೆ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 'ಭೊಗಳುತ್ತಾಕೆ.' 


BOTEN 


ಜಃ ತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ' ನಿನ್ನ ಪ 
DN os 

ue ‘ae nose, ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಹಾಡಿಹಂಸುವೆನು. > 
ee en u ಯದುರ್ಗ ಧ್‌ 7, eevee 


. 'ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ತೀರ್ತನಸ ಗ್ರಹದಿಂದ ತೆ ತೆಗೆದದ್ದು 


ಸ Bazar ವಿ? ಧೂತೆಂಬ. ರಾಗ ; ದಾವೀದನು. ಎರಡು. ನದಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವ 
ಮತ್ತು dao ವಿಂಬ SR, ಅರಾಮ ೯ ರಾಜ್ಯಗಳ E | 


ae os 


ದಾವೀದನು ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯ. 


“BRE? ತಮಾಡಿಸತಕ್ವ ದ್ದು. 
(ಸ ಸಮುವೇಲ 8, 3೪ sa) 


Bene, ಕೋಪದಿಂದ ನಮ್ಮ; ನ್ನ್ನ ತಳ್ಳಿ 
`ನಮ್ಮ ನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಜ ee : 
ನೀನು. ದೇಶವ EN 'ಕ೦ಪನಗೊಳಿಸಿ ಒಡೆದು ಬಟ = 
ಅದರ: ಒಡಕುಗಳನ್ನು ಸೆಂಮಾಡು ; ; ಅದು 
a E a ee 
A Bie AOS. Bor. ಸಂಕಟ ಗ ಗುರಿಪಡಿಸಿ ನೀ 
Oe sa ನಮಗೆ ಭ ಭ್ರಮಣ ಬಮ RN BAB 


ES 


1) ಮುಂದ | pe ve 5 a z 
ಯ ಕೀರ್ತನೆ ೫ ಆಈ 00008 
A) ಯೆಶಾಯ ೫1. m ce 


oe ರ್ತನೆ LO 


3 ae ನೀನು ನಿನ್ನ Been ಧ್ವಜವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ದ್ದು 
"ಅವರು ಬಿಲ್ಬುಗಾರರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಓಹುವದಕ್ಕೊ ಸೀ ? ಸೆಲಾ. 
DOB, ಪ್ರಿಯರಾದ ನಮ್ಮ ಮೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ 


ಬಯಘೋಷಮಾಡುಷೆನು ; : ಶೆಖಿಮ್‌ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
CI ಹಂಚುವೆನು. 
'ಸುಖೋತ್‌ ಬೈಲನ್ನು. ಅಳೆದುಕೊಡುವೆನು. 

ಗಿಲ್ಯಾದ್‌ ಸೀಮೆಯೂ, ಮನಸ್ಸೆಯ ದೇಶವೂ ನನ್ನವು ; 
ಎಫ್ರಾಯಾಮ್‌ ಗೋತ್ರವು ನನಗೆ ಶಿರಸ್ತ್ಯಾಣವು. 
ED ha 

aoe ವೆಹೇವಾಬ್‌ ಪ ಪ್ರದೇಶವು ನ ನನ್ನ ನ ಸ್ನಾನಪಾತ್ರೆಯು ; 
a | ಎದೋಮ್‌ ಗು ನನ್ನ ಕೆರಗಳನ್ನು ಬಿಡುವು ಸ ಸ್ಥಳ. 
1... ಫಿಲಿಷ್ಟಿಯರು ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೂನಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 


' ತೋಟಿಕೊತ್ತ ಲುಗಳುಳ್ಳೆ ನಗರಕ್ಕೆ ; ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು * 
ಹೋಗುವವರು ons | | 
DN ಪ್ರಾಂತದೊಳಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸೆ ಸೇರಿಸುವವರು 

| ಯಾರು ? | 
ದೇವರೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳ ಸೆಂಗಡ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ | 
' ದೇವರೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಯಾ? 


A) ಮೇಲಿನದು ' ಗ್ರೀಕ್‌ ಮೂಲ, ಇಬ್ರಿಯ ಮೂಲ ಅಸ್ಪಷ್ಟ. ''ಹೀಗೆ 
'ಅರ್ಥವಾಗಬಹುಡು : ನೀನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಸತ್ಯದ ಪರವಾಗಿ ee 
MEAR SNS ಧ್ವಜನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ a Me 

3) 5-12: ಕೀರ್ತನೆ 108, 61.3. 


* oa 'ಅಥವಾ : | cena iS ನುಡಿದಿದ್ದಾನೆ. 


ಕೀರ್ತನೆ ೬೧. 


11 


9 


61 


El 


ನಮಗೆ ಕೈಕೊಟ್ಟು ಶತ್ರುಬಾಥೆಯಿಂದ ನ ಸಾರುಮಾಡು ; H 


ಮನುಷ್ಯರ ಸಹಾಯವು ವ್ಯರ್ಥ. 
ತಟ ಶೂರಕ ಎತ್ಯುಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವೆವು ; 
ನಮ್ಮ ನೈಂಗಳನ್ನು ತುಳಿದುಬಿಡುವನು ಆತನೇ 


ಪ 


ಸ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಸದ್ಭಕ್ತರು. ತಮಗಾಗಿಯೂ SHI, ಅಧಿರಾಜಸಿ e 
ಬ 


ಗಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ. 


(ಕೀ SFX 63, ) 


ou ಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ತಂತಿವಾದ್ಯದೊಡನೆ * 


ae 


LO 


ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ದಾನೀದನ Sede. | E 
ದೇವರೇ, ನನ್ನೆ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ se 
“ಗೊಡು. 


ನಾನು ಎಡೆಗುಂದಿದವನಾಗಿ 2 ಭೂಮಿಯ ಕಡೇ ಫಾಂದೆ! 


ನಿನಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತೇನೆ; 1... 
ನಾನು ಹತ್ತಲಾರದ ಆಶ್ರ ಯಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನ್ದ ಹತ್ತಿಸೆ ಸು 
ನೀನು ನನಗೆ sea ಶತ್ರು ಗಳಿಂದ Sod, ಸುವ ಭದ್ರ ಪಾಡ, 

WIDER. SAG AS 

ನನಗೆ ನಿರಂತರವೂ ನಿ ನಿನ್ನ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ i A 
ನಿನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಮರೆಯನ್ನು y ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ. ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು. N ಸಲ್ಮಾ" 


ದೇವರೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಹರಕೆಗಳಿಗೆ ಅಕ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದೀ | 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಯಭ 2, ವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ತಳ್ಳು ಯೂ | 
ನನಗೂ A y la | 


AE 


ಅರಸನಿಗೆ ದೀರ್ಥಕಾಲದ 'ಬಾಳಿತೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು 4 


ಅವನೆ ಆಯುಸ್ಸು ಅನೇಕ ತಲೆಗಳ ಕೆಗೆ ವೃದಿ ಯಾಗಲಿ. ' 


“Psalm 6 62 N us 


ee = EN ಪಡೆದು ಸದಾಕಾಲವೂ 


en 


| ನಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿರರ ; 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಸತ್ಯ್ಯತೆಗಳು ಅವನ ಬೆಂಗಾವಲಾಗಿರಲಿ. 


ಹೀಗಾದರೆ ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನ ಹರಕೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸು 


iS 


- ವವನಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು RDO AOA ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 


= 


one ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ರುವವರ ಮನಶಾಂತಿ. 
(=e ರ್ತನೆ 49.) 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ತೀ ರ್ತನಸಂಗ್ರೆ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು" : IRIE NAD 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡತ ES ದ್ದು ; cud ಕೀರ್ತನೆ. 


(ಕೀರ್ತನೆ 39. 77.) 
ನನ್ನ RAL, ದೇವರನೆ e ನಂಬಿ ಶಾಂತವಾಗಿರುವದು. 
ನನ್ನ ರಕ್ಷ ಣೆಯು ಆತನಿಂದಲೇ. 
ಆತನೇ ನನಗೆ ಶರಣನೂ 97, ಕನೂ BNF Be ; 
ನಾನು ಕದಲಿದರೂ ಬೀಳೆನು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 


ಇ a » ಬಾಗಿದೆ: ಗೋಡೆಯೋ ಕುಸಿದ ಪಾ ಕರವ | 


೦ಬಂತೆ 
bk ಹೊಡೆದು Sere Ponds ARE ರ 
Ron? | 


ಅವನನ್ನು ry SAP. 2008 ದೊಬ್ಬು ಪದೇ ಅವರ 


6. 


ಜ್‌ 


de ಸುಳ್ಳಾ WIN ಅವರಿಗೆ ಅತಿಸಂತೋಷ ; 


ಬಾಯಿಂದ ಹರಸಿ Ba ನಿಂದ ಶಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೆಲಾ. 


ಸನ್ನ ಮನವೇ, ದೇವರನ್ನೇ ನಂಬಿ ಶಾಂತವಾಗಿರು. 


Ve ion ಬ CAER Ea 


೫ ನೀಲಾ ಒಣಗಿದ dana ವನ. ನೀರಿಗಾಗಿಯೋ. 
E a ಎಂಬಂತೆ | 

ಇ. ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ನಿನಗಾಗಿ ಆತುರಗೊಳ್ಳು 3%; 

ಕಾರವು serie 

ನಿನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ Dr ನಿನ್ನ ಮಹತ ತ್ತನ್ನೂ ಪ್ರಭಾವ 


=, 'ಫ್ರೇಮಾನುಭವೆವು ಬೇವಕ್ಕಿ OS OS ಶ್ರೇಷ್ಟ; 
ಬಾಯಿ ನಿ ನಿನ್ನ ನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವದು.. . ., 
'ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ ನಿನ್ನನ 
; ee 2 
DR BASS, ಕೃಮುಗಿಯುವೆನು. ay 
— 5 ಮೃಷ್ಟಥಧೋಜನದಿಂದಲೋ ಎಂಬಂತೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
A ಸಂತುಷ್ಟವಾಗಿರುವದು ; | 
ನನ್ನ ಜಾಯಿ ಉತ್ಸಾ ಹಧ್ರೆನಿಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನ್ನ ನ 
ವದು. | 
2 ey ನಾನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದು ತೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವಾಗ 
ಹ 22, ಯ ಜಾವಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ pt ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
7. ee ನನಗೆ ಸ ಹಾಯಕನಾಗಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಾ ; 
en ನಿನ್ನ. ಕೆಕ್ಕೆಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಕಿ ಕ ತನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
een ಆಸನ ಸ ಮಾಡುತಿ did. 
ಈ o ae ಆತ್ಮ ವು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರುವದು ; 
ಸನ್ನ oe ನನಗೆ Beech tices 


4 > ay ಜೀವಕ್ಕೆ. ಯು. ುಪವೆರೋ 
p rede, ಇಳಿದು PE 


Be: 
ಸ 2 y 07s 
/ e 


ರಾದ ಒಳಸಂ 


E 


ಜುಗಾರರಿಗೆ ದ 


rd 


ma. m. ls 


ry | > $ 


ಆದರೆ ದೇವರು ಬಾಣ ನ್ನು ಎಸೆಯಲು: 
| ಫಕ್ಕನೆ ಅ ಅವರಿಗೆ ಗಾಯವಾಗುವದು 


ಅವರ ನಾಲಿಗೆಗಳೇ ಅವರಿಗೆ ವಿ ಜ್‌ ಎಡವಿಬೀಳುವರು ; 


ಈಗ ನೋಡುವವರೆಲ್ಲರು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಅಣಕಿ ಸುವರು. 
AR ಮನುಷ್ಯರು ಭಯಪಟ್ಟು 


ದೇವರ ತೇಲಸವೆಂದು. ಹೇಳಿ 
ಆತನ ಕ ತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಇಯು 
ABs, sf ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಅನಂದಸಟ್ಟು 


ಆತನನೆ 3, € ಆಶ್ರ QA BOF $930 ; 
| Ras, 'ದಯತ್ನುರೂ ಹಿಗ್ಗು ಗರು 


ಲೋಕಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿಯೂ ಫಲಸಮೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ ದೇವರನ್ನು 
ಸ್ತು ತಿಸುವ ಕೀರ್ತನೆ. 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; 


ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ; ಹಾಡು. 


ದೇವರೇ, ಚಿಯೋನಿನಲ್ಲಿ ನಿನಗೋಸ್ಟರ ಸ್ಕೋತ್ರವು ಸಿದ್ದ 
(ONO: ತ 


| ಹರಕೆಗಳು ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. | 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವನೇ, ನರರೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ 


ಬರುವರು. 


(ನನ Bann, ನಿವಾ ವಾರಿಸಲು ನನ್ನಿ ೦ದಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


ಆದರೆ ನಮ್ಮ ದೋಷಪರಿಹಾರಕನು ನೀನೇ. 


ನಿನ್ನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿಸುವವರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ 


RD ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಟರ | 
ಯಾರನ್ನು Pens ತ್ಲೀಯೋ ಅವರೇ ಧನ್ನರು. 


x 


E ನೀನು ವಾಸಿಸುವ ಮಹಾ ಪವಿತ್ರಾ ಲಯದ ಸೆ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ 


-ನಮಗೆ ಸಂತೃಃ ೧೨ ಬೃಯಾಗಲಿ. 


Psa ı 66 ees a ae MS 
| ನೀನು SU ವಮಾರ್ಗದಲ್ಲೆ, ಲ್ಲಾ ಸಮೃದ್ದಿ ಕರವಾಡ 
ae ಪೈಷ್ಟಿಯು ಸುರಿಯುವದು. | 
Ja. ಮೇವುಗಾಡುಗಳ ಸು ಹಚ್ಚ ಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ; 

ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಹರ್ನನೆಂಬ ನಡುಕಟ್ಟಸ ನ್ನು ಬಿಗಿದುಕೊಂಡಂತಿವೆ, 
as ಹುಲ್ಲು ಗಾವಲುಗಳು' ' ಕುರಿಹಿ೦ಡುಗಳೆಂಬ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
| ಹೊದೆದುಕೊಂಡಿತೆ 

ae ತಗ್ಗು ಗಳು ಬೆಳೆಯಿಂದ ತೋಭಿಸುತ್ತ ಸೈ 


ಅವ್ರ 'ಆನಂದಘೋಷಮಾಡಿ ಹಾಡುತ 3 ape ಎಂಬಂತಿವೆ. 


ಅದ್ಭುತರೀತಿಯಿಎಂದ ನಡಿಸಿದ ದೇವರನ್ನು 
ಸ್ಮುತಿಸುವಡು. | 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹೆದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; 
ಹಾಡು ; ತತ. 


o Le | ನರ್ವಭೂನಿವಾಸಿಗಳೇ, ದೇವರಿಗೆ e ಜಯಧ ಸಿಮಾಡಿರಿ 
| 2 ಆತನ ನಾಮೆದಮಹತ್ತನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಿರಿ ; | 

ಆತನ 2 ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಮರಸ ಸುತ್ತಾ ಕೊಂಡಾಡಿರಿ. | 
a, ae ನೀವು ದೇವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃತ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಭಯಂಕರ 
ee ಹಾಗಿವೆ. | 
| ನನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮದ ಮೆಹತ್ತಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ :ಶತ್ರುಗಳು' 
ನಿನ್ನ pee ಮುದುರಿಕೊಳ್ಳುವರು ; 


4 ಸವ ರ್ನೆಭೊನಿವಾನಿಗಳು ನಿ ನಿನಗೆ: ಎರಗಿ ಭಜಿಸುತ್ತ್ಮಾ 
ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವರು ಎಂದು ಬ DE y ರಿ AU 


a a ಬನ್ನಿರಿ ದೇವರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ ; 
1... ಆತನ ಆಳಿಕೆ.ನರರಲ್ಲಿ ಭಯಹುಟಿ ) AZZ BONG. 
e ß 6 | ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಒಣನೆಲವಾಗುವಂ 3 ಮಾಡಿದನು ; 
A ಜನರು ನದಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ದಾಟಿದರು ; 


N 


oe = ಕೀರ್ತನೆ ೬೭. 


oo! a ಸರಾಗ ಮೊರಿಕ್ಲೊವನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು 

3 ನನ್ನ ಮೊರೆಯೊಡನೆ ಸೃ ತಜ್ಞತಾಸ್ತು „gu ನನ್ನ ನಾಲಿ 
ಓಜ ಚ] RS ಮೇಲಿತ್ತು. 

"ನಾನು ಕೆಟ್ಟ ತನದ ಮೋಲೆ ಮನಸ್ಸಿ Y A ರಿ 

A AO, Ro 'ನನ wes oO N ತೇಳುತ್ತಿ a ಲ್ಪ. 

ee er age ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು. DEN doce. 


DO ಅತನು ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹವನ ನ್ನ್ನ ತಿರಸ್ವರಿಸಲಿಲ್ಲ ; 
| ನನ್ನ ಡಾ ತನ್ನೆ ದಯೆಯನ್ನು 3%, ಸಿಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ದೇವರಿಗೆ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ ಗ 
he 67 ದೇವಸ್ಮುತಿಪ್ರೋತ್ಸಾಹ. 
ieee (ಕರ್ತ ನೆ 98.) 


see ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹೆದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ತಂತಿವಾದ್ಯಜೊಡನೆ : 


ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ಕೀರ್ತನೆ; cad Ay 
se E | 1 1) ದೇವರೇ, `ನಮ್ಮ ನ್ನು THOS A ಆಶೀರ್ವದಿಸು ; | 
AE ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ದ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡು. ಸೆಲಾ, 
Wl: 2 "ಇದರಿಂದ. ಭೂಲೊ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ. ಪರಿಪಾಲನಮಾರ್ಗವೂ. 
ee ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 23 ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಪ್ರ ಪ,ಸಿದ Ski 
de 3 a ಜನಾಂಗಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಲಿ 


sn  ಸರ್ವಜನಾಂಗಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರ್ತಿಸಲಿ. 

01... ESOS ಸೆಮಸ್ತೆ ದೇಶಗಳವರನ್ನು . ನೀತಿಯಿಂದ ಆಳಿ 

| ಭೂಪ್ರಜಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಡಿಸುವಾತನಾಗಿರುವದರಿಂದ © 
io ಹರ್ಷಿನಿ ಆನಂದಘೋಷವ ರಾಡಲಿ, AO 


1) ಅರಣ್ಯ. 6. 24, a 


era ೬೮ ae + - 130 ಅ Foe Psalm 68: 


=; 
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ಕ್ಕೊ ಬ ಡಿ ನಿನ ನ ನನ್ನು desa, | 
ಸರ್ವ ಜನಾಂಗಗಳು ನಿವ ನ್ನು: ಕೀರ್ತೀಸ 


ಬೂಮಿಯ ಒಳ್ಳೇ ಬೆಳೆಯನ್ನು: ಕೊಟ್ಟಿ ರುಶ್ತ a 


ದೇವರು, ನ ನಮ್ಮ ದೇವರೇ, ನಮ್ಮನ್ನು. ee 
ಆತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಆ ಆತೀರ್ವದಿಸುವನು. | 


ಭೂಮಂಡಲದವರೆಲ್ಲರೂ :. ಆತನಲ್ಲಿ ಭಯ 


ರಾಗಿರುವರು. 


OTD ಧ್ಯಕ್ಷ ನಾದ ದೇವರ ಪ್ರತಾಪವರ್ಜನೆ. | 
| (AAA, ಪಕ 5; ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 33; ಹಬಕ್ತೂಸ a 


ಪ, ) ಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀ ರ್ತನಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; 
ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ ; ಹಾಡು. 


1 ದೇವರು ಎದ್ದು ಹೊರಡುವಾಗ ಆತನ eke | 


ಹೋಗುವರು - 


ಆತನ ಹಗೆಗಾರರು ಬೆಂಗೊಟು ಖೂ | | 
y : 
ಹೊಗೆಯು [ಗಾಳಿಯಿಂದ] ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಅವರು" ಆತ್ರ oh 


ನಿಂದ ಹಾರಿಹೋಗುವರು ; 


ಬೆಂಕಿಯ ಮುಂದೆ ಮೇಣವು sun eta 


303 


ದೇವರ. ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರು ಡಿಸ ತ್ತಿ ಆ x 


ನೀತಿವಂತರಾದರೋ. ದೇವರ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಿಸುವರು$ e 
ಉಲಾ ) ಸಿಸುವರು, ಆನಂದಧ ನಿಮಾಡುವರು. : | | 


ದೇವರಿಗೆ ಬಟಾ“ Sen Sonne ನ್ನು ಭಜಿಸಿ; ಗೆ 
ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ . ಸವಾರಿಮಾಡುತ್ತಾ ಬರುವಾತನಿಗೆ.. ರಾಜ | 


| stories a ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿರಿ. 


*) ಅರಣ್ಯ. 10. 35, 


EN SN MN ಶ ಲೀಲ ಸಾಟ್‌ Re a SSE TC I IN RL ET NE 


ಕೀರ್ತನೆ ೬೮. 


1 nn ಆತನ. das 1) ಯಾಹು ; ಆತನ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ 
O ಉಲ NAS. 
Be E ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಸಸಾ ) ನದಲ್ಲಿರುವ ದೇವರು 
“ಇ! ಡಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದವರಗೆ ತಂದೆಯೂ ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಸಹಾಯಕನೂ 
| ಆಗಿದ್ದಾನೆ ನ 
ae e, ೦ಟಿಗರನ A ಸಂಸಾ logs? ಮಾಡುತಾ ನೆ ; 

| ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿರ ವರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಸುಖಾವಸ್ಥೆಗೆ ತರುತ್ತಾನೆ ಸೆ 

| ಬ್ರೋಹಿಗಳಾದರೋ ಮರು2 ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. Er 

ವದು.” 


LT ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ ER ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
noo ಜತ ಬರುವಾಗ | 

ae Ro. 
E 8 | 3) ದೇವರು ಪ್ರ 3 pono ನೆಂದು |<. 
1... ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸಿತು; ಮೇಘಮಂಡಲವು ಮಳೆಗೆಂಬಿತು. 
£ ORD, ಯೇಲ್ಯರ ದೇವನಾದ ದೇವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗಿದ್ದಾ 


ORO 
ಆ ಸೀನಾಯಿಬೆಟ್ಟಿವು ಕದಲಿತು. 
; ದೇವರೇ; ನೀನು ಹೇರಳ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿ 
(4 ಬಾಯ್ದೆ ರಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಸ್ತಾಸೆ ವನ್ನು ಶಾಂತಣಡಿಸಿದಿ. 
wo ಇಳಿ 


0 ನಿನ್ನ ಪ ರ ಜಾಮಂಡಲಿಯು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿತು. '. 
Ara, ನೀನು ದಯಾಪರನಾಗಿ ಧರಿದ್ರರಿಗೆ ಬೆ ನೇಕಾದದ್ದೆ ಲ್ಪ 
ವನ್ನು. ' “ಫವರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ. 


oe 1. ಕರ್ತನು ನುಡಿದನು; 


RES > 1) ವಿಮೋಚನ ಗು 
de TOMAR ಪಕ 5. 4 
ಯ ರ ಕಜ ಚ 


ಕೀರ್ತನೆ ೬೮ a — 132 a E “Psalm e 


12 
13 


(ತ್ತಿ 
15 


16 


Lf 


18 


ಸ) ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು 


ಮು 
ಎಷ್ಟೊ a ದೂಡ್ಡದು. 


ಓಡಿಹೋಗುತಾ ರೆ ; es e ಓಡ ] 


odds O, 


ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೊಳ್ಳ ಯನ್ನು ಹಂಚುತ್ತಾರೆ. ಬ 


2 ನೀವು ವ್ರ ma, ಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಸಿಕೂಂಡಿರುವದೇ ನು ? 
Y 


3 | ್ತ್ರೀಸಮೂಹವು ; 


ಪಾರಿವಾಳದ ಕ ಗಳು ಬೆಳ್ಳಿ ಯಿಂದಲೂ ಅದರ: ಗರಿಗಳು 3 


ಬಂಗಾರದಿ೦ಂದಲೂ ಧಳಧಳಿಸುತ್ತ A 
ಸರ್ವಶಕ ನು' ಅಲ್ಲಿ ರಾಜರನ್ನು ಚದರಿಸಿದಾಗ 
BON y CO ಮೇಟೆ ಹಿಮವು ಬಿದ್ದಿತು. 


dead ಮಹೋನ್ನ. ee 


ಈ ಬಾಷಾನ್‌ ಗಿರಿಯು ಶಿಖರಗಳುಳ ಸದ್ದೇ. 
IO) ಶಿಖರೋನ್ನ ತಪರ್ವತಗಳೇ, 


ಶ್‌ 


| N ತನ್ನ ನಿಜಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ 2 


ಪರ್ವತವನ್ನು 


a 
pea ಓರೆಗಣಿ MT ನೋಡುವದೇಕೆ ? 


ಯೆಹೋವನು "ಸದಾಕಾಲವೂ ಇ.ದರಲ್ಲೆ e ವಾಸಿಸುವನು. 


ಥಿ 


ದೇವರಿಗೆ ಸಹಸ್ರಾವಧಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, "ಲಕ್ಷಾಂತರ ರಥಗಳು : 


ಕರ್ತನಾದ ಯೆಹೋವನು ಅವುಗಳ ee 4 


ನೀನಾಯಿಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಗೆ . ಪವಿತ್ರಾಲಯರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ' 
3) ನೀನು ಜಯಿಸಿದ ಬಹುಜನರನ್ನು ಸೆಕೆಹಿಡುಕೊಂಡು 1 
ಹೋಗಿ ನಿನಗೆ ದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರಿಂದಲೇ ಕಪ್ಪ 


ಗಳನ್ನು AON ಹಿಸಿ 7 ಉನ್ನತ SAO. ನಕ್ಕೆ 200 e. 
emo N ಆಲೆ ೇ O. | 


1) ಸಮುವೇಲ 18, 6. 
2) 'ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾಾನಕ 5. 16. ; 
05) ನ್ಯಾಯಸ್ಥ್ಕಾಪಕ 5. 12; ಎಫೆಸ. 4. 8. 


| 


Psalm 68 ao 133 ee ಕೀರ್ತನೆ ೬೮ 


ಅನುದಿನವೂ ನಮ್ಮ ನು ಹೊರುವ ಕರ್ತನಿಗೆ 


I We Er 
de 


a ಸ್ತೋತ್ರ ವಾಗಲಿ, | 
20 "ನಮ ಮೃನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ದೇವರು ಆತನೇ. ನೆಲಾ, 
= 1 "ನಮ್ಮ eed ನಮ್ಮನ್ನು... ವಿಮೋಚಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
| ದೇವರಾಗಿದ್ದಾನೆ ER | Ems: 
ಕರ್ತನಾದ ಯೆಹೋವನ ು. ಮರಣಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿಸ. ಶಕ್ಕನಾಗಿ 
| OR | | 


ಆಹಾ, ಆತನು ತನ್ನ ವೈರಿಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ae 209 ಪ 2 SF ALO ತುಂಬುಗೂದ 
ಲಿನ ತಲೆಗಳನ್ನೂ aa 
OS ಅವರನ್ನು ಬಾಷಾನಿನಿಂದಲೂ ಸಮುದ್ರ 
1... "ತಲದಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದುತರುವೆನು. 
ಆಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಡಿಸುವಿ. | 
ನಿನ್ನ ನಾಯಿಗಳ ನಾಲಿಗೆಗಳಿಗೆ ವೈರಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪಾಲು: 
; | ATA DY ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


1126 esse, ನಿನ್ನ ಮೆರವಣಿಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ ; 
a ನನ್ನ ಜಾಜಿ ದೇವರು ತನ್ನ ಪರಿಶುದಾ ಯಳ್ಳು, BO 
oe ee ಚಿತೆ 3 230. | 
'ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ 'ಹಾಡುವವರೂ ಹಿಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯ 
| ಬಾರಿಸುವವರೂ | 
ಸುತ್ತಲು ದಮ್ಮ ಡಿಬಡಿಯು A ಬ್ರ್ರೀಯರೂ ಹೋಗುತಾ 
-ಅಸ್ಟ್ರಾಯೇಲಸಂಭವರೇ, ಸ 48 FON | 
ದೇವನಾದ ಕರ್ತನನ್ನು ಕಾಯು ಎಂದು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೆ A ಬೆನ್ಯಾಮಿಾನೆಂಬ ಸಣ್ಣ 
ಗೋತ್ರ ದವರೂ 


ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಿರುವ : ಮಣೆ RE 


ರೂಢನಾಗಿರುವಾತನನ 


Psalm 2... da a a 135 — tear er 


decide, ವೆರಿತುದ್ದಾ ಟಯದಲ್ಲಿರುವ. ಸು ಮಹಾ ಭಯಂ 
DOM. | ೫ 

ಇಸಾ. SON ದೇವರು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗೆ 'ಬಲಪರಾಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಸುಕು. 


N 


| ದೇವರಿಗೆ AR, ಆತ್ರ. 


69 BR. ನು ಸ್ವರಕ್ಷ ಣೆ ER ಣೆ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸುವದು, 
En (ಕೀರ್ತನೆ 22, 35. 40.) 
೫ ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ Seer SAN BOW ತೆಗೆದದ್ದು ಶೋಶನಸ್ನೀಮೆಂಬ 


ರಾಗದ ಮೇಲೆ ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ಚಾಸಿ ಕೀರ್ತನೆ. 


a : (ಕೀರ್ತನೆ 45.) : 
ed N ರಕ್ಷಿಸೆ AY; ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವಾಗುವಷ್ಟು , ಜನವು 
3 ಏರಿಬಂದದೆ. se 
2. ಆಳವಾದ ಕಳ್ಳುಸುಬಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ; ನೆಲೆ: Aas 
. ROY. 


Hid. ತ. ಮಡುವಿಸೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ RE ಸ 2 ಮಾಹವು ನನ್ನನ 
E | 'ಏಡಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

o ಜಾ ಹೊರೆಯಿಟಿ ಟ್ಟಿ ), ಬೇಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ ; ಗಂಟಲು, ಒಣಗಿ" 
| ಹೋಯಿತು. | 
Ss ದೇವರನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಾ ದೃಷ್ಟಿ ಮ್ಹಂದವಾ [ಜು 
on ರಣದ್ದೆ LAO ನನ್ನ ತಲೆಗೂ ೨ದಲುಗಳಿಗಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಾ 


y) 
a 


ಸರ್ನಮಿತ ತ್ತವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದಿರುವ. ವೈರಿ 
ಗಳು. ಬಲಿಷ್ಠ ರಾಗಿದ್ದಾ ತೆ | 

ನಾನು ಅಪಹರಿಸಿದ್ದ ರೂ ನನ್ನಿಂದ ದಂಡತೆಗೆದು. 
en | 


1) ಯೋಹಾ ನಚ 


\ el ay r wet Py 


A NRE Rcd 
\ ಟೇ O 
RE a 
Te ಲ 
val QA |] 
AE TEEN 


J 


NS AS ಗೆ 
೬೯ EAN ty i 
an! | Wa 
v bo irk 


4 LA de 


7; 
ET 1 


Dee 


Ae 
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15 


16 


(27 


Pas 


Br 
SEN 
i 19 
Au 7 
‘ ಲ 


20... 


ವೈರಿಗಳ ಸೈೈಯೊಳಗಿಂದ ಬಿಡಿಸು; :ಮಹಾಜಲರಾಶಿಯಿಂಡ 
`ಎಳೆದುಕೋ. 

ಪ್ರವಾಹವು ನನ್ನನ್ನು ಬಡಕೊಂಡು ಹೋಗದಿರಲಿ; 
ಮಡುವು ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಳಕೊಳ್ಳದಿರಲಿ 
ಪಾತಾಳವು ನನ್ನ ನಸ್ರು ನುಂಗದಿರಲಿ. 
ಯೆಹೋವನೇ, ಸನ್ನ ಹೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು mee ಕೃಪೆಯು: 
ಶುಭಕರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ. | | 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯೇ, ನನ್ನ ನ್ನು ಕಟಾಕ್ಸಿಸ 
ನಿನ್ನ ದಾಸನಿಗೆ ಗೇಟ. 
178 ನಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ ; ತಡಮಾಡದೆ ME ಐ 
ಸಮಿಾಪಿಸಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಿಮೋಚಿಸು 

| Pa ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


\ ನೆನಗುಂಬಾದ ನಿಂದೆ, ಲಜ್ಜೆ, ಅಪಮಾನ ಇವು dane 
ಗೊತ್ತು; | 
ನನ್ನ ವಿಶೋಧಿಗಳು ನಿನಗೆ ಮರೆಯಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
'ನಿಂಜೆಯಿಂದ ಖಿನ್ನ ನಾಗಿ ಕುಂದಿಹೋಗಿದ್ದೆ ಷೆ 


ia ಕರುಣಾಳುಗಳನ್ನು. ನಿರೀಕ್ಷ AR; ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


E 
al 
WN 
ay: 
ಸ. 
ಸಾ 


ಕ್‌ೆ 
a; 
he 
eS 22 
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1) ಮತ್ತಾಯ 27, 34; ಯೋಹಾನ 19. 28, 29, 


ಸಂತೈಸುವನರನ್ನು mot At; AS, OV. 
1) ನನಗೆ ಉಣ್ಣು ವದಸ್ವ ಕಹಿಯಾದ ಪಸು ವನ್ನೂ 
ಬಾಯಾರಿದಾಗ ಹುಳಿತ ದಾ 2,59, ರಸವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ರು. 


2) ಅವರ ಊಟವೇ ಅವರಿಗೆ ಉರ್ಲಾಗಲಿ; 
| ನಿಶ್ಲಿ ೦ತರಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಅದು. ಅವರಿಗೆ ಬೋನಾಗಲ್ಲಿ. ' 
ಅವರ ಕಣ್ಣು ಮೊಬ್ಬಾಗಿ ಕಾಣದೆಹೋಗಲಿ ; | 
ಅವರ ನಡುವು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳುಕುತ್ತಿರಲಿ. 


¿___ _ A _—_ ರು 


2) ರೋಮಾ, 11.9, 105: 


E 


ಕೀರ್ತನೆ: ೭೦. 


ne ಸಮುದ್ರ ಗಳೂ ಜಲಚರಗಳೂ ' 
 ಆತೆನನ್ನು' ಕೊಂಡಾಡಲಿ. che 
N ಚಿಯೋನ್‌ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು Tey ಯೆಹೂದ 
| ne “ದೇಶದ ನಗರಗಳನ > ಕಟ್ಟ ಹ ದು ; 
E ಆತನ ಪ್ರ ರ್ರಜಿಗಳು ಅಳಿ en , ಸೈದೇಶವಾಗಿ 
a ¿RARO ae | | 
eso ಸಂತತಿಗೇ ಅದರ ಹಕ್ಕಿ ರುವದು ; | 
ಆತನ ಸೌಮವನು Y 2258 ತಿಸುವವರು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
cio A 


| ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಜೀಗನೆ ಸಂರ ರಸ್ತ ಸಬೆ VOR ಯೆಹೋವನನ ನ್ನು 
ARE ಬೇಡಿಕೊಳ ನದು. 


(ಕೀರ್ತನೆ 40. 13-17.) i 


ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ: ತೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ; 
ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥನೈವೇದ್ಯ ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು - 


ಚ್‌ 3 4 . rs SiGe 
. = Th pl I 1 7 I~ i 7 =. ನ 24 So 4 ಹು + 
§ A A LEAR R y ಕ ke FIR ಜಸಿ 2 me, ; Pg i ಗಗ y ay 
4 We 2 = wae ae ho ಕ E = A 54 ಬ N ತ pi E Py ಗ 
y vd / o j 3 = ns [re 2 ಸಸ [ಸೂತ RE 
: y 27 A ಸ್ಹ ER, Ke F er rs ಸ. SR 
x y k 2 y fs a ಸ ತ hr ‘ote 5 E E ar EAS, at, Ree nt) ಗಗ ಯಕ | 
> 4 ¿ Y | $ $ > y £ > TO et AK, 3% Sage So y 
x we Z p 1 A ಫ 2 E i - PRN ಗ್ಯ 
A : ಸ j ಇ : KH ಸ ಗ A: A ಗ Eg hy tex E 


) ದೇವರೇ, ದಯವಿಟ >, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ ಸು; 


es KR ye ಯೆಹೋವನೇ, ಬೇಗ ಬಂದು ಬ 
"ತಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಸಮಯನೋಡುವವರು. ಆಶಾಭಂಗ © 
ಪಟ್ಟು ಅ ಅಸಮಾನಹೂಂದಲಿ; | | 


ನನ್ನ ಆ ಆಪತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಿ ಸುವವರು a 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡಲಿ, 


a ಆಹಾ ಎಂದು ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡುವವರ 
ತೆಮಗಾಗುವ ಅವಮಾನದಿಂದ ಬೆಂಗೊಟು ಮ 


| ಬ 
ನಿನ್ನ ಜ್‌ ನೋಡುವವರೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಸಜನ ತೋಹಿಸರಿ > 
1) Sears 7 2 18. 


8ನೆ 12 ಇ. !(ಟೆ.ಯಸ 10 ee “Realm a : 


an ಜಯದಲ್ಲಿ ವಸು. ಸಕಾಲ ಬ. ಸ್ತೋತ್ರ, 
ಸ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನ್ನು ವವರಾಗಲಿ. | es 
5... ನಾನಾದರೋ ಕುಗ್ಗಿ ದವನೂ ವಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದನ ವನೂ ಆಗಿದ್ದೆ ನೆ: we 


desde, ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಬಾ. | 
ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನೇ ನ ನಗೆ ಸಹಾಯಕನೂ ರಕ 3 489 3 
ಲಗಿ oe 
ತಡಮಾಡಬೇಡ. 


7 1 ಕ ಜಾಲ್ಯದಿಂದಾದ ರಕ್ಷ ಣೆಯನ A Se, ಸಿಸಿಕೊಂಡು ವೃದ್ಧಾ ನ್ಯಡಲ್ಲಿ ಯೂ | © 
N ಪಾ ee 2 
(ಕೀರ್ತನೆ 22. 31. 35. 40.) oe / el 4 
1. ') ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಮರೆ Bed Ben ; 
೫. ಬಐ೦ದಿಗೂ ಆಶಾಭಂಗಪಡಿಸಜೇಡ. | o 
2. ನೀತಿಸ್ಕಾಸಕನಾದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಪ ವಾರುಮಾಡು ; 3) 
ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಉದ್ದರಿಸು. 
3 BER li ere ಆಶ ಕ್ರಯಗಿರಿಯಾ | ಕ 
| ng | re 
ನನ್ನ ರಕ್ತಣೆಗೋಸ್ತರ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದ್ದಿ ಸೀಯಲ್ಲವೇ Be, 
ನೀನೇ ನನ್ನ ಬಂಡೆಯೂ ಕೋಟೆಯೂ. ಆಗಿದಿ ಯಲ್ಲಾ. 


4. ದೇವರೇ, ನನ್ನನ್ನು ದುಷ್ಟನ ಕೈಯಿಂದಲೂ. ಅನ್ಯಾಯ | ’ 
$4 Losa Da ವ ER ತಪ್ಪಿಸ ಸು... ೪೫. 
5 ಫರ್ತನಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ಬಾಲ್ಯಾರಭ $ ನನ್ನ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಯೂ A 
nn. ಭರವಸವೂ ನೀನಲ್ಲವೋ ? 4 
AD Sa ಹುಲ್ಬ ),ದಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ = 3,8 oca ಸೆ; 
ತಾಯಿ ಚಿತ ೦ದಿನಿಂದ ನನ za Berl ನೀನೇ. 


1) ಕೀರ್ತನೆ 31. 1-3, 


Psalm 7 oe ae ont — ಕೀರ್ತನೆ ೭೧ 


ನಾನು ಬಾಲಂ tor ತಿ ಶಿರುವದು ನಿನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯೇ. 
ಅನೇಕರು ನನ್ನ Bon, ತಿಗೆ ಜೆರಗಾಗುತ್ತಾ ಕ್ಷ 


ತ : ಆದರೂ ನೀನು ನನಗೆ: ಬಲವಾದ ಆಶ್ರ SA ) ನವಾಗಿರುತ್ತಿ e 
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1) ಕೀರ್ತನೆ 70. 1, 2. 


| = ನನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ES Se ಮತೊ 398.009; 
' ದಿನವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಘನತೆಯನ್ನು ಆರಿಸು ತರುವೆನು. 


ವೈದಾ 209 ನನ್ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಬೇಡ; 
ಛ m A A 
ನನ್ನ. ಬಲವು ಹುಂದಿದಾಗ ಸೈಬಿಡಬೇಡ. 
ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಹೊಂಚುಹಾಕುವ ವೈರಿಗಳು WR ಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ದೇವರು ಅವನನ್ನು EX ಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ; | 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಡಿಯಿರಿ; en ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ Ba 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. 
1) ದೇವರೇ, Sedena 
ನನ್ನ ದೇವರೇ, ಬೇಗ ಸಹಾಯಮಾಡು. 
ಸನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಕಂಟಕರಾದವರು ಆಶಾಭಂಗಪಟ್ಟು 
ನಾಶವಾಗಲಿ; af 
ನನಗೆ ಕೇಡುಬಗೆಯುವೆವರನ್ನು ನಿಂದಾಪಮಾನಗಳು ' 
So, 


ನಾನಂತೂ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುವೆನು ; 


ನಿನ್ನನ್ನು ಆಧಿಕಾಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವೆನು. 

ಯು ನಿನ್ನ ನೀತಿಯ ನ್ನೂ ರಕ್ಷ ಬನ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿ ys 10 

ಆದರೂ ಅವುಗಳ ವಿವರಣೆ ನನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ. 


Ng 


ಕೀರ್ತನೆ ೭೧ ..: ace aa Psalm 71 


de ಕರ್ತನಾದ, ಯೆಹೋವನೇ, ನಾಸು ನನ್ನ e ತ ಗಳನ್ನು... 


ಸ್ಮರಿಸುವವನಾಗಿ : Se | 
BER, ಬನ ಯನ್ನೇ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸುವೆನು. db 
ay ದೇವರೇ, ose ಬಾಲ್ಯಾರಭ 3 ನನ್ನನ್ನು ನ 
1080 6; | E 
ನಾನು at ಅದ್ಭುತಕೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ವಕೆಗೂ ಪ್ರ Bes 
| | ಪಡಿಸುತ್ತಿ a) ನೆ, | | | ee 
18 ದೇವರೇ, ನಾನು ನರೆಯ ' ಮುಡುಕನಾದಾಗಬಖ 4 = 
| ಬಿಡಬೇಡ ; pe 
ಆಗ ಮುಂದಿನ ತಲೆಯವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲವನ್ನು. | ಸಾರು 4 
ನು, | Ba A 
' ತಲತಲಾ೦ತರದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿ 3 
ಸುವೆನು. ; 


19° “ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ. ನೀತಿಯು ಆಕಾಶವನ್ನು Bora, eS 
ಮಹೋನ್ನ "ವಾಗಿದೆ. | a 
we gree, ನಡಿಸಿದ ದೇವಕೀ, ನನಗ ಸಮಾನರು 4 
A ಯಾರು? a 
20. ನಮ್ಮನ್ನು ಅನೇಕ. ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಎರಡ at a 
ಪುನಃ ಉಜ್ಜಿ ನಿಸಮಾಡು : | | oq 
ನಮ್ಮನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಅಧೋಭಾಗದಿಂದ Ss, a 
ai > ಗೌರವವನು. ಹೆಚಿ ನ ye 
: a : al ಬ್‌ 
ನನಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಸಂತೈಸ 2೨ 
08 ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನು = 3 ರಿಸುವೆನು ; ; 
ಸ್ಪ ae ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಸಂಕೀರ್ತಿಸುವೆನು. 
aah SAA ಸಡಮಲಸ್ವಾಮಿಯ್ಯೇ eee 
ÓN 'ನುಡಿಸುತ್ತಾ a m, Vs Se 


« 


143 re ಕೀರ್ತನೆ SE 


E ತುಟಿಗಳೂ 1 ನ ರಕ್ಷಿಸಿದ ನನ್ನ" ಪ್ರಾ ಣವೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
' ಹಾಡಿಹರಸುವವು. 

ನನ್ನ ಸೇಡಿಗೆ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದವರು ಆಶಾಭಂಗಪಟ್ಟು ಅಪಮಾನ: 
"ಹೊಂದಿದ್ದಾ “ee 


ಆದದರಿಂದ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯು ದಿನವೆಲ್ಲಾ ; ad ನೀತಿ 
a ಸಾಧನೆಯನ್ನು “ನರ್ಜಸುತ್ತಿ ರುವದು. 


ರಾಜಾರ್ತೀವಾದ 
(ಕೀರ್ತನೆ 21. 45.) 
ಸೊಲೊಮೋನನ ಕೀರ್ತನೆ. 


ದೇವರೇ, ಅರಸನಿಗೆ ನಿನ್ನ TO, Chae ನ್ನು ಕಲಿಸಿಕೊಡು ; 


ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಮನೆ ನಿನ್ನ ನೀತಿಯನ್ನು ಅನು. 
ಜಹಿ 5 ಹಿಸು. 
೫ 2 Yess ನಿನ್ನ ಜನರಿಗೆ ನೀತಿಯಿಂದಲೂ 


As vr ನಿನ್ನ ವರಿಗೆ ನ್ಯ್ಯಾಯವಾಗಿಯೂ ತೀರ್ಪು 
oe 2070. 

3 ಗುಡ್ಡ ದಿನ್ನೆ ಗಳೆಲ್ಲವು ನಿನ್ನ ಜನರಿಗೋಸ್ಕರ 

| ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಕ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು BORD. 

a 4 | ಅವನು ಬಡವರ ಕ್ಟ AR ಉಸಲಿ; 

ದೀನರ' ಮಕ್ಕಳನ್ನು ವ ಉದ್ದ DRS ; 


ಪ್ರಜಾಹಿಂಸಕರನ್ನು ಏಂಡಿಸಿಬಿಡಲಿ. 
| 5: ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ ತಲತಲಾಂತರಗಳೆಲ್ಲಾ DEN ಭಯ 
ಹ ಉಷ 
6 " ಹುಲ್ಲುಕೊಯಿದ  ಮೇಹುಗಾಡಿನ "ಮೇಲೆ. ಸುರಿಯುವ. 
ee ಸ ವೃ >, ಯಂತೆಯೂ | p | 


02೭-7: ಇದರಲ್ಲಿನ ವಿಧಿರೂಪಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಭವಿಷ್ಯದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಉಪ... 
ಬ ಯೋಗಿಸಬಹುದು 


| 4 an coe ಕೀರ್ತನೆ 2.2 


a ದಿನದಿನವೂ ಅವನಿಗೆ ಆರ್ತಿರ್ವಾದಗಳುಂಟಾಗಲಿ. 


ig ದೇಶದಲ್ಲಿ: ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬೆಳೆಯು ಸೆ ಸಮೃದ್ದಿ ಯಾಗಲಿ ; 
Bone a ವು ಲೆಬಲೋನಿನ ಮರಗಳ xz ಳದಂತಿರಲಿ. 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಶಾಯಿಪಲ್ಯದಂತೆ ಪಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು Sn 
SS A )ರವಾಗಿರಲಿ ; 

2538 ಹೆಸೆರು Sen ಸನಿರುವ ವರೆಗೆ 200. | 

ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳನರು ಅವನನ್ನು ಧನ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಚ್ಟ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಆಶೀರ್ವಾದವು. ತಮಗೂ ಆಗಬೇಕೆಂದು 
ಜೋರುವವರಾಗಲಿ. | 


WS ರ್ಯಗಳನ್ನು , ನಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯನೂ 
ಇಸಾ PTR Sedo ಆದ chasers 


ಸ್ತೋತ್ರ ಬತ 
ಆತನ ಪ ಗ್ರಬಾವವುಳ್ಳ ನಾಮಕ್ಕೆ ಸದಾಕಾಲವೂ ಪ್ರಣಾ 
RR | ro | 
Tr ಭೂಮಂಡಲವೆಲ್ಲಾ ಆತನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ sone. 
nen, ಆಮೆನ್‌. ಆಮೆನ್‌ 
: A 20. BON ಇಶಾಯನ ಮಗನಾದ ದಾವೀದನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳ | 
a ಸಮಾಪ್ಮಿ. 


1 ತೃತೀಯ ಭಾಗವು (73—89). 
a 73 ದುಷ್ಟರ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಕಂಡು ವಿತ್ವಾಸಭ್ರಷ್ಟರಾಗಜಾರದೆಂಬ ಸದ್ದೊ ಥೆ 
A (ಕೀರ್ತನೆ 49.) 
ಆಸಾಫನ ಶೀರ್ತನೆ. 
en ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತ ರಾದ ತಿರಾ ರಗೆ 
add ಹೌದು. | 


mer 


ಅದರೆ (ನಾನು; io 'ಸೌಭಾ ನು 

ಚ ಕೊಚ್ಚಿ ನಂತ ಮೇಲೆ: ಉರಿಗೊಂಡನು. 

ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳು. ಚಾರಿದವುಗಳ ೨; i 

ನನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ತ ಪ್ಲಿದವು ಗಳು... 

y edo ಮರಣ ನವು. ಸ್‌ 

`ಅವರ: ಕಾಯವು' ಕೊಬ್ಬು ಳ್ಳ) ದ್ದಾ Ad. 
—_ ರ ಕಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ; ಅವರು ಭಾಗಿಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲ. 


“wos as ಉಡುಪಾ ಇಗೆ. 
ಕೊಬ್ಬಿ ) ನಿಂದ ಅವರ ಕಣ್ಣಿ a bed ಅವೆ A 
ಅವರ BRAY, ನೆಗಳು: ತುಂಬತಳುಕುತ್ತ ಷಿ 


4 


' ಹಾಸ್ಯೈಮಾಡುವವರಾಗಿ ಕೆಡುಕಿನ. ವಿಷಯ 
ಕೊ oe. 32, we 


ತಾಪ ಮೇಲುರೋಕದನಕೋ, eae 
ee a en 


o, 


ಆದದರಿಂದ. pas we | ಕಕ್ಕ ವನ: 
ಅವರಿಗೆ ಪಾನವು ಯಥೇಚ್ಛ Den: 
= er: OS + 


E ತೀರ್ತನೆ 28 


J ಖನನ ಮನಸ್ಸ ಸ್ತು ಗ್ಗ 

ಸ ads 2.09 ತ ತೂಳಕೊಂಡದ್ಲೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. 

ao ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯಾಧಿಸೀಡಿತನಾಗಿದ್ದು 

ಎ ಷ್ಟ ದಂಡಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೇನಲ್ಲಾ. 

ನಾನು ಈ ಪ್ರಕಾರ “powers ಮನಸ a, ಮಾಡಿ 
| sonne ರೆ : | 

Be ತ ಭಕ ಕ್ವಕುಲಕ್ಕೆ ದೊ ನ್ರೀಹಿಯಾಗುತ್ತಿ ದೆ ನು. 

oe ನಾನು ಇದನ್ನು ಗ ಸ ಹಸಿಕೊಳಬೇಕೆಂದು ಎಷು ), ಚಿಂತಿಸಿದರೂ 
ಅದು ಒಂದು ಕಷ | FOTOS ಮರ್ಮವೆಂದು ತೋಶಿತು. 
ಆದರೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ | 4 
ಅವರ": ಅಂತಾ ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದಾಗ Ren: 


| >) 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


ಈ ಹೌದು, ನೀನು ಅವರನ್ನು ಅಪಾಯಕರ A Wage, 

pe ಬೀಳಿಸಿ ನಾಶಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೀ. | 
19 ಅವರು: ನಿಮಷಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ. ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ; 
ಭಯಂಕರರೀತಿಯಿಂದ ' ಸಂಹಾರವಾಗಿ ಮುಗಿದುಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ. RIE 

ಎಚ ತ್ರ ರವಾದವನು ಕನಸನ್ನು ಹೇಗೋ 

1! SR ಯೆಹೋವನೇ, demo. ಏಳುವಾಗ ಅವರನ್ನು 

AR ಮಾಯಾರೂಪಕೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೀ. 

ತ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೊಂದುಹೋಗಿತ್ಸು; 

A ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲಗು ನೆಟ್ಟಿಂತಿ 
| 2 oe ನಾನು ವಿವೇಶಹೀನಪಾಮರನಾಗ 

ಗ ನಿನ್ನ ದ್ಧ 3,089 ಕೇವಲ ಸಶುವೇ ಆಗಿದ್ದ ನ 


13) 
PER. e! 
So: 


| E ಕೀರ್ತನೆ. 26. 


aces ನಿನ್ನ A ಸದೆ 
ತನುಮನಗಳು ಕ್ಷಯ LADOS ae 


Le sg oo ಶರಣ ನೂ ನ 
ದೇವರೇ. a a a 


Y 


ORR, mode 
en, ದೊ aia ಳ್ಳ 

se ನನಗಾದರೋ ದೇವರ ಸ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ a: 

x ಕರ್ತ ನೇ, ಯೆಹೋವನೇ, . ನಾ ನು: 

BORRAN 


`ನಿನ್ನ ISO yor, y 


ತ 


sal 74 oe ಕೀರ್ತನೆ ೭೪ 


1 ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಕಾನವಾಗಿದ್ದ ಚಿಯೋನ್‌ ಗಿರಿಯನ್ನು ಮರೆಯ 
೫3 : ಬಹುಕಾಲದಿಂದ e ಈ ಸ್ಥಾನದ von 
ಬಿಜಯಮಾಡು. ; 

= 4 > ನೋಡು, ವೈರಿಯು ಪವಿತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 


ss | ನಿನ್ನ tS SA ನಿನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳು ಆರ್ಬ 


re en ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತಮ್ಮ- ಚಿಹ್ನೆ ಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ. Es 
ಮರಗಳ. os ನಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಗಳ ನ್ನು sedans ಜನರೋ 


i ಎಂಬಂತಿದ್ದಾರೆ. | 
16 ನೋಡು, ಅವರು ಈಗ ಕೈಕೊಡಲಿಸುತ್ತಿ ತಿ ಗೆಗಳಿಂದ 

'  ಡೇವಾಲಯದ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸ ಸವೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೊಡೆದುಹಾಕು 
3... 1. ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ily) ಅವರು ನನ್ನ ಪವಿತ್ರಾಲಯಸ್ಸೆ ಜೆಂಕಿಹಾಕಿ 
: ನಿನ್ನ ನಾಮಕ್ಸೆ PEN an ಮಂದಿರವನ್ನು - ಹೊಲೆಮಾಡಿ 
Ea | ನೆಲಸಮಗೊಳಿಸಿ ದ್ಹಾರೆ. 
18 ನಾವು ಈ ಜನವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡೋಣ ಅಂದುಕೊಂಡಿ 
E ea aa; 
CRIADO ಎಲ್ಲಾ ದೇವಸಭಾಮಂದಿರಗಳನು. ಸುಟು 
CON | eae N A e 
> py ನಮ್ಮ Tosi ಈಗ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. 
her ಮುಂಚೆ ಇದ್ದಂತೆ ನಮಗೆ ಪ್ರವಾದಿಗಳ್ಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಗದು ವಿಷ ಟೆ ವರಗೆ ಇರುವದೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 


! ej. 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


Are ರಕ್ಷ 


ne a ಸಮುದ್ರವ 


of a Vi 
HR 
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“a ಕೀ ರ್ತನೆ 2೫ 


. ನಿನ್ನ ಬೆಳವದ ಜೀವವನ್ನು Tom ne ಕೊಡಬೇಡ ; 
an ದೀನಮಂಡಲಿಯನ್ನು. ಸದಾ ಮತತ ಬಿಡಬೇಡ. 

| ನನ್ನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು "ಶ್ಚ eB ತಂದುಕೋ. ; 
e ದೇಶದ ಅಂಧಕಾರಸ್ಥಾ, ನಗಳಲ್ಲಿ . en: ತುಂಬಿ 


ವಾಸಿಸುತ್ತ ದಲ್ಲಾ. 


ಕುಗ್ಗಿ ದವರು ಈಶಾಭಾಗದಿಂದ ಬಂದಿರುಗದಿರಲಿ; 


ಡು॥ DEDO ಬಡವರೂ ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಲಿ. 


ದೇವರೇ, ಎದ್ದು ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನಡಿಸುವವನಾಗು ; 3 
ದುರ್ಮತಿಯು. ಯಾ IIA ನಿನ್ನ ನ್ನ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿ ರುವ 


ದನ್ನು =» ) HATH. 
ಮೇಲಣ ಕೋಟೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಮುಟು ) ತ್ರಿ ರುವ 


ನಿನ್ನೆ ವೈರಿಗಳ ಗದ್ದಲವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳ ದೊಂಬಿ 


ಯನ್ನೂ ಮರೆಯದಿರು. 


dl 
ಗರ್ವಿಷ ರನು. ತಗಿ ಸುವ ದೇವರ ಸುತಿ 
A N ಮಿ 
ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ BE ರ್ತನಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು 
ES son ನಾಗ; ಕೀರ್ತನೆ; ಹಾಡು ; ಚ 
| (ಈ Sra 57, ) | En 
ದೇವರೇ, ಕೊಂಡಾಡುತ್ತೇವೆ ; ನಿನ್ನ ನ್ನು ಫೊಂಡಾಡು 


Sen. 
ನಿನ್ನ ನಾಮಮಹತ್ತವು ಸಮಾಪವಾಗಿದೆ ; ನಿನ್ನ =e 
'ತ್ರಾರ್ಯಗಳನ್ನು. "ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ 


[ದೇವರು ನುಡಿದದು fx] ಕ್ಲುಪ ಪೃಕಾಲವು ಬಂದಾಗ 
1 'ದಾನೇ ನೀತಿಯಿಂದ ತೀರ್ಪುಕೊಡುವೆನು. 


ಎಲ್ಲ. ನಿವಾಸಿಗಳೊಡನೆ' ಭೂಮಿಯು: ಕರಗಿಹೋದರೂ 


| ಅದರ ಸ ಸ ಸ್ಸ ಸ್ಥಾ ಬಸುವವನು PEE se 


er SER ಭೆ ಇತ 2 u 


3 a bc 


REN, Le, ಬೇಡಿ ay 1.1 ಹ 
yee ಕುತ್ತಿ ಗೆಯಿಂದ ॥ ಮಾ ತಾಡಬೇಡಿರಿ » ve 


ಒಬ್ಬನ ನನ್ನು. ತೆಗೆದ ಇನ್ನೋ 2 ನನ್ನು 


ಯೆಹೋವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಾ ತೆ'ಯಜೆ ; 
ಅದು e ¿O ವಾಗಿ os 
a ತುಂಬಿದೆ. ' achat ie 
estos ಹೊಯ್ದು ಹಂಚುತ್ತಾ 2. 
ewe ದುಷ್ಟ 3000 ಅದರೊಳಗಿನ a Sa, 
ಸುಡಿದು ಮುಗಿಸಬೇಕು. | 


ae 


= RSL ಸದಾ ಮ 
ue meh ción 3: 


O 


Queres ಜೀವರ E 


thot ಯೆಹೂದಣೇತದಲ್ಲಿ ೩ 308, no ಸು i 
ಇಸ್ರಾ ಗ್ರಾಯೇಲ್ಯರಲ್ಲಿ ಆ ಆತನ ನಾಮವು ! | 


Bi on. ae Boat 


ms 
೪. 

ಗ] 

ice 

tae 

Da 5 P 
ಗ 4 e 

3 Hy 3 

( 6 
es 

ae 

at É 
We 

ae 
3 7 


೪0. 


age 


Le iz 


2 | ಸಾಲೇಮಿನಲ್ಲಿ ಆತನ ಬೀಡಾರದಿದೆ ; 
| ಚಿಯೋನಿನಲ್ಲಿ ಆತನು ನಿವಾಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಆತನು" "ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹಾರಿ ಬರುವ ಬಾಣಗಳನೂ 


ಗುರಾಣಿ ಖಡ್ಗ ಮುಂತಾದ ಯುದ್ಧಾ >) ಯುಧಗಳನ್ನೂ 
| ಮುರಿದುಬಿಟ್ಟಿ ದಾ ನೆ: | ಸೆಲಾ. 


E ocio ನೀನು ;' 

ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದದರಿಂದ ಹೆಸರುಗೊಂಡವನು. 
ಧೀರಹೃದಯರು ಸುಲಿಗೆಯಾಗಿ ಧೀರ್ಫನಿದ್ರೆ ಗೆದಿದ್ದಾರಿ; 
ವಿಲ್ಲಾ ಶೂರರ & ನಿಂತುಹೋದವು. | | 


ಯಾಕೋಬವಂಶದವರ ದೇವರೇ. ನಿನ್ನ ಗದರಿಕೆಯಿಂದ' 
ರಥಬಲವೂ ಅಶ್ವಬಲವೂ ಮೈಮರೆತು ಬಿದ್ದವು. 


ನೀನು ಮಹಾಭಯಂಕರನು ; 
ನೀನು ಸಿಟ್ಟುಗೊ೦ಡಾಗ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಯಾರು ನಿಂತಾರು? 


ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುವ ನೀನು ನಿನ್ನ ನ್ಯಾಯವಿಧಿಯನ್ನು 


ಆಜ್ಞಾ sen 


'ಧೇವರು Sheet ದೀನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಿ 


ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಸಾ ವಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಎದ್ದಿದ್ದಾ ನೆಂದು 


ಭೂನಿವಾಸಿಗಳು ಬ ಭಯದಿಂದ ಸೆ Aw ರಾದರು. ADO. 
೦ 


ಮನುಷ್ಯರ ಕೋಪವೂ DE, ಘನಕ್ಕೇ ಸಾಧಕವಾಗುವದು ; 


ಕೋಪಶೇಷವನ್ನು ನಡುಕಟ್ಟಿ ನಂತೆ ಬಿಗಿದುಕೊಳ್ಳುವಿ 

ನಿಮ್ಮ le ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಹರಕೆಮಾಡಿ ಸಲಿಸಿ; 

ಸುತ್ತಣವರೆಲ್ಲರು ಭಯವಂಕರನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು” 
ಸಮರ್ಪಿಸಲಿ. 


ಆತನು ಭೂಸತಿಗಳಿಗೆ ಭಯಪ್ರದನಾಗಿ 
ಪ್ರಭುಗಳ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಡುವನು. ' 


ಅತನ ಮಹತ 


co. 


ವಿ 7 


77 1 155 m werden 


ಕೋನದ ತನ್ನ. ತರುಳುಗಳ್ನು '  ಕನಿಹಡಿದದ್ದಾನೊ | 
A ಸೆಲಾ, 


A: ಮತ್ತೂ ನಾನು: ಅಂದುಕೊಂಡದ್ದೆ ಸೀನಂ೦ದರೆ--. | 
ae ಹೀಗೆ ನೆನಸುವದು ನನ್ನ ಬಲಹೀನತೆಯೇ, | 
032 de abad ಪ್ರಕಟವಾದ. ವರುಷಗಳನ್ನು 
1... ಚಾ  ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಯೆಹೋವನ ಕೃತ್ಯ ಸೈ ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುಷೆನು; 
ಪೂರ್ವದಿಂದ ind ನಡಿಸಿದ ಅದ್ದು ತಗಳನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿ 
BASH. | 
ನಿನ್ನ ರ್‌ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು; 
ನಿನ್ನ ಪ್ರವರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. 
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ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗವು ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದದ್ದು. 
| ನಮ್ಮ ದೇವರಂತೆ ಮಹತ್ರವು E Ad) SN 
2 ಅದು) ತೆಗಳನ್ನು ae ಸ ನೀನೇ; 
a sordo ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದಿೀ. 
| | ಯಾಕೋಬಯೋಸೇಫ ae ನಿನ್ನ ' ಪ.ಜೆ 


ee 
| ಯನ್ನು ಭುಜಬಲದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿದಿ. ಸೆಲಾ. 
Bet ಜಲರಾಶಿಗಳು ೨ ನಿನ್ನನ my, ಕಂಡವು; | 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ: ತಳಮಳಗೊಂಡು ತಳದ ವರೆಗೂ ಅ 


1... ಸಲ್ಲೋಲವಾದವು. 
| ಮೇಘಮಂಡಲವು ಮಳೆಗರೆಯಿತು; 
0308 ವು ಗರ್ಜಿಸಿತು; 
ನಿನ್ನ ಬಾಣಗಳು ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ಹಾರಿದವು. 
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18° 


A ಭೂಮಿಯು ಅಲ್ಲಾಡಿ ಕಂಪಿಸಿತು. 
a 


20 


78 


1) ಮತ್ತಾಯ 13, 35. 
ಸ e, 


Rates 


'ಬಿರುಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಗಜ ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಮಿಂಚುಗಳು ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು Senado) ss 


ನೀನು ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಮಾಡಿದಿ; | 
ಮಹಾಜರರಾತಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿದಿ; ನಿನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಯ ಗುರುತು | 
( ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಹುರುಬನು ಕುರಿಹಿ೦ಡನ ಮ್ರು ಹೇಗೋ 

ಹಾಗೆ ನೀನು ತಲದ ಮುಖಾಂತರ ನಿನ್ನ ಪ 
| ಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದೆ. 


ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರ ಉಪದೇಶಯುಕ್ತವಾದ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರೆ. 
(ಕೀರ್ತನೆ 105. 106; ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 32) 
ಆಸಾಫನ ಪದ್ಯ. 
ಜನರೇ, ನನ್ನ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಡಿರಿ; 
ನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಗಿ 
1 ನಾನು ಬಾಯೆ ಕೆದು ಸಾಮ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುವೆನ್ನು, 
ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುಪೆನು. | 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಜಸ ತಿ ಸಂಗತಿ. ' 
ಗಳನ್ನು 
ಅವರ AO ಕ್‌ ಮಠೆಮಾಡದೆ 
ಯೆಹೋವನ ಘನತೆಯನ್ನೂ ಆತನ :ಪರಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನೂ 
ಅದ್ಬುತ ». 2%, ತ್ಯಗಳನ್ನೂ : 
| ಮುಂದಣ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ವಿವರಿಸುವೆವು. 


ನನ್ನ 
ನ 
A 


% < x # ೩ 7 ತ 
ಸೈ ರಾ ಲಗ ಲ್‌ (ಲ ಸ ಲ ರ್ಸ್‌ EIS ಟ್ಛ N 


_ u 


Pein > 78 ae : = de | en ಕೀರ್ತನೆ ೭೮. 


( 7) ಆತನು ಯಾಳೋಬವಂತದಲ್ಲಿ ಕಟಿ ಕೆಯ್ದ! ಟ್ಟು 
ಆಸಾ ತ್ರಾಯೇಲ್ಯರಿಗೆ ಘಾಡಿ 
| ನಮ್ಮ” ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅಜಾ ಪಿಸಿದೇನಂದರೆ- 
ಧಾ" 
ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಿರಿ; 
. ಇದರಿಂದ ಆವು ತ ತಲೆಯವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ: 
| ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳುಮೊಮ್ಮ 
ON ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವಳು. > 
ಆಗ ಅವರು ವೆೊಂಡರೂ ಅನಿಧೇಯರೂ : | 
ಚಪಲಚಿತ್ಕರೂ ದೇನದ್ರೋಹಿಗಳೂ ಆದ ತಮ್ಮ 
— ಪೂರ್ವಿಕರಂತಾಗದೆ | | 
ನನ್ನ ಮಹತ್ವ JETTA, ವಂರೆಯದೆ ಸ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಭರವಸವಿಟ್ಟು 
ಠ್‌ ಭರ 
ನನ್ನ ಆಜಿ ಗಳನು ಕೈಕೊಂಡಾರು ಎಂಬದೇ. 
op A 


RED ಫ್ರಾಯಾಮ್‌ ಕುಲದವರು ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಯ್‌ S ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗೊಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದರು. | 


a ದು. ದೇವರ ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸದೆ 


ಆತನ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ನ್ನು ಅನುಸಂಸಲೊಬ್ಲಡೆ 
ಆತನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ. 
; ಆತನು ತಮ್ಮೆ ದುರಿನಲ್ಲಿ `ನಡಿಸಿದ : ಅದ್ಭು En ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟಿರು. 
ಚಃ ' ಪೂರ್ವಿಕರ ಹಕ ದಲ್ಲಿಯೇ is ರ್ಯಕ್ರಿ ಯೆಗಳನ್ನು 
Ge BER, 
2) ಆತನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 


!) ಥಧಮೋಪದೇಶ 4. 9. 


MD) ವಿಮೋಚನ 14.22; 15, 8. 


¿000 


'ಸಾಗರದಿಂ 


ye 


ಕೀರ್ತನೆ ೭೮ 


೩೬೬. ತುತು See EN 
ಪರು' ದೇವರಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡದೆಯೂ ಆತನ ರಕ್ಷ ಣೆ 
| ಯನ್ನು ನಂಬದೆಯೂ ಹೋದದರಿಂದ | 
= ಆತನಿಗೆ. ಇಸಾ ತ್ರಾಯೇಲ್ಯರ ಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು; 
| (ಕನಕರ ಬೆಂಕಹತ್ತಿತು. 
23.. ಅತನು ಮೇಘಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೂಟ್ಟು 
o .. ರಗಳನ್ನು 3805 
| ಸ್ವರ್ಗಧಾನ್ನ Bon ಮನ್ನವನ್ನು 
SE ಸುರಿಸಿ ಉಟ ಬ 0% ಕೊಟ್ಟ ನು. 
ತ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು ದೇವದೂತರ ಅಹಾರವನ್ನು ಬಜೆ: 
| - ADR. 
ತನು ಅವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಭೋಜನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ: ನು. 
26. 1 ಆತನು ಗೆಗನಮಂಡಲದಲ್ಲ eyes ಗಾಳಿಯನ್ನು ಟು. 
IDO 
"ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ತೆಂಕಣ ಡಾ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು. 
ಬದದ; ” 
2) ಧೂಳಿನಷ್ಟು ಮಾಂಸವೃಷ್ಟಿರ್ಯ N ಸುರಿದನು ; 
wy ಸಮುದ್ರದ ಮರಳಿನಷ್ಟು ಪಕ್ಷಿ ಗಳು ಅವರಿದ್ದ © ನೀತಾ 
o ಮಾಡಿದನು. | 
2 ಅವು. ಪಾಳೆಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ edo ಬೀಡಾರಗಳ | 
ಸುತ್ತ ಲೂ ಬಿದ್ದವು. 
ಅವರು ತಿಂದು ಸಂತೃಪ್ತ 3,0900 ; 
ES ಅವರಿಗೆ ಬಯಸಿದ್ದನ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ, ನು. 
ಅವರ ಇಷ್ಟ ಭೋಜನವು . ಅವರಿಗೆ ಅಸಜ್ಯವಾಗುವಡಕ್ರೈಂತ 
dedo». | 


a a ವಿಮೋಚನ 16. 4. # 
o. ; ೫ ವಿಮೋಚನ 16. 13; ; ಅರಣ್ಯ 1 11. 31. 


la ie ie ke 160 ಎ in Psalm, 78 


Osa. ಅದನ್ನು. ಇನ್ನೂ ಭುಜಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
3% 1) ದೇವರ ಕೋಪ ಪವು ವಂಗ ವಿರೋಧವಾಗಿ. ಎದ್ದು 
ಅವರಲ್ಲಿ Bow ದವರನ್ನು ವೆದಿ os. 
ಇಸಾ eos ಪ್ರಾ ಯಸ್ಯ ರನ್ನು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಿತು. 


32 ಇಷ್ಟಾ ) DOL WO? ಪುನಃ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರು ; | 


| ಅವರು ಆತನ ಅದ್ದು ಪಥ UN ಜು ಹೋದರು. ' 
33 ಅದದರಿ೦ದ ಆತನ ES ಅವರ ಜೀವಿತದಿನಗಳನ್ನು ಉಸುರಿ 2 
ನಂತೆಯೂ | | a 4 
ಅವರ' ವರ್ಷಗಳನ್ನು Ru ಮುಗಿಸಿ 4 
34 ಸೆಂಹಾರವಾಗುವಾಗೆಲ್ಲಾ ಅವರು ಜೇವರಸ್ತು ನೆ a 
ತಿರುಗಿ ಆತನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಆಶಿಸಿ a 
35 ದೇವರು ಮ್ಮ್ಮ sdk 


BOOS, 95 ತಮ್ಮ ವಿಮೋಚಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನೆ ಎ೦ಬ | 
ದನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ಸರಃ. | 


= "ಆದರೆ ಆತನ ಮುಂದೆ: ಅವರ ಬಾಯಿ ae Ae 


| ನಾಲಿಗೆ ಸುಳ್ಳಾಡಿತು. j 

37 ಅವರ ಹೃದಯವು ಆತನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ; 
ಆತನ ಬಜಾರ ನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಸ್ರ ಕೊಲ್ಯ ಲಿಲ್ಲ; 

38 ಆದರೂ ಆತನು Br ಆಸರಾಧಿಗಳನ್ನು 

ಸಂಹರಿಸದೆ ಕವಿ ಮಿಸುವವನೂ ಆಗಿ * 

ತನ್ನ at NOA ಏರಗೊಡದೆ: ey 
ಅದನ್ನು ee ಸಾರಿ ತಡೆಯುತ್ತಾ ಬಂದನು. 

39 ಅವರು ಮಾಂಸಮಾತ್ರರೂ _ 


ಎ ರಾಚ SE ಸಖ ರಾಸ ಸುಸು ಸಾ aed ig ee calle SEL SOREN PRE ವರ್ಮಾನ RE A PS SOL ಜೆ 


|) ಅರಣ್ಯ 11. 33. , 


Er er | °° ಕೀರ್ತನ ೭೮ 


ತಿರಿಗಿ Lone ಶ್ವಾಸಮಾತ್ರ ರೂ 


,ಆಗಿದ್ದಾರೆಂಬದನ್ನು ನೆನಪ್ರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 


a0. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ ಅವಿಧೇಯರಾಗಿ 

| ಆಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ER 

1: ಆತನನ್ನು ಪರೇವನೇ x zur, ಸಿ 

ei A ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಭುರ ಸದಮಲಸ್ಟಾ ಮಿಯನ್ನು ಕರಕರೆಗೊಳಿಸಿ 
ಹ %.1 ದರು. | | 

1 4) ಅವರು ಆತನ ಭುಜಬಲವನೂ 

೪ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ ಸಮಯವನ್ನೂ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿರು. 
43 antic ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ties ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ 


ಗಳನ್ನೂ ಲ 
' ಸೋನ್‌ "ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತೆಗಳನ್ನೂ ನಡಿಸಿದ್ದು 
ಹೇಗಂದರೆ ಕ 


44 1) ಆತನು ಅಲ್ಲಿನ ನದಿಗಳನ್ನು ರಕ್ತ ವಾಗುವಂತೆಯೂ ' 
> ಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನು ಕುಡಿಯಕೂಡದಂತೆಯೂ ಮಾಡಿದನು. 
45 ೨2) ಅವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ವಿಷದ ಹುಳಗಳನ್ನೂ 

aa Boe ಮಾಡುವ ಕಪ್ಪಗಳನ ON ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 

46 ೨9) ಅವರ ಬಳೆಗಳನ್ನು. ಜಿಟ್ಟಿ 'ಹುಳಗಳಿಗೂ 
TT ಮಿಡಿತೆಗಳಿಗೊ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ ನು. 

2 "47 bse ದಾಕ್ಲಾ  ಅತೆಗಳನ್ನು nor 

aS °° ಅತಿ ಶ್ರಿಮರಗಳನ್ನು ಕಲ್ಮ eco ಹಾಳುಮಾಡಿದನು. 
48 ಅವರ ದನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಮ edo 

e ಹಿಂಡುಗಳನ್ನು ನಿಡಲಿಗೂ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದನು. 
CEE 


| * 
2) ವಿಮೋಚನ 8. 21-2; ವಿಮೋಚನ 8, 1-6. 
೫) ವಿಮೋಚನ 10. 4-15. | 
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49 “a ಅವರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕೋಪರೌದ್ರಗಳನ್ನೂ ಉಗ್ರ 
೦ಸೆಗಳನ್ನೂ 
೦ಹಾರ aioe ವನೆ ನ್ನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


50 se ರೌದ್ರಕ್ಕೆ ಅ೦ಬುಗೊಟ್ಟು 
ಅವರನ್ನು ಬದುಕಗೊಡದೆ 
ಅವರ ಜೀವವನ್ನು ಮರಣವ್ಯಾಧಿಗೆ ಆಹುತಿಕೊಟ್ಟ ನು. 
5]... ಹಾಮನ . ಮನೆತನದವರ ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ 1) ಪ್ರಥೆಮೆಫಲ 
ವಾಗಿರುವ 
ಐಗುಪ್ತ ೨ರ ಜೊಚ್ಚ ಲ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ 
ಸಶಿ ಆತನು ಈರಿಗಳನೊ Rt ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಜನವನ್ನು ಹೊರ 
ತಂದು 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅದನು ಪೋಷಿಸಿ ನಡಿಸಿದನು. 
53 ಆತನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ನಡಿಸಿ ದ್ವರಿಂದಅವರು. ಅಂಬಲಿಲ್ಲ; 
2) ಅವ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಮುದ್ರವು ಮುಚ್ಚಿ ಬಟ್ಟಿ ತು. 
54 ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಸು ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅಂದರೆ ತನ್ನ 2 ನಜಬಲದಿ೦ಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಈಪ 
ನೀಮೆಗೆ ಕರತಂದನು. 
55 ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು ಆವರ ಮುಂಗಡೆಯಿಂದ: ಶ*ಿಡಢಿಸಿಬಿ >, 
ಅವರ ದೇಶವನ್ನು, ಇ.ಸ್ಪಾಯೇಲ್ಯಗೋತ್ರೆ ಗಳಿಗೆ ADA ಸ್ತ 
ಸ ಹಂಚಿಕೂಟ್ಟು - 
ಆ ಜನಾಂಗಗಳ ಬೀಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ದನು 
56 ಆದರೂ ಆವರು ಪರಾತ್ಸರನಾಡ ದೇವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷ ; 


ಅವಿಧೇಯರಾದರು. 


os 


2) ವಿಮೋಚನ 14. 27 
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37 


58 


61 


62 


63 


65 


ತನ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಳ್ಳ ದೆ 
sip En ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಂತೆ ದ್ರೋಹಿ 
ge 
ಮೋಸದ ಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ತಿರಿಗಿಕೊಂಡರು. 
ಅವರು aan ಪೂಜಾಸ್ಸಳಗಳಿಂದ ಆತನನ y ಬೇಸರಗೊಳಿಸಿ 
on, ಹಗಳಿಂದ ಕೇಗಿಸಿದರು, 


ದೇವರು ಇದನು ತಿಳಿದು ರೌದ್ರನಾಗಿ 

ಇಸ್ರಾ eo, ರನ್ನು ಅಸಹ್ಯ ದಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ 
ತಾಸು ಜನಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ ಸುವದಕೋಸ್ವರ 
ಸಿಲೋವಿನಲ್ಲಿ "ಹಾಕಿಸಿದ ಗುಡಾರವನ್ನು ತ್ಯಜಿನಿಬಿಟಿ 
1) ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಸೆರೆಗೂ 

ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೂ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 


a 
ಇಲಿ 


ಆತನು ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿ 
ನ ಸ ಬಾಧ್ಯ ತೆಯ ಮೇಲೆ ಉಗ್ರನಾದನು. 
thet ಯವನ An ಅಗ್ನಿಗೆ REN 
ಅವರ ಕನ್ಯೆಯರಿಗೆ ಶೋಭನವಾಗಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಜಕರು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಹ್ಮತರಾದರು ; 


ಇವರ ವಿಧವೆಯರು ದುಃಖಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಆ ವರೆಗೆ ನಿದಿ ್ರಸುವವನಂತೆಯೂ 


Bee ಮೈಮರೆತ ವೀರನಂತೆಯೂ ಇದ್ದ 


ತನ್ನ ತತ್ತು ಗಳನ ನ್ನು ಮುರಿಬಡಿದು 


ad nod ಅವರನ್ನು ಗರಿಮಾಡಿದನು. 
3 


1) 1 ಸಮುವೇಲ 4.11 ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಇಸ 


ಬೇಕೆಂದ 


“Psalm 1 79. oe oS POS ey ಕೀರ್ತನೆ ೭೯ 


2 ದ ತನ್ನ ಸೇವಕರ ಹೆಣಗಳನ್ನು ಆಕಾಶದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 


oe ಆಹಾರಮಾಡಿದರು ; | | 
RR, ಭಕ್ತರ ದೇಹಮಾಂಸವನ್ನು ಸಾಡುಮೈಗಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ae ದರು. re 
5 3 ಯೆರೂಸಲೇಮಿನ: ಸುತ್ತಲೂ ಅವರ ರಕ್ತವನ್ನು ನೀರಿನ 
1.1 ಜ್‌ aren ಚೆಲ್ಲಿದರು ; 


nn ಅವರನ್ನು ಹೂಣಡುವವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
4 ನಾವು ನಮ್ಮ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ PODIA O 
ಸುತ್ತಣವರ ಪರಿಹಾಸ್ಯ ಕುಚೋದ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಚಿವು. 


Ps ಯೆಹೋವನೇ, ಇನ್ನೆಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಕೋಪವುಳ್ಳಪನಾಗಿರುವಿ ? 
| ನಿನ್ನ ರೋಷಾಗ್ಟಿ ಯು ಸೆದಾಕಾಲವೂ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರ 


| cS ಬೇಕೋ? 

; ae ಬ) ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿಯದ ಮ್ಲೇಚ್ಚರ ಮೇಲೆಯೂ 

a | ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು NE. Sud ರಾಜ್ಯಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ನಿನ್ನ 
41 oe ದ್ರವನ್ನು ಸುರಿದುಬಿಡು. 


7. ಅವರು ಯಾಕೋಬ್‌ವಂಶದವರನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟು 
‘880 ವಾಸಸ್ಪಳಗಳನ ನ್ಟ ಹಾಳು ಮಾಡಿದರಲ್ಲಾ . 
8... ಪೂರ್ವಿಕರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಹಾನಿ ಗಾಗಿ ನೆನಸಿ 
| ಹೊಳ ಬೇಡ. 
_ ಬೇಗನೆ ನ್ನ ಫನಿಕರವು ನಮ್ಮನ ನ್ನು ವಿದುರುಗೊಳ್ಳಲಿ ; 
ಬಹುವಾಗಿ" Ton ಹೋಗಿದ್ದೆ ಸ ; 


ss ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ desde, ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಗ 
ಸಹಾಯಮಾಡು ; 


1) ಕೀರ್ತನೆ 44. 13, 
3) ಯೆರವಿಟಾಯ 19, 25. : 


See Psalm 80 0 


AEE SERS, ACI 9 


10 


iL 


12 


13 


80 


ನಿನ್ನ acon ತಕ್ಕ 03 ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಿ ನಮ್ಮ ಹಾನಗಳನ್ನು ಆ ಊರೇ | 


1) EN ed. ರ ಆತರ 5 ಡೇವರು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅನು ವರೇ. En 


ನಿನ್ನ Segue ರಕ್ತ SR ಬ ಸುರಿಸಿದವರಿಗೆ.' 


ನನ್ನ ನ ದಂಡನೆಯಾದದ್ದು ಜನಾಂಗಗಳ a 


ಗೊತ್ತಾಗಲಿ. 
ಸೆರೆಹೋದವರ ನರಳುವಿಕೆಯು ನಿನ್ನ ಲಕ ತ `` ಬರಲಿ. 3 
ಸಾಯಲಿರುವವರನ್ನು ನಿನ್ನ es, ನಿಂದ ಉಳಿಸು. 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ. ಸುತ್ತಣ ಜನಾಂಗಗಳ 


WAVY \ a 
ಏಳರಷ್ಟು ಪ್ರತಿಫಲವು ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಮಾಡು. , 


ಮುಂದಣ. ಸಂತಾನದವರೆಲರಿಗೂ =e ಮಹತ್ತನ್ನು 


CIF ALSO, ಹೋಗುವೆವು. oe 


ದೇವರು ತಾನು ನೆಟ್ಟ Te Fo ಲತೆಯಂತಿರುವ ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರನ್ನು ae 


ಉನ್ನ Sn ತಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸ್ಯಾ eae dele: ಹಾ ನಿನ 
ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತಿಗೆದದ್ದು 
In da (ಮ್‌ ಎದೂತೆಂಬ ರಾಗ; ಆಸಾಫನ ಕೀರ್ತನೆ ಳು 
QAO BD ಸಾರನ್ನು ಕಾಯುವ ಕುರುಬನೇ, ಕಿವಿಗೊಡು 
ಯೋಸೇಫನ ವಂಶದವರನ್ನು ಕುರಿಹಿಂಡಿನಂತೆ ಕರತಂಡವನೇ, 


3) ತೆರೂಬಿಯರ ಮದ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಸೀನನಾಗಿರುವಾತನೇ, 


ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಪು 


1) ಕೀರ್ತನೆ 42.3 115, 2. | | We ae 
3 ಧರ್ಮಜೋದೆಯೆಂಬ ನೈದಿಲೆಹೂವುಗಳು.: ಎಂದು. ಅರ್ಥವಿಸಬಹುದು; ~ 


ಶ್ರಿ 
ಕೀರ್ತನೆ 60 


5) ಅರಣ್ಯ 25. 2೩ 


OS ಚಾ ಟಾಸ್‌ 


Te (10 a ' SS 


E ಎಫಾ ಫ್ರಾಯಿಾಮ್‌ ಜಿನ್ನಾ ವಾನ್‌ ಮನ ನ ಮುಂಜಿ: 
oo EN E 
N ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸು ; 
a 'ಬಂದು ನಮಗೆ ಜಯಪ್ರ ದನಾಗು. 
ದೇವರ, ನಮ್ಮ ನ ತಿರಿಗಿ ಉನ್ನ SA ‚area 
ಪ್ರಸನ್ನ ae ನೋಡು; = ಉದಾ ರವಾಗುವೆವು, 


2 lodo ಯೆಹೋವೆಡೇವರೇ, 

“ಲ ನಿ N ಎವೆ > = 2 
ನಿನಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಜಿಗೆ ಇಷ್ಟರ ವರೆಗೆ: 
ragen? ae 

5 ರೋದನವೇ'ಅವರ ಅನ ವಾಗುವಂತೆಯೂ 

ea pato ಪಾನವಾಗುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಿದಿ. 

ಸುತ್ತಣ a ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ನ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಚ್ಚಾ ಟಿದ ಹೇತುವನ್ನಾ | 
NOS 

೫ ಶತ್ರುನಿಂದೆಗೆಗುರಿಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡಿದ್ದಿ 

sues ee, ಭಜ ನೆ | pe | 0 

er | ಸೈನ್ಯಾಧೀಶ್ವರನಾದ ದೇವರೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ತಿರಿಗಿ ಉನ್ನತ 

er A, STIROAS. 


ಪ್ರ Ag ಮುಖದಿಂದ ನೋಡು ; ಅಗ ಉದಾ ಸರವಾಗುವೆವು, 


ಡೆ ನೀನು ಐಗುವ ಸೃದೇಶದಿ೦ಂದ ಒಂದು ದ್ರಾಕ್ಷಾ ಲತೆಯನ್ನು ತಂದು 
... ಜನಾ೦ಗಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ನೆಟ್ಟ. 

9  ಅದಕೋಸ್ಪರ doses, ಹಸನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 

ae ಬೇರು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿತು. 

0. ಅದರ ನೆರಳಿನಿಂದ 'ಗುಡ್ಡ ಗಳೆಲ್ಲಾ Zoo, ಟ್ರ ವ್ರ. 

= ಅದರ ಕುಡಿಗಳು ದೇವದಾರುವೃಷ್ಥ ಸ್‌ ಗಳ ಮೀಲೆ “ಹಬ್ಬಿ 

. ಅವುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿವು. 

ON ಅದರ Facua ಸಮುದ್ರ ದ ವರೆಗೂ 

| ae ರೆಂಬೆಗಳು ಮಹಾನದಿಯ ವರೆಗೂ ಹರಡಿಕೊಂಡವು 


y 8 


ee 169 — | ಕೀರ್ತನೆ: ೮೧ 


SRE ಜೀವರಿಗೆ ಜಯಘೋಷಣಮಾಡಿರಿ. 

cs ರಾಗವನ್ನು 28.0; ದಮ ಡಿಯನ್ನು ಬಡಿಯಿರಿ; 
ಇಂಪಾದ ನ್ನ ರಿಯನ್ನೂ ಸ ಸ್ವರಮಂಡಲವನ್ನೂ ಬಾರಿಸಿರಿ. 
Pos} SIB chon ನಮ್ಮ ಉತ್ಸ ವದಿನವಾಗಿರುವ 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ 

ೂೊಂಬನು , ಊದಿರಿ. 


er BOS SAS JS ಒರು ಘಟ್ಟ ¢ y > 
"ಇದು ಯಾಕೋಬ್ಬ ರ ದೇವರು ವಿಧಿಸಿದ್ದು. 

> ಆತನು ಐಗುಪ ER ಬಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ eee 
ನೆನಪಿಗಾಗಿ ಯೋಸೇಫ ರಲ ಇದನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 


 ಗುರುತಿಲ್ಲದವನ ಮಾತು . ನನಗೆ" ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ; 
ಏಸಂದಕಿ- 
6 ಅವನ ಹೆಗಲನ್ನು ಹೊರೆಗೆ 32 ROOD ; 
೫ ಬೂ ಅವನ ಸೈಗಳನ್ನು ಪುಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದೆನು. 
| FR, ದಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ oe ನ್ನು ವಿಮೋಚಿಸಿದೆನು. 
as ಮೋಡದಲ್ಲಿದು. ಎನಗೆ ಉತ ತ್ತರವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿ ನು ; : 
ಈ 2) de ಪ್ರವಾಹಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಕ್ಷಿ ಸ ಸ 

| [ಗ 


ae ) ನನ್ನ: oe ಕೇಳಿರಿ; ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೆ 6ನೆ. 
DAD Se De, ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿ ರೆ.ಎಷೊ 8 ಒಳ್ಳೆ ೀದು-- 
ನಿಮ್ಮ 9 ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳು ಟ್ಟು 
ಪರರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಾರದು ; 

1) ಅರಣ್ಯ 29. 1. 

2 ER ವಿಮೋಚನ #077: 

a bs 8) ಕೀರ್ತನೆ 50. 2. 

8 / E 


zen | Psalm 82 


10 


11 


12 


13 
14 


15 


16 


82 


ನಿಮ್ಮನ್ನು ಐಗುಪ್ತದಿಂದ ಕರತಂದ ಯೋನ on ನಾನೆ | 
ನಿಮ್ಮ A es | 
ಅಗಲವಾಗಿ ಬಾಯಿದೆರೆಯಿರಿ ; ಆಡ ಬ 
ಅಂದೆನು. | | 


ಆದರೆ ನನ್ನ ಜನರು ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ; 
ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರು ನನಗೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸೆಲಿಲ್ಲ 
ಆದದರಿಂದ--ಇ.ವರು ಹಟಿಮಾರಿಗಳು ; | 

ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ನಂತೆ ನಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಸಡಿಲಬಿಟಿ ನ ನು. 


ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಾದ ಇಸ್ರಾ ಯೆ Ud) ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ses 

ನನ್ನ card ನಡೆದ ಏಷ್ಟೋ coy ದು! 

a, ಅವರ ಎದುರಾಳಿಗಳ ಜಟೆ 2,088, 

ಅವರ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅಣಗಿಸುವೆನು. 

ಯಸ Er Sean ಅವರ 3008... 300) 
ಕೊಳ್ಳುವರು ; y 

ಚಾ ಸದಾಕಾಲವೂ ಇರುವರು. | | 

ನಾನು ಅವರಿಗೆ 3 ಶ್ರೇಷ್ಟ ವಾದ ಗ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು 


che ಜೀನಿನಿಂದ ತೃಪ್ಲಿಪಡಿಸುವೆನು. 


''ದೇವರಂ ಅಸೀತಿವಂತರಾದ ಅಧಿಪಶಿಗಳಿಗೆ ವಿಧಿಸುವದು. | 
(ಕೀರ್ತನೆ 58) 
ಆಸಾಫನ ಕೀರ್ತನೆ, 
ದೇವರು ತನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡವನಾಗಿ | 
ದೇವರುಗಳೊಳಗೆ ನ್ಯಾ ಯವಿಧಿಸುತ್ತಾ ನೆ 


= 171 - on: a ಕೀರ್ತನೆ ug 


2 aD 52 ಯವಾಗಿ ತೀರ್ಪುಕೊಡುವುದೂ. : 
ಹ ದುಷ್ಟರಿಗೆ iros ಣ್ಯ ತೋರಿಸುವದೂ. ಇನ್ನೆಷ್ಟರ 
ಟೆ? “Bea? | ಸೆಲಾ. 
3 th dad ಮತ್ತು ಅನಾಥರ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಸ್ಥಾ HAB, 
co 3.230 ಮತ್ತು , HO ನೀತಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿರಿ 
1.4... ಕುಗ್ಗಿ ದವರನ್ನೂ | ಬಡವತನ್ನೂ ದುಷ್ಟ ರ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
oe, ಸಿರಿ. 


5 ಇವರು ಬುದ್ದಿಹೀನರೂ ವಿವೇಕಶೂನ್ಯರೂ ಆಗಿ ಅಂಧಕಾರ | 
a ದಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ರೆ. 
ಭೂಮಿಯ ಅಸ್ಥಿವಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಕದಲುತ್ತವೆ. 
6 ನೀವು ದೇವರುಗಳು, ಎಲ್ಲರೂ ಪರಾತ್ಸರನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು 
| ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. Je 
7 ಆದರೂ ನರರಂತೆ ಸತ್ತೇ ಹೋಗುವಿರಿ; 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಭುವಿನಂತೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವಿರಿ. 


1.8... ಜೀವರೇ, ಏಳು; ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಸ್ಲೂಪಿಸು. 


ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳ ಒಡೆಯನು ಅಲ್ಲವೋ? 


+ 


ar 83 | ದೇವಪ್ರಜಾವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಒಳಸಂಚುಮಾಡಿದ ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು 
ಆಕ್ಟೋ ತಿಸುವದು. 


= | ಆಸಾಫನ ಕೀತಗಿ ; ೯ನೇತ, 

| 1 ದೇವರೇ, ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಡ ; 

a ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಮೌನದಿಂದಿರಬೇಡ FO, Oo, 

pe. ಚೋ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು ಘೋಷಿಸುತ್ತಾರೆ ; ; 
ನಿನ್ನ ದೆ an $8048, ದ್ಹಾರೆ. | 


ಶ್ತ ದ ತೂತ ಸಂಸ್ಕಾ an 


Mi wre ಏಕ 


4 


Pala se : 2 | i a a 173 — | ಕೀರ್ತನೆ ೮೪: 


ne ಕ raed ons ವಾ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರಲ್ಲಾ. 
ok e sd ದೇವರೇ, . ಅವರನ್ನು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುತಿ ತ್ರಿಯಾಡುವ 
oo “ಡೂಳಿನಂತೆಯೂ 

ಹಾರಿಹೋಗುವ ಹೊಟ್ಟಿ ನಂತೆಯೂ ಮಾಡು. : 
ನೀನು ಕಾಡನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆಯೂ 
ee ಪರ್ವತಗಳನ್ನು "ನಹಿಸಿಬಿಡುವ ಜ್ಪಾಲೆಯಂತೆಯೂ ಇದ್ದು 
8: ನಿನ್ನ ಸುಂಟಿರಗಾಳಿಯಿಂದ ಬಂತು ಬೆನ್ನಟು; 

-  ತುಘಾನಿನಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಳವಳಗೊಳಿಸು. 


16 ನಾಚಿಕಯು ಅವರ ಮುಖವನ್ನು TORI, , 

| ಯೆಹೋವನೇ, ಆಗ ಅವರು ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು See | 
ಸ ಕೊಂಡು ಬಂದಾರು. 
12, ಅವರು ನಿರಂತರವೂ ಆಶಾಭಂಗದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳಲಿ ; 
ae: ಅಪಮಾನದಿಂದ ನಾಶವಾಗಲಿ. | 
18° Un ಯೆಹೋವನಾಮದಿರಿದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾದ ನೀನೊಬ್ಬನೇ 
|  ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಸರ್ವೋನ್ನ ತನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸುವರು. 


84 ದೇವಾಲಯದ ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳ ಕೀರ್ತನೆ. 
| ERS | (32378 42. 43. ಕ 
| ಪ್ರಢಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು ; ಗಿತ್ತೀಯ ರಾಗದಿಂದ. * 
Bu ಹಾಡತಕ್ಕದು ; "ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ 
as | (ಕೀರ್ತನೆ 8. 81.) 
| 1 . ಸೇನಾಧೀಶ್ವರನಾದ ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ನಿವಾಸಗಳು: : 
10. wee ಎಷ್ಟೋ ರಮ್ಯುವಾಗಿವೆ. | 
(2 et ಆಲಯದ ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೆಂದು | 
LER ಆತ್ಮವು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಾ. ಕುಂದಿಹೋಗಿತ್ತು. 
a Re ಈಗ] HR ರೂಪನಾದ ದೇವರಿಗೆ 


: es ಸೀನಾಧಿ 
A 
: os ; ನನ್ನ us ಸಮಾನದಲ್ಲಿ ಯೇ 


ಬ ಕೊರಕಿತಲ್ಲಾ | 
ನನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರು. ಎ 


: ನನ್ನನ್ನೇ ಆಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮನುಷ್ಯರು Ge 
ಅವರು O 0 

| ಕಣ್ಣಿ (ರಿನ Sn a ದಾಟುವಾಗ . N 
ಅಲ್ಲಿ ಒರೆಗಳನ್ನು ತೋಡಿ ಹಿನ್‌ E ಳೆವಾಗ 


4 3 


; ER ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸಾ 
aca ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ 1 ಸನ್ನಿ ಧಿಯನೆ 


ಇನ್ನಿ ee ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ. ಕಳೆದ ದಿ 
‘ 9 nee BE I ಉತ್ತ ತ್ರಮವಾಗಿರ = a 


er ie 


78 


RENE 
? 


im 


 ಯೆಹೋವದೇವರು. ಸೂರ್ಯನೂ ` ಗುರಾಣಿಯೂ ಆಗಿ 
TIOS CI ous ua 

ee ಸೈ ಪಯನ್ನೂ ಘನವನ್ನೂ Y ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು; 
‘ಆತನು ಸದ್ಭಕ A oA ಯಾವ ಶುಭವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸದೆ. 
e | ಇದಾ ನಸು? | | 
u. ಸೇನಾಧೀಶ್ವ ರನಾದ ಯೆಹೋವನೇ, 
Pade ee ಮನುಷ್ಯನು ಧನ್ಯನು 


Bs | ಸಂಪೂರ್ಣರಕ್ಷ ಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುವ ಭಕ್ತನ ವಿಜ್ಞಾಪನೆ. 
oe ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು x 

೨ | ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ. 

ı ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ದೇಶವನ್ನು ಕಟಾಕ್ಲಿಸಿದ್ದೀ ; 
ಯಾಕೋಬ್ಯರನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಬರಮಾಡಿದ್ದೀ. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಯ ದ್ರೋಹವನ್ನು ಸ್ಪ ಮಿಸಿದ್ದೀ ; 

1.1... ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ಪಾನಗಳನು ern, a. RTO, 
ಗೆ ನಿನ್ನ ರೌದ್ರ ಪನ್ನ ಲ್ಲಾ ತೊರೆದಿದಿ 8; 

ಗ] ನನ್ನ ಚು ಗೃತೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀ. 

de 4 ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಹ ಬ ನಮಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗು; 
ಕ | ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್‌! ಬಿಡು. 

ನ ಸದಾಕಾಲವೂ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುವಿಯಾ ? 
 ತಲತಲಾಂತರಗಳಿಗೂ ಕೋಪವನ್ನು" ಬೆಳಸುವಿಯೋ ? 
1.6 ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಯಾದ ನಾವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 'ರನಂದಿಸುವಂತೆ 

ಸ E | ನೀನು ನಮ್ಮ ನ್ನು aes ಪಡಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ? | 

18 ಯೆಹೋವನ ನಿನ್ನ ತ ಪೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರಿಸು ; 

a | ನಿನ್ನ ರಕ್ಷ ಣೆಯನ್ನು ' ಅನುಗ್ರ ee 


1} ಅಥವಾ: ನಮ ನ್ನು ಪುನಃ ಜೈತನ್ಯ ಪಡಿಸು. ' 


En ide re 


ಕರ್ತನೇ, ಕರುಣಿಸು ; eS ಬಟ 
"ದಿನವೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಮೊರೆಯಿಶುತೆ ತೀನಿ 

e ee ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ x asics, ಅನಂದಗೊಳಸ 
ನಿನ್ನ > e aves, ಸುತ್ತಿ ರುವೆನಲ್ಲಾ 

: pee ನೀನು ಒಳ್ಳೆ ಯವನೂ ER 

| nn ಮೊರೆಯಿಡುವವಕ್ನೇರಲ್ಲಿ ಕೃಪಾಪೂರ್ಣನೂ 
O, ೀಯಲ್ಲಾ. 

ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ' ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಡು ; 
ನನ್ನ 'ವಿಜ್ತಾ > ಪನೆಗಳ ಶಬ್ದವನ 2 ಲಾಲಿಸು. 
ನೀನು. ಸದುತ ರವನ್ನು ಗ e ನಂಬಿ 


ಸನ್ನ OB Y 4 83 8 ನ ದಿನದಲ್ಲಿ | ನಿನ್ನನ್ನೇ ಕರೆಯುವೆನು 


ಕರ್ತನೇ, ದೇವರುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಮಾನನೇ ಇಲ್ಲ; 

ನಿನ್ನ ಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದದ್ದು ಇನ್ನೊ ೦ದಿಲ್ಲ. i 

er ನನ್ನ ೦ದುಂಟಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ ಬಂದು . 

"ನಿನಗೆ ಅಡ್ಡಬಿ ಸದ್ದು ನಿನ್ನ ಬಾಡು , ಘನಪ ಡಿಸುವವು. 

honed, oy ಮಜತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವವನೂ 

ನೀನು; 

ದೇವರು ನೀ ನೊಬ್ಬನೇ. 

1) ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ 'ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನನಗೆ 'ಬೋಧಿಸು ; 

ನಿನ ಸಕ್ಕ ತೆಯನ್ನು ನನ್ನ. ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
"ಜೆಯುವೆನು. | 

ನಾನು ನಿನ್ನ ಧಾಮದ ೧.2) ಭಯಭಿಕ್ತಿ ಯಿಂದಿರುವಂತೆ og 
ಮನಸ್ಸೆ! A, ern, ಹಿಸು. 

pnt "ನನ್ನ Bee, a. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುವೆನು ; | 


1) ಕೀರ್ತನೆ 27. 1. ) ಯೆರೆನಾಯ 32, 39. >. 


ತೀರ್ತನೆ ೮೭ pete 178 ಹ Psalm 87 


' ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಘ 3 ಘನೆಪ ಡಿಸುವೆನು. 


13. ನೀನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕನಿಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪಾತಾಳ 


32) 
ತಲದಿಂದ : a, ನಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ, 


14 a ದೇವರೇ, ಗರ್ವಿಗಳು ನನಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಎದ್ದಿ ದ್ದಾರೆ : 
ee ಗುಂಪು ನನ್ನ ಸ್ದಾ 9,00% ಕಾದಿದೆ. | 
ಅವರು ನಿನ್ನ ನ್ನು SN 22309, | | 5 

is 2) dite. ಬ! >. ಕನಿಕರವೂ ದಯೆಯೂ ಉಳ್ಳ ದೀವರು 
ದೀರ್ಪುಶಾಂತನು, ಬಹಳ ವಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ Me | 


ಉಳ್ಳವನು. 
63) ಕಟಾಸ್ಟ ವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಿಸು; 
ನಿನ್ನ ಸೇವಕ ಬಗ ಬಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು ; 
| ನಿನ್ನ ಸೇವಕಳ ಮೆಗನನ್ನು “ರಕ್ಷಿಸ as 
17 ನನಗಾಗಿ ಒಂದು ಶು ಭಸೊಚನೆಯನ್ನು ea 


ನನ್ನ ಹಗೆ ಗಾರರು ನೋಡಿಎ ಕ 1 ನೆರವಾಗಿ. 
| ಇವನನ್ನು wa ನೆಂದು ನಾಚಿಕೆಪಡಲಿ. | 


87 ಚಿಯೋನೇ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ದೇವಜನರ ಮಾತೃಭೂಮಿ. | 
(ಯೆಶಾಯ PSS BN be 19-24.) 


ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ: ಗೀತ. 


| , ಯೆಹೋವನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದು ಪರಿಶುದ್ದ ಸರ್ವತಗಳಲ್ಲಿದೆ.. | 
‚2: ಆತನು ಯಾಕೋಜ್‌ ವಂಶದವರ ನಲ್ಲಾ ನಿವಾಸ ಸಗಳಿಗಿಂತೆ 
+ ಚಿಯೋನಿನ ae, ರಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ 
| 1) ಕೀರ್ತನೆ 54. 3. | 


2) ವಿಮೋಚನ 34. 6. 
3) ಕೀರ್ತನೆ 116. 16. 


ನ inch 


acera 1೫. ನಾನ ಗೌರವೋಕ್ಷಿ 


1 “ಹೇನಂದಕ-' ಸೆಲಾ. 
bod 4! ಐಗುಪ್ತ ಬಾಬೆಲ್‌ ದೇಶಗಳವರನ್ನು ನನ್ನನ್ನು | 
ಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ DEIA 
ಇಗೋ. ¿03 03, ತೂರ್‌, TAN! ಜನಾ೦ಗಗಳು 
ಅಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವು ಎಂಬುದೇ. 
ಇದರಿಂದ ಚಿಯೋ exe 2) ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನಾಂಗದ ಜನ್ಮ 


ನಗರವೆಂದು ಹೇಳ ಲು ಜು ; 
as ಅದನ್ನು ಪರಾತ್ಸರನು ಸು A 33 ಡಿಸುವನು. 
ot 6 ಯೆಹೋವನು SE ವಟಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ 
| [ಪ್ರತಿಯೊಂದರ AR) ಇದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು 
| ಎಂದು ಬರೆಯುವವನು. | 

7 ಇವರು ಹಾಡುತ್ತಾ ಕುಣಿಯುತ್ತಾ 
ಸನ್ನ [ಜೀವಜಲದ] ಒರತೆಗಳೆಲ್ಲಾ  ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ - ಅವೆ 

ಅನ್ನು ವರು. 


ಗ 88s | I ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವನ ಮೊರೆ. 

| (ಪ್ರಲಾಪ 3.) | 

ಹಾಡು; ಕೋರಹೀಯರ ಕೀರ್ತನೆ; ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಕೀರ್ತನ 
ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು; ಮಹಲಾತ್‌ ಎಂಬ ರಾಗದ ಪ್ರಕಾರ ಹಾಡತಕ್ಕದ್ದು; 
ಜೀರಹಕುಲದವನಾದ ಹೇಮಾನನ ಸದ್ಯ. 


ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವ ದೇವರೇ, ಹಗಲಿರುಳು 
ನಿನಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತೆ ನನೆ | 


as, 0) ಮೂಲ: ರಹಬ;. 89. 10; ಯೆಶಾಯ 36. 7; ಕೂಷ್‌' ನಾಡುಗಳ 
A ವರಲ್ಲಿ ಇಂಥಿಂಥವನು ಅಲ್ಲೆ ur ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. | m 
`` ಇಂಥಿಂಥವನಿಗೆ. | N (1 | 
| 3) ಇವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ: ಹುಟ್ಟಿ ದವನು Y 2 


Mi 
BEE, 
jh ಇ 

Nee 


Ape poi ರ. 


e ು 159 23 


ಆ rs a “= ಯೂ ಧ್ಯ = 


un 


ಟಿ ಡೆ ez ಬಿಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ 


ಗು “ಬಟ e 
ಬಾಧೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು | ಗಳು oe 


Psalm 89 . MN ಹರತ: ಬಳ 


ನಾನಾದರೋ, ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತೇನೆ ; 
ಉದಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿಜಾ ನಿ ಪನೆಯು ನಿನ್ನ ಮುಂಡೆ ಬರುವದು. 

ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ =>, ಣವನೆ ತೆ ಕ ಬಿಟ್ಟಿ ? 

ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 'ಬರೆಮಾಡಿದೆ. ಕೌ? 

ಬಾ“ Ps "ತುಗ್ಗಿದವನೂ ಇ ಮೃತಪ್ರಾಯನೂ 

ನಿನ್ನ ಗದರಿಕೆಯಿಂದ ದೆಸೆಗೆಟ್ಟಿ ವನೂ ಆಗಿದ್ದೇನಲ್ಲಾ. 

`ನಿನ್ನ ಕೋಪಜ್ವಾಲೆಯು ನನ್ನನ್ನು ತವಿದದೆ ; 
ನಿನ್ನಿಂದುಂಟಾದ ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ಹಾಳಾದೆನು. 

| ಅವು ದಿನವೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡವೆ ; 

A ಒಟ್ಟಿ ಗೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಬಿಟಿ ವೆ. 

2 ನನ್ನ *ಆಪ್ತಮಿತ್ರರನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಿದಿ ; 

Be ಅಂಧಕಾರವೇ ನ ಪರಿಚಯವು. 


ಸರ್ವಶಕ್ತ ಸೂ ಸತ್ಯಸಂಧನೂ ಆಗಿರುವ ದೇವರು ತಾನು 
`` ದಾವೀದನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ವಾಗ್ಣಾನವನ A ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
(2 ಸಮುವೇಲ 7; ಕರ್ತನೆ 44. 80.) 
-ಜೀರಹಕುಲದವನಾದ ಏತಾನನ ಪದ್ಯ 
ಯೆಹೋವನೇ, ನಿತ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಕೃಪಾತಿಶಯವನ್ನು ಹಾಡಿ 
AN OO»: 
ಇನ್ನ ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಮುಂದಣ ಸಂತಾ ನಡವಕೆಲ್ಲಂಗೂ ನ ನನ್ನ 
ooh IN | 
the ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಂಕಲ್ಪ ವು ಸಿತ್ಯ ವೂ ಸಿದ್ದಿಗೆ ee 


| ಇರುವದು: | 
Sl ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾ BMI ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 4 


: e [ನೀನು ನುಡಿದದೆ Sip eae. 


E 2 ಸಮುವೇಲ 7. 12 ನ 


| ca ಆರಿಸಿಕೊಂಡ ಸೇವಕನಾದ ದಾವೀದನ. ಸಂ 
ಟಟ ಟಿ ಒಡಂಬಡಿಕೆಮಾಡಿ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು My | oy 
18 ee ಶಾಶ್ವ: ತವಾಗಿ. ನಿನ್ನ ಸ 
o | ತಲತೆಲಾಂತರಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನ ಸಿಂಹ 
Br e ಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳೆ a 
ee — 7 


5 ಯೆಹೋವನ ಗಗನವು ನನ್ನ ಮುತ್ತನ್ನು 
Sande, 
a a ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಪರಿಶುದ್ದರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸು: 
of 6 u ಸ್ರ್ಯೈಫಮಂಡಂದಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಸಮಾನರು. 
1" ದೇವದೂತರಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ. ಸರಿಯಾದವರು. ಯಾರ 
ok ಆತನು ಪರಿಶುದ್ದರ , ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರನ್‌ ಇದ 3 ದೆ 
a o ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಪರಿವಾರದವರಿಗಿಂತ. ಭೀಕರನು. | 
ate ಯೆಹೋವನೇ, ' ಸೇನಾಧೀಶ್ವ ರನಾದ ' oS 
a ಸಮಾನರು ಯಾರು ? | : 
2 SR ನೀನು. en 

ವನು ಹ 


ಸೆ 


ತೃತಿಯಂದ ಆವರಿ 
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Se oy ಸಮುದ್ರ ae ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೊ ೀಲಗಳನ್ನು ' ಅಂಕೆಯಲ್ಲ 
ನ ais ಬಜ: 
oe : ೪೪ ತೆರೆಗಳು. ಏಳುವಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವ x 
103 2) ರಹೆಬನ್ನು ಛೇದಿಸಿ ಸಾಯಿಸಿದವನು. ನೀನ 
ಆ. ee ಭುಜಬಲದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಚದರಿಸಿಬಿ 
E. ಆಕಾಶವು. ನಿನ್ನ ದು, ಭೂಮಿಯೂ. ನಿನ್ನ x 
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' ಕೋಕವನ್ನೂ A, ಅದರಲ್ಲಿರುವ 


ನೀನು. 


en ಹರ್ತೋನ್‌ 
ಆನಂದಧ್ವ ನಿಮಾಡುತ್ತವೆ. 


AD ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು) 
ಡಿಸುತ್ತದೆ. 


A ನಿನ್ನ ಸಿಂಹಾ 
ನಿನ್ನ ಸಾನಿದ್ಯದೂತರು ಫಿ ್ರೀತಿಸತ್ಯೃತೆಗಳೇ. 
'ಉತ್ಸಾ ಹಥ ಸನಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಜನರು ಧನ್ನರು ; 
ಯೆಹೋವನೆ Se, Tea: ನನ್ನ ಮುಖಪ್ರ ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು. 
ತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ ; 


ಎ 


4 


ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. 


— 183 ಎ. 


ODER, 


ಪರ್ವತಗಳು 


ನಿನ್ನ eed ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ ದು. 


| ನನ್ನ ನನ್ನ ಬಲಗೈ ಮಹತ್ತುಗಳನ 


y 
ತೆ 


ಕೀರ್ತನೆ OF 


NER ದವ ನು. 


| Oe, ಣೋತ್ತರ Bey nda, o ನೀನು. 


ಹಾಸನದ ಆಸ್ಥಿವಾರವು ; 


; ನಿನ್ನ ನೀತಿಯಿಂದ ಏಳಿಗೆಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
. ಅವರು ಹಿಗ್ಗು ವ ಬಲವು ನೀನೇ. | 7 
ನಿನ್ನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಹ ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೊಂಬು 03,9 ಟ್ಟಿ ರು 
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ಇಡು 
ನಮಗೆ ಗುರಾಣಿಯಂತಿರುವ ನ 3 ಅರಸನು ಯೆಹೋವ 
ಸವನೇ; 
ಅವನು ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರ ಸದಮಲಸ್ವಾಮಿಯ ಸ ಸ ಕೀಯನು. 
"ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು. ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 2 | 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ. 
ಒಬ್ಬ ಶೂರನಿಗೆ 939, ಗು 2 ಅನುಗ ೃಹಿಸಿದ್ದೇನೆ ; > 
ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ | ಒಬ್ಬ ae a, Ae, ಆರಿಸಿ maz 
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a. ನಾನು ಅವರ ದೊ ಹಕ್ಕಾಗಿ ತೆ ಬೆತ ERO. 
Gg ALBANIA ; 
ಅವರ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಪೆಟ್ಟು ) ಕೊಡುವೆನು. 


pe ಆದರೂ ನಾನು ಅವನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರುವ ಕೃಪೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು 

ಬು 4 ಬು 

ee | ನ್ನ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಜಾರುವದಿಲ್ಲ.. 

se 34 ಸ = ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸುವದಿಲ್ಲ ; 

a | ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಬದಲಿಸುವದಿಲ್ಲ. 

=. ನನ್ನ 108,3, ES ಆಣೆಯಿಟ್ಟು, ಒಂದು ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿ 

x a ವಿಷಯ ದಾವೀದನಿಗೆ ಸುಳ್ಳ ) ಗಾರನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 

ಮ | ಆದೇ ನಂದರೆ | 

pe 9 ಅವನ ಸಂತತಿಯು ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ: ಇರುವದು: 

ಅವನ ಸಿಂಹಾಸನವು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ನ ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿದ್ದು 

131 | ಚಂದ್ರನಂತೆ ನಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಸ್ಥಿರವಾಗ್ದಿರುವದು. 

en. ERBE ಸಾಕ್ಸಿ ಸತ್ಯವೀ ಸು ಸ | 209. 

ie 38 ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ನ ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಜ Per ಮೇಲೆ ರೇಗಿದವನಾಗಿ. 
ಅವನನ್ನು 'ಅಸಹಿಸಿ ತಳಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀ. e, 


dí 39 Um ನಿನ್ನ ಸೇವಕನ Seña ಮಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಭಂಗಪಡಿಸಿ 

' ಅವನ ಕಿರೀಟವನ್ನು tod ಹಾಕಿ ಅಪವಿತ್ರಮಾಡಿದ್ದೀ. 

0. ಅವನ ದೇಶದ ಮೇರೆಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ 

oe  ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಹಾಳುವಾಡಿದ್ದಿ e. 

. ದಾರಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಸುಿಗೆಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ; 


a ಸುತ್ತಣವರ ಪರಿ ಹಾಸ್ಯ ಗುರಿಯಾಗಿದಾ ದೊ 
42 ಅವನ ವಿರೋಧಿಗಳ ಹಸ್ತವ ವನ್ನು ಉನ್ನ ತಪಡಿಸಿ ನಿದ್ದೀ; 
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Cate din, sonne a 
ಅವನನ್ನು ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಿ A bee 
ee ió a 
| , ಅವನ , ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು | PEC 
| "ಅವನ. ಯೌವನವನ್ನು ' ಬೇಗ ರಟ ಬ 
E ನಾಚಿಕೆಯು ಅಭಾ ಕವಿಯುವಂತೆ. ಮಾಡಿದ್ದಿ 


co tada. añ: ಸ್ಮರ ಎರೆಗೆ ಮೆಯಾಗಿರು! )? 
ನನ 


BER een rn 


a ER, ನೀನು on ಸ ತೃ ತೆಯಲ್ಲಿ ಆಣೆಯಿ ಟ್ಟು. a 
| ದಾವೀದನಿಗೆ ವಾಗ್ದಾ er E Fa e 
a ಶೃಷಾಕಾರ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಿ > we 
u ಯೆಹೋವನೆ e, ನಿನ್ನ 3, ರಿಗಳು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾ 3 
ನಿನ್ನ ಅ ಅಭಿಷಿಕ್ತ ಹಿಕ KEY ee ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಅಪಮಾನಮಾಡ 
| ' ಕರ್ತನೇ ಸನ್ನ ಸೆ ಸೇವತರಿಗಾಗುವ Ba 


ನಿನ್ನ SHED, ಯು ನಮ್ಮ ಸುಕ್‌ ಸಡಾ : > ಉ | 
ಬೇಕೋ ?. Ln 


AA ಆಯುಷ್ಯವು oat ಅಲ್ಲ He 


: Y ಎಂಥಾ ವ್ಯ ರ್ಥಕ್ಕಾಗಿಯೇ Sr : ಹ a 


ಎಂದೂ ಜ್ಞಾಖಿ ಸಿಕೋ. 


ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ? . ae 


ce ಕಟ್ಟ ನನ್ನೂ ಜ್ಞಾ ಕೋ 


ಯೆಶೋಷನಿಗೆ | ಸದಾಕಾಲವೂ  ಕೊಂಡಾಟಿವ | 20 
| ear ಆನೆನ, ಸ, ೫.1 
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: ಚತುರ್ಥಭಾಗವು (90-106). 


ಅಂ ಅನಿತ್ಯರಾದ ಪಾಪಾತ್ಮರಿಗೆ ನಿತ್ಯನಾದ ದೇವರ ದಯವೇ ಆಶ್ರಯ. 


(ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 32.) | 
Brad ಮನುಷ್ಯನಾದ ಮೋಶೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


(ಧರ್ಮೋಪದೇ ಶ 33, 1) 


A TN ನಮ್ಮ ಮಾಸಸಾನ 
ನೀನೇ. x 


| ಬೆಟ್ಟ ಗಳು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ,. 
| ee ಅದರ ದೇಶಗಳೂ Pr 


ಮುಂಚಿನಿಂದ 
ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನೇ ದೇವರು. 


a ಮನುಷ್ಯರೇ, ಸಾಯಿರಿ ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
.. ಅವರನ್ನು ಪುನಃ ಮಣ್ಣಿ ಗೆ ಸೇರಿಸುತ್ತೀ. 


ಸಾವಿರ Paine ನಿನ್ನ ದೃ a, ಯಲ್ಲಿ 


` ಗತಿಸಿಹೋದ ನಿನ್ನಿ ನ NA ರಾತ್ರಿ ಯ ಜಾವ 


ದಂತೆಯೂ ಅವೆ. 


| ನೀನು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಬಡುಕೊಂಡು 


ಹೋಗುತ್ತೀ ; ಅವರು 23, ಗೆ. ಸಮಾನರೇ. 


' ಅವರು ಹೊತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಗುರುವ ಹುಲ್ಲಿನಂತಿದ್ದಾಕೆ. 
ಅದು ಉದಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಹೂಬಿಡುತ್ತದೆ ; 
ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟು ಒಣಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ನಿನ್ನ ಇಸೋಪದಿಂದ ಅಲ್ಲವಾದೆವು ; 


ಹೊಸ ಸಂತತಿಂಯು ಹೂಟ ಲಿ ಎಂದು PEN Erz 


= ake es aoe : 
| Cee rare. 
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ಅವರ Doo ನಿನ್ನ ಮಹತ್ತೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿ. 


ಸ } | 
UN ನಮ್ಮ ಯೆಹೋವ ದೇವರ ಪ್ರ ಸನ್ನ ತೆಯು ನವ y ಮೇಲೆ ಇರಲಿ. 


ನಾವು ಕೈಹಾಕಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ce dos 


won Y ಕೈಹಾಕಿದ. ಈಲಸವನು ನ್ಮ ಸಫಲಪಡಿಸು. 


y 91 o  ಹೇವಾಶ್ಚಿತನು ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿರುವನು. 


(ವಿಮೋಚನ 23. 20-26.) 


a 1  ಪರಾತೃರನ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವವನು. ಸರ್ವಶಕ್ತನ ಆತ್ರ 


ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಕಿ ಕ ತನಾಗಿರುವನು. 


ಬ ಜಾರು ಯೆಹೋವ ನಿಗೆ--ನೀನೇ ನನ್ನ. ಶರಣನು ನನ್ನ 


ದುರ್ಗವು | 
' ನಾನು ಭರವಸವಿಟ್ಟಿರುವ ನನ್ನ > ರು. ಎಂದು ಹೇಳು 
ಬಿನು: | 


ca ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಟಗಾರನ ಬಲೆಯಿ೦ದಲೂ 
Booey ಮರಣಕರವ್ಯಾಧಿಯಿ೦ದಲೂ ತಪ್ಪಿಸುವವನು ಆತನೇ, 
4 ಆತನು ನಿನ್ನನ ನ್ನು ತನ್ನ ರಕ ಕ್ವೈಗಳಿಂದ ಹೊದಗಿಸುವನು ; 
' ಆತನ ಪ sere ಮರೆಯನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿ 
ಆತನ pá ನಗೆ sherk Sp ron ಆಗಿದೆ. 
me | 'ಇರುಳಲ್ಲಿ ಭಯಹುಟ್ಟಿ ಚ ಯಾವದಕ್ಕೂ | 
a ge ಬಾಣಕೂ 
6 ತತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ORE NA 
| a ಮಧ್ಯಾನದ ಕೇಡಿಗೂ ಅಂಜ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


| 7 ನಿನ್ನ ಮಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿ ನಾವಿರ ಜನರು, 


`ನಿನ್ನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಬನರು ARE ER 
`` ನಿನಗೇನೂ ತಟ್ಟದು. ಚ ಬಬ 


8 ಸ್ಯಾ ಅದನ್ನು. ಕಣಾ 28 1೫. 
he oR. ತಿದಂಡಕೆಯುಂಟೆಂಬಡ 7 
“a Pen 
ಯೆಹೋವನೇ ನನ್ನ ಶರಣನು! 


ಗ್‌ a 


oe as ರನನ್ನು ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ಸ್ಮಾನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯ 
1 ಜಾನ see ನಿನಗೆ ಸಂಭವಿಸದು ; : 
NHB) ನಿನ್ನ sabe o nie > se ದು. 
SI 4; ನೀನು ಹೆ serte oo ನಿನ್ನನ fe 
gio ನಿನ್ನ ' ವಿಷಯವಾಗಿ: ತನ್ನ 
BEL ಕೊಡುವೆನು. A = 4 
ea ನಿನ್ನ ಕಾಲು ಕಲ್ಲಿಗೆ ತಗಲದಂತೆ. ಅವರು: > ನನ್ನ 
ELO “ತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳು ವರು. NES 
ಸಿ೦ಹಸೆ Scene ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವಿ ; 
os 2,88 ಸಿಂಹವನ್ನೂ ಹನ ತುಳಿ 
ee pe ನನ್ನಲ್ಲ exe | ನಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ae os, a ee 
a ನನ್ನ ನಾಮವನ್ನು. ಅಂತವನಾಗಿರುವದರಿಂ 
ಗ e si | ee 

| ghee ನನಗೆ ಮೊರೆಯಿಡುವಾಗ. ಸದು 
| AAA | | 


i a apor ವನ್ನು ae 
me a a “pale ವಾದ de, ry, ತೆ. ok 


oe 1 ಮತ್ತಾ EN 4. 6; ಲೂಕ. 4: 10, Be en I 


u. 


ಎ IE ge 
e (ಇ 
RE 


ಜೀವರ ನೀತಿಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವಡು. 
| ಕೀರ್ತನೆ; ಸಬ್ಬ ತ್‌ ದಿನದ ಗೀತ. 


ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವದೂ e 
ಪರಾತೃರನೇ, ನನ್ನ. ನಾಮವನ್ನು. ಸಂಕೀರ್ತಿಸುವದೂ: | 


ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 

ವೀಣಾಸ್ತ ರಮಂಡಲಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನ ರಿಯ ಕಕನ ರ. 
ಜೂ 

ಹೊತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವನೂ Boe 

ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸೆತೃತೆಯನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವದು: 
ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. | 


ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷ 


ಸು 
ಸಡಿಸಿದ್ದೀ; 
ಎ 


ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉತ್ಸಾಹದ ೈನಿಮಾಡುತ್ತೆ ನೆ. 
ಜೆ ಶೋನ ನಿ ನಿನ 3 ಕೃತ್ಯಗಳು ಚಟ ಕ ಶೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಫಾಗಿವೆ ; 

ನಿನ್ನ Se ಅಕೋಧ್ಯವಾಗಿವೆ. 

ಪಶುಪ್ರಾಯನು ಅರಿಯನು ; ಹುಚ್ಚ ನು ತಿಳಿಯನು. 


ದುಷ್ಟರು, ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ ಬೆಳೆಯುವದೂ ಕೆಡುಕರು ಹೂವಿ. 
ನಂತೆ ಮೆರೆಯುವದೂ 

ತೀರಾ ಹಾಳಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ. | 

ಯೆಹೋವನೇ, ರೆ ಸಡಾ ಗ ನೆ 
ದಲ್ಲಿರುತ್ತೀ. 

ಯೆಹೋವನೇ, ಇಗೋ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು! cor, ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. 


ee ಚದರಿಹೋಗುವ Que 


# 


ಮುಪ್ಲಿನ 


a 


ಡ್ನ. 


: is | ee ನದಿಗಳು ಮೊರೆದವು. ನದಿಗಳು ಭೋರಿಟ್ಟವು; 
as os ಮಿಗ ಘೋಷಿಸುತ್ತ E 
a4. 'ಜಲರಾಶಿಗಳ ಘೋಷಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹಾತರಂಗಗಳ ಗರ್ಜನೆ 
a & ಗಿಂತಲೂ | 
> nr ತದಲ್ಲಿರುವ ಯೆಹೋವನ ಮಹಿಮೆಯು. ಗಾಂಭೀರ್ಯ - 
ಸ ವ್ಯೂ ದ್ದು. | 
೪ 1 tac ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗಳು ಬಹುಖಂಡಿತವಾಗಿವೆ ; 
ಯ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು BOB. 433. 
A 94 ದೇವರ 33 ರಕ್ಷೆ ಣೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದವನು ಧನ್ಯನು. 
1 1) ಯೆಹೋವನೇ, ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸುವ ದೇವರೇ, 
| | ಮುಯ್ಯತೀರಿಸುವ ದೇವರೇ, ಪ್ರಕಾಶಿಸು, 
2 ಲೋಕದ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯೇ, ಏಳು; : 
eT Sor ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು SO Bo. 
3 1 ಯೆಹೋವನೇ, ದುಷ ಸರು ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ, 
: | ದುಷ್ಟ ರು. ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹಿಗ್ಗು: ತ್ಕಿರಬೇಕು ? 
ತ." ಈೆಡುಕರೆಲ್ಲರು ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು 
re ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಕಕ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
A ಸ ಯೆಹೋವನೇ, | oy ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಬ ಟ್‌ 
ae ನಿನ್ನ AA IN ಕುಗ್ಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾರ: ; 
ea ae ವಿಧವೆಯ ಪರದೇಶಿಯನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುತಾ ರೆ; 
» ಅನಾಥರನ್ನು ಹತಮಾಡುತ್ತಾರೆ. | 
7. ಯಾಹು ನೋಡ.ವದೇ ಇಲ್ಲ; | 
ಯಾಕೋಬ್ಯರ ದೇವರು ಲಕ್ಷ್ಮ ಸುವದೇ ಇಲ್ಲ ಅನ್ನು 32,0. 
AL ಧರ್ಮೋ ae u 


gi ತೆ 


oo 103 =, : a ಕೀರ್ತನೆ ೯೪ 


ಕೀರ್ತನೆ ೪... — 1 o A : Psalm 94 


8 ಸಶುಪ್ರಾಯರಾದ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳಿರಾ, os, ಸಿರಿ; ee 
| ಹುಜ 5 OR, ನಿಮಗಿ ಬುದ್ದಿ ಬರುವದು 'ಯಾವಾಗ ಬ 
9 ತಿವಿಮಾಡಿದವನು ಕೇಳೋ? 
 ಕಣ್ಣುಕೊಟ್ಟವನು ನೋಡನೋ? ee 
We ಜನಾಂಗಗಳನ್ನು oe ಸುವವನೂ ಮನುಷ್ಯ ಗೆ ಬುದ್ದಿ 1. 
o ಕಲಿಸುವ ee ಗದರಿ ಸನೋ? | in > 
Al ಟಿ ಮನುಷ್ಯನ ಯೋಜನೆಗಳು ಉಸಿರೇ ಎಂದು ಯೆಹೋವನು. a 
| ತಿಳುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. | aS 


12 ಯಾಹುವೇ, ನೀನು ಯಾವನನ್ನು oS ಸಿ 
a ತೆ ದೇಶಮಾಡುತಿ ಶ್ತೀಯೋ wae se ಧನ್ಯ ನು. a 
13 ಅಂಥವನನ್ನು, ದುಷ್ಟ | ನಿಗೋಸ್ತ ರಗುಂಡಿಯು ಆಗಿಯಲ್ಬ ಡು | 
ತನಕ, E 
: : ಆಪತ್ರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತೀ. | hee 
14 2) ಯೆಹೋವನು ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಬೇಡವೆಂದುತಳ್ಳಿ Sen = 
ತನ್ನ ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯವನ್ನು Sono; a 
15 ee zi ae ತಿರುಗಿ ಕೊಳ್ಳು Im; fee 
ಯಥಾರ್ಥಚಿತ್ರ ರೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವರು: ie 


oo ದುಷ್ಟರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನನಗೋಸ್ಟ ತ" 28 


ಯಾರು ? eee 
ಇೆಡುಕರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನ ನಗೋಸ್ಟರ ಎದ್ದು ನಲು ವವರು. 
`ಯಾರು? i 


17 ಯೆಹೋವನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ¡e 
ae as, ರಲೆ ಸಮಾಧಿಸೇರುತ್ತಿ ಡೆ ನು. | os 
18 ಯೆಹೋವನ e, ನನ್ನ ಕಾಲು ಜಾರಿತೆಂದು ಅಂದಾಗಲೇ... 


es 


1) 3 ಕೊರಿಂಥ. 3. 20. 
2) ರೋಮಾ. Il. 2, 


| = 195 nats ne | ಕೀರ್ತನೆ ent 


i i ಪೆಯು ನನಗೆ. re 

ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅ. ನೇಕ ಚಿಂತೆಗಳಿರುವಾಗ ಸ * 
ನಿನ್ನ ಸಂತೈಸುವಿಕೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷ 
oe | 


hi 
© 
aC ee 


20 ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ನೆವದಿಂದ ಕಜ: ಕಲ್ಪಿಸುವ 

hos E ನಾಶಕರಸ್ಯಾಯಾಸ ನಕ್ಕೂ ನಿನಗೂ Rede ? 
SE pec eAcaute ಕಂದು ethene ಮೇಲೆ. ಬೀಳುತ್ತಾರೆ; 
se ನಿರಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಮರಣ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 

22 ಆದರೆ ಯೆಹೋವನು ನನ್ನ ದುರ್ಗವೂ 

ಹ ನನ್ನ ದೇವರು ಆಶ್ರಯಗಿರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 

23 'ಅವರ ಕೆಬಿ ತನವನ್ನು ಅವರಿಗೇ ತಿರುಗಿಸುವನು; : 

age ಅವರ ದುಷ್ಟ ತನದಿ೦ದರೆ e ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡು 


ನು. 


| ನಮ್ಮ ಯೆಹೋವದೇವರು ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡುವನು. 


95 | 1) ದೇವರನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುವದು. 

1. Es | (ಕೀರ್ತನೆ 81. 96— 100.) 

a 1 | ಬನ್ನಿರಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ mar a ಗೈಯುವಾ ; 

u 4 ನಮ್ಮ ರಕ ಕನಾದ ಶರಣನಿಗೆ ಜಒಯಘೋಷಮಾಡೋಣ. 
roe ಕೃತಜ್ಞ ತಾಸ್ಕುತಿಯೊಡನೆ ಆತನ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ಸೇರೋಣ ; 


"ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಜಯಘೋಷಮಾಡೋಣ. 


E 


sg ಯೆಹೋವನು ಮಹಾದೇವರೂ 
x ' ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಗ er ಆಗಿದಾ ನ. 


ee 95—100, An 40—66, 


ಮಸ ಸ್ಟಾ ದಿನದಲ್ಲಿ ನಡದ 


ay ನಮ್ಮ ಹ್ಮ A 


ah 
RE 
te 
RY 

Bes 
; i 
ae A 
jy 
At 
PART 
on 
= 
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by, it 
Pe. 
De > 
SER 
oe 
en ಇ 
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ಬ: 


: ಯೆಹೋವನು ' ದೊಡ್ಡವನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಸುತ್ತ 


oe 197 A ae ಕೀರ್ತನೆ ೯೬ 


ಜಗತ್ತಭುವಾದ ಯೆಹೋವನ ಆಗಮನ 
| (1 ಪೂರ್ವಕಾಲವೃತ್ತಾಂತ 16. 23-33.) 


1) ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಹೊಸೆ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಹಾಡಿರಿ; 


ಎಲ್ಲಾ ಭೂನಿವಾಸಿಗಳೇ, ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಹಾಡಿರಿ. 


ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಹಾಡಿರಿ; ಆತನ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿರಿ. 


a ಆತನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ವೂ ಸಾರಿಹೇಳಿರಿ, 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಘನತೆಯನೂ 
ಬಲ್ಲಾ ಜನರಲ್ಲಿ ಆತನ ಅದ್ಭುತಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸ 


| ಆಗಿದ್ದಾನೆ; 


| ಎಲ್ಲಾ ಡೇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಆತನೇ ಭಯಂಕರನು. 


ಜನಾಂಗಗಳ Ao ಬೊಂಬೆಗಳ ; 


 ಯೆಹೋವನಾದರೋ ಗಗನಮಂಡಲವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು. 


ಆತನ ಸಾನ್ನಿ Be ದಲ್ಲಿ ಮಾನವುಹಿಮೆಗಳೂ 


ಅತನ ಸವಿತಾ ER ಬಲಸೌಂದರ್ಯಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. | 


| 2) ಭೂಜನಾಂಗಗಳೇ, ಬಲಪ್ರಭಾವಗಳು ಯೆಹೋವನಪೇ 


ಯೆಹೋವನವೇ ಎಂದು ee 


ಆತನನ್ನು ಘನಪಡಿಸಿರಿ 
ಹೋದನೆ ನಾಮಕ್ಕೆ ಯೊ DCN, TOT ಘನವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿರಿ; 
ಕಾಣಿಕೆಯೊಡನೆ ಆತನ ಅಂಗಳಗಳಿಗೆ ಬನ್ನಿ ರಿ. 


Al 


ಪರಿಶುದ್ಧ ತೈವೆಂಬ ಭೂಷಣದೊಡನೆ ee ನಮ 
ಗ 


| ಎಲ್ಲಾ ಭೂನಿವಾಸಿಗಳೇ, ಆತನ ಮುಂದೆ ನಡುಗಿರಿ... 


1) ಕೀರ್ತನೆ 33. 3; 98, 1; 149, 1; ಯೆಶಾಯ 42, 10. 
೨) 7—9 ಕೀರ್ತನೆ 29. 1, 2. | 


10 


11 


2 


13 


97 


1 ತೀರ್ತನೆ93 1. 103. re 
ay ಯೆಶಾಯ: 44, 23. ಡ್‌ Rakes ae 1 
3) ಕೀರ್ತನೆ 98. 9, ca ty | N | 
4) ಯೆಶಾಯ 4. 10—12. N 


en ತ ಬ 198 ee. E : Psalm 97° 


1) ted ರಾಜ್ಯಾ ಧಿತಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆ; 
ಭೂಮಿಯು ಸಿ _ರವಾಗಿರುವದು, ಕದಲುವದಿಲ್ಲ; | a 
ಸರ್ವರಿಗೂ ನ್ಯಾಯಾನುಸ ಸಾರವಾಗಿ ತೀ Be | 
ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಫ ರ್ರನಿದ್ದಷ ಪಡಿಸಿರಿ. ಹ 
2) ಯೆಹೋವನ Sod ಗಗನಮಂಡಲವು . ' ಹರ್ಷಿಸಳಿ ಕ 
ಭೂಲೋಕವು ಸಂತೋಷಿಸಲಿ ; Zo ae 
ಸಮುದ್ರವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ) ರುವದೆಲ್ಲಪೂ > | 


AN : Z 


ಹೊಲಗಳೂ ಅವುಗಳ ಪೈರುಗಳೂ ಉಲ್ಲಾಸಿಸಲಿ; 
ಮತ್ತು ವನದ ಎಲ್ಲಾ ಮರಗಳು WFO WG gasa. 


ಆತನು ಬರುತ್ಮಾನೆ ನಃ HS 
3)2 ಭೂನಿಮಾಸಿಗಳಿಗೆ ee ಬರು ತಾಸೆ. > | 
ಆತನು ಲೋಕ ಕಕ್ಕೆ ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೂ on 
' ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ ನ್ಯಾಯತಳರಿಸುವನು 


ಧರ್ಮಸ್ಟಾಪಕನಾಡ ಮ ಸು ತಿಸುವದು. 


) ಯೆಹೋವನು' ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ' ವಹಿಸಿದ್ದಾ a a 
ಭೂಲೋಕನವು ಸಂತೋಷಿಸಲಿ ;. 

ಸಮುದ್ರ ದ ತೀರಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಾ DAF AD. 1... 

ಜ್‌ ಕಾರ್ಗತ್ತ್ಮಲೆಯೂ ಆತನ ಸುತ್ತ ಲೂ ಇರುತ್ತ 3; 

ನೀತಿನ್ಮ್ನಾಯ one ಆತನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಸ್ಪಿವಾರ. ತಾ 

ಬೆಂಕಿಯು ಆತನ ಮುಂಗಡೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ 


ಸುತ್ತಲೂ ಆತನ ವೈರಿಗಳನ್ನು: ದಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. Se 


a Psalm 97 ಸ : > 190 a SEN ೯ಒ 


ಆತನ ಮಿಂಚುಗಳು ಲೋಕವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದವು : 

a ಭೂಮಿಯು ಅ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ನಡುಗಿತು. 

ಟ್‌ 3 4 | ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಯೆಹೋವನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 

ಕ | vay Dar anes ಮೇಣದಂತೆ ಕರಗಿಹೋದವು. 

411 ' ಗಗನಮಂಡಲವು ಆತನ ನೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿತು; 
ಸಃ ಎಲ್ಲಾ ಜನರು ಆತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು la 


4 ಸ ' ವಿಗ್ರಹಗಳ “e ಹಿಗ್ಗುವ ಮೂರ್ತಿವೂಚಕಕೆಲ್ಲಾ ತಲೆಬೊಗ್ಗಿ 
a ಯ ನೀವೆಲ್ಲರು ಆತನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬೀಳಿರಿ. 
ಹು >. ಯೆಹೋವನೇ ನೀನು ನ್ಯಾಯ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
| | ಹೇಳಿ | ie 
4 ಚಿಯೋನ್‌: ಪಟ 3 £38) see es 
ue ಯೆಹೂದ ಪ್ರಾ ತದ ಊರುಗಳು ಸಂತೋಷಿಸಿದವು.. 
Cae 01 disease, ನೀನು ಭೂಲೋಕದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ y 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೋನ್ನ ತನು ನೀನೇ. 


‘gh 


je 10 a ಪ್ರೀತಿಸುವವರೇ, | oo ಹಗೆ 

| ... ಮಾಡಿರಿ. 
: ಆತನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಾಯುವವನಾ 

ton ದುಷ್ಟ ರ ಕ್ಲೈಯೊಳಗಿಂದ * ಅವರನ್ನು ಬಿಡಿಸುವನು. 

a e ನೀತಿವಂತರಿಗೋಸ್ಟರ ಪ ಪ್ರಕಾಶವೂ 

3  ಯಥಾರ್ಥಶೃದಯವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವೂ ಬಿತ್ತಲ್ಸ 
12 ನೀತಿವಂತರ, ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸಿರಿ ; 

' ಅತನ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಮವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿರಿ. 


ಗಿ ಮಾಕ 1. 4, 


goes 


3, ರಿಯೊಡನೆ. 'ಯೆಹೋವನನ್ನು ಸೆ 


a a : ಕೀರ್ತನೆ ce 


ನದಿಗಳು os ಕಿಹೊಡೆಯಲಿ; 
|  ಪರ್ವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ “ತಾ EG, ನಮಾಡಲಿ. 
ಆತನು: ner ನ್ಯಾಯತೀರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
a 
ಆತನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯೂ. 
ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ವಾಗಿಯೂ ತೀರ್ಪು ಕೊಡು 
RER: 


99 | ಯೆಹೋವರಣಜನ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವದು. 

ಗ (ಯೆಶಾಯ 6) | 

T ಯೆಹೋವನು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದಾನೆ ; 
ಜನಾಂಗಗಳು ನಡುಗಲಿ. | 

ಹೆರೂಬಿಯರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾಗಿರುವಾತನು ' ಆಳು 

(3 SD ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸಲಿ. 

= E 42 ‘ 'ಚಿಯೋನಿನಲ್ಲಿರುವೆ ಯೆಹೋವನು ದೊಡ್ಡ ವನು; 

a ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೋನ್ನ ತನು. 

— 3 ಅವರು ೫ ಯೆಹೋವನ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಮಹಾನಾಮವನ್ನು 

| ಈೂಂಡಾಡಲಿ; 

ಆತನು ಪರಿಶುದ್ಧ ನು 


> 


ce 4 | : ಅರಸನ ಬಲವು ) ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ವಾಗಿದೆ ; 
eo ಯಥಾರ್ಥವಾದದ್ದನ ನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವನೂ 

= ಯಾಕೋಟಬ್ಯರಲ್ಲಿ ನಾ ಯನೇತಿಗಳನ್ನು | ಸಿದ್ದಿಗೆ ತಂದವನೂ 

i ನೀನೇ ಜ್‌ 

ae ; 5 ಕ 

ಕ 1) ಕೀರ್ತನೆ 93. 2. 

3) ಮೂಲ: ನಿನ್ನ. 


pb li nn 20k on Psalm 10 


5 ನಮ್ಮ . ಯೆಹೋವನೇನರನು, 'ಘನವಡಿಸಿರೆ ak 
ಆತನ ಪ ಪಾದಪೀಠದ er ಅಡ ಬೀರಿ. ok aes 
| ಆತನು SIND ag 


6 less ಯಾಜಕರಲ್ಲಿ ಮೋತೆ ಆರೋನರೂ = 1. 

oh ಹೆಸ ಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ AF ಸುವವರೊಳಗೆ : ಸಮುವೇಲನೂ: N 
್ರರ್ಥಿಸಿಕೊಂಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಯೆಹೋವನು ಅವರಿಗೆ ಸದುತ ಕ. : 

ಸ ದಯಪಾಲಿಸುತಿ ದ್ದನು. a | 

7: ಅತನು ಮೇಘಸ್ತ ೦ಭದಲ್ಲಿ ದ್ದು ನ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ತೆ 

ES ನು; ie 

is ಅವರು: ಆತನ ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ. ೫, 

M8 ನಮ್ಮೆ ಯೆಹೋವದೇವರೇ, .' eon ಉತ್ತ ರಕ! e ನನು a 
| ನೀನೇ. wae 
ನೀನು ದುಷ್ಕ್ಯತ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ | 


“ 3, DANS ದೇವರಾಗಿದ್ದಿ. 


9 ನಮ್ಮ ಯೆಹೋವದೇವರನ್ನು ಘನಪಡಿಸಿರಿ; 
| aoe ಪರಿಶುದ್ದ ಪರ್ವತದ ಕಡೆಗೆ ಅಡ 3 ಬೀಳಿರಿ. 
ನಮ್ಮ ಯೆಹೋವಜೇವರು en ae 


100 ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಇಸಾ 9 ODE Oe 3 ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸ ಸಬ Bon. 
ಪ್ರಬೋದಧನೆ. 
(ಕೀರ್ತನೆ 95.) . 
| | ER ಕೃತಜ್ಞ ತಾಯಜ್ಞ ಕೀರ್ತನೆ. a 
Se 2 Ar AA ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಜಯಘೋಷ ಸ 
ಮಾಡಿರಿ. 
1) 6.8 ವಿಮೋಚನ 3234; Per 14; 1... 5 q 
ತಣ ತಹ ಈ BE wean 


EN 


seu = ee. ia ೧೦೧ 


ಯೆಹೋವನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇವಿಸಿರಿ ; 

'ಉತ್ಪಾ BG, ಮಾಡುತ್ತಾ ಆತನ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ. 
ವ ದೇವರೆಂದು aie 

ae ಗ ಉಂಟುಮಾಡಿದವನು ಆತನೇ ; ನಾವು ಆತನವರು. 
o Mee ಪ್ರಜೆಯೂ ಆತನು ಪಾಲಿಸುವ ಹಿಂಡೂ ಆಗಿದ್ದೇವೆ. 


E 
; a 


x ತಜ್ಞ ತಾಸ್ಮುತಿಯೊಡನೆ ಆತನ ಮಂದಿರದ್ವಾ nena 

By `' ತೀರ್ತನೆಯೊಡನೆ ಆತನ ಅಂಗಳಗಳಿಗೂ ಬನ್ನಿರಿ ; 

ತ ಆತನ ಉಪಕಾರ A, OND ; ಆತನ ನಾಮವನು ಕೊಂಡಾಡಿರಿ.. 

11... 5: 3) ಯೆಹೋವನು ಒಳ್ಳೆಯವನು ; ಆತನ ಕೃಪೆಯು Su 
ಯುಗಕ್ತಾ | 

ಆತನ ಸತ್ಯ ತೆಯು ತಲತಲಾ೦ತರಕ್ಕೂ ಇರುವವು. 


. 101 | SES 
oo . (ಕೀರ್ತನೆ 15. 24.) 
ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ. 


ae a ಪ್ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನು BES) ಹಾಡುವೆನು ; 
E PE ಯೆಹೋವನೇ, ar ಹೊಂಡಾಡುವೆನು. 
2 ಶಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ನಡೆಯುವೆನು; 

ನನಗೆ ಯಾವಾಗ rac WR ? 
ಮನೆಯೊಳಗೂ ಯಥಾರ್ಥಹೃದಯದಿ೦ದಲೇ . ಪ್ರವರ್ತಿ 
೬%. ೪ Te) ಸುದಿನು. 

23. ಯಾವ ನೀಚವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ದೃಷಿ , ಸುವದಿಲ್ಲ; 

ದುರಾಚಾರವನ್ನು ಹಗೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಎ ಗೋಡನೆಯೇ 

`ನನಗೆ ಬೇಡ” 


1) ಕೀರ್ತನೆ. 107.1. 
*) ವಿಮೋಚನ 20, 24. 


ಗ 


ha. ಜಿ ಬಿಟ್ಟು, ಹೋ ñ 
ej 


> 


ಗಾ EN ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೋಸಗಾರರು ನನ್ನ eer. ಕೀ 


a ರನು ae dion ಫ 


ಯೆಹೋವನ 5 a ಣದಲ್ಲಿ ತರ ೫ ಆ 
ತು ee 


ಕಷ್ಟಂ ದಲ್ಲಿ Rena 
ನನ್ನ: ಮೊರೆಗೆ. sine 


ಸ ಎಲುಬುಗಳ 5 ಕೊಳ್ಳಿ 


7) 30 


ae 


A ph: 


Be 


1 


oy Psalm 102. er a 205 a ಕೀರ್ತನೆ ೧೦೨ 


: ನಟ್ಟು ಸುರಿನಿಂದ . 


ನನ್ನ o ಎಲುಬು. ತೊಗಲು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿರುತ್ತ ವೆ. 


| wu ಬಕದಂತಿದ್ದೇನೆ ; 
' ಹಾಳೂರಿನ iN 
.. ನಿದೈೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 


ಮ ನೆಮಾಳಿಗೆ ಮೇಲಿರುವ ಒಂಟಿಯಾದ SS, ಯಂತಿರು : 


ತ್ತೇನೆ. 


i ವೈರಿಗಳು ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು EN ; 


ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಾಜೇಶವುಳ್ಳ ವರು ಯಾರನ್ನಾ ದರೂ 
ಶಹಿಸುವಾಗ ER 

ನನ್ನನ a, ದೃ ಹ್ಯಾ 033508 ಶಪಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

oe 2% ಆಹಾರವಾಯಿತು ; 

ನನ್ನ ಪ ಪಾನದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರು ಮಿಶ್ರವಾಯಿತು, 


| ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಕೋಪರೌದ್ರಗಳೇ ಕಾರಣ. 
ar y ೨ | ! 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಒಗೆದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ 


ನನ್ನ: ಜೀವಮಾನವು ಸಂಜೆಯ ' ನೆರಳಿನಂತಿಡೆ ; 
ನಾನು ಬಾಡಿದ-ಹುಲಿ ) BOSH, 6ನೆ. 


“ಯೆಹೋವನೇ, ನೀನಾದರೋ; ಸದಾ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢ ' 


ನಾಗಿರುವಿ : 


ನಿನ್ನ ನಾಮವು ತಲತಲಾಂತರಕ್ಕೂ ಸ್ಮರಿಸಲ ಡುವದು. 
ನು ಎದ್ದು ಚಿಯೋನನ್ನು ಕರುಣಿಸುವಿ. 


ಅದಕ್ಕ ಕೃ ಪೆತೋರಿಸುವ ಸಮಯ ಇದೇ; 
ES ಕಾವಿನ ಬಂದದೆ. 


882, eee 


ಅದರ ದಗೆ, ಅವರು ಮರಗುತ್ತಾ 8. 


{3 


ಅದು ಸಲ್ಲುಕುಪ್ಪೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ" 


ಆತನು 208 


Psalm 103 a Dee 207 a ತೀರ್ತನೆ 008 


a on ವರ್ಷಗಳು Nereis rosin, at | a 
ae) ಆದಿಯಲ್ಲಿ eis pS ಅಸ್ತಿ ನಾ ಹಾಕಿದಿ; 
we 58 ನಾಶವಾಗುವವು ; ಆದರೆ ಚಹ ಶಾಶ್ವತವಾ: 
1 ತ್ತ ಗಿರುತ್ತೀ. 
ee ap ವಸ್ತೆದಂತೆ ಹಳೇವಾಗುವವು. 
: ಉಾಡುಸಿಕೂತೆ ne AN ಬದಲಿಸುತ್ತೀ ; ಅವು ಮಾರ್ಪ: 
2 DET) 
' ನೀನಾದರೋ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿದ್ದೀ ; 
1 ಸಿನ್ನ ವರುಷಗಳು ಮುಗಿದುಹೋಗುವೆದಿಲ್ಲ. 
RB ನಿನ್ನ ಸೇವಕರ ಮಕ್ಕಳು ಬಾಳುವರು. ಸ | 
11... ಅವರ ಸಂತತಿಯವರು ನಿನ್ನ: ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ Ace 
ಗಿರುವರು | | 
ಬಂದು ನೊರೆಯಿಡುತ್ತೇನೆ. . 


103 i ದೇವರ ಕೃಪಾಕೀರ್ತನೆ. 
a | 3 | ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ, 
41 ad, ಮನವೇ, ಯೆಹೋವನನ್ನು. ಕೊಂಡಾಡು ; 
Bes ನಿನ್ನೆ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳೇ, ಆತನ ಪವಿತ್ರನಾಮವನ್ನು 
Ric ಕೇರ್ತಿಸಿರಿ. 

12. ನನ್ನ ಮನವೇ, ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡು ; 

a + ಈತನ ಉಪಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ಮರೆಯಬೇಡ. : 
ತೆ ಆತನು ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷ ಈ ಮಿಸುವವನೂ- 
ce os ರೋಗಗಳನ್ನು, ವಾಸಿಮಾಡುವವನೂ, 

4 ನಿನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ನಾಶದಿಂದ ತಿ ARTE 


ae 


a, e HF 


1) 25—27 ಇಬ್ರೀಯ 1, 10:12, 


ಗೆ. yous | EE u ee MS UN 
Mera po. ee Psalm 103 
ಪ್ರೀತಿಕೃಪೆಗಳೆಂಬ ಕಿರೀಟದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಶೈ ೃಂಗರಿಸುವನನೂ | 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. = 

3. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಆತೆಯನ್ನು SE ಸ 
ಹೆದ್ದಿ ಗೆ ಬರುವಂತೆಯೇ. ನಿನಗೆ. ಯೌ ವನವನ್ನು ತಿರಿಗಿ :ಬರ: 
| ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. | 


& 


6 a ನೀತಿಯನ್ನು ಸ ಸಾಧಿಸುವವನಾಗಿ 
ಕುಗ್ಗಿ ಹೋದವರ್ಲರ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಸ್ಸ್‌ ಸ 
1 ಆತನು ಮೋಶೆಗೆ ತನ್ನ ತು ಸ 
| ಇಸ್ರಾ ಯೇಲ್ಭು on ತ Sa ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ = ಕಟಿಸಿದನು. : ಗ 
8 ಯೆಹೋವನು ಇರೂ a | 
ದೀರ್ಫ ಶಾಂತಿಯೂ ಪೂರ್ಣಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಳ್ಳ ಜನು 
9 . 2) ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಪ್ಪ ಪ್ರಹುಡುಕುವವನಲ್ಲ 5 
ನಿತ್ಯ ವೂ ಕಹೋಸಿಸ.ವವನಲ್ಲ. | : E, 
"10 ಅತನು ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ae 38, ಸಲಿಲ; | 
ನಮ್ಮ en ತಕ್ಕಂತೆ ದಂಡಿಸಲಿ 


11. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವು ಎಷ್ಟು 5 ಉನ ತರೋ, | 
ಆತನಲ್ಲಿ POS, ಯುಳ್ಳ ವರ ಮೋಲೆ a | ಪೆಯು a 

ಅಷ್ಟು ae ae | 

ae ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟು ದೂರವೋ 3 
us ದ್ರೋಹಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ ತೆಗೆದು ಅಷ್ಟು "ದೂರ h 


ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
13% ತಂದೆಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕ ಕನಿಕರಿಸುವಂತೆ | a 
ಯೆಹೋವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭಯಭಕ್ಕಿಯುಳ್ಳೆ ವರನ್ನು ಸನಿ 
ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


1) ವಿಮೋಚನ 34. 6. 
2) ಯೆಶಾಯ 57. 16. 


da e 209 ಬ ತ seven 003 


a ತನು: ನಮ್ಮ EROS, ತ ಬಲ್ಲನು; . . 
o en ಧೂಳಿಯಾಗಿದ್ದೆ ೇವೆಂಬದನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. 


a en 3 SOLITA, ಲವು ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ. 
ಅವನು sch, ಹೂವಿನ ಹಾಗೆ ಕೋಭಿಸುತಾ 
16 ಗಾಳಿಬಡಿಯುತ 3 Se ಅದು ಹೋಗುವದು ; 
ಅದರ ಸ್ಥಳವು ಅದನ್ನು ತಿರಿಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ: 
1.31: ಅದರೆ ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಭಯಭಕ್ಕಿ ಯುಳ್ಳವರ ಮೇಲೆ 
BR ದಯವು ಯುಗಯುಗಾಂತರಗಳ ವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
18. "ಆತನ ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು | 
nu eds. ವಿಧಿಗಳನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಡೆಯುವವರ. : 
ಮಕ್ಕ ಛಮೊಮ ye a 
ಆತನು =, ನೀತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನು. 


1.19 |, ಯೆಹೋವನು ಮೇಲಣ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿಂಹಾಸೆನ' 

ಗ ಪನ್ನು ಸಳ ಸದ್ದಾನೆ. | 

N ra ಆಳುತ್ತಾನೆ. 

ಸ ; 200 na ಆತನ ಶಬ ತ್ಯೆ ತಿಬಿಗೊಡುವವರೇ, 

. ಟಬ See ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಪರಾಕ ಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳ್ಳೇ, 

nn ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿರಿ. 

AR ಅತನ Ay Re ಗಳೇ; ಆತನ ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ 
ಸೇವಕಕೇ, 

a ಯೆಹೋವನನ್ನು BWIA. = * 

22 ಆತನ ರಾಜ್ಯದ Ser, ಳಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಠಿ ಗಳೇ, ; 

Lo RER ನ್ಸು Wid Me 
ನನ್ನ Rar ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡು. 


ee ise ಯೆಶಾಯ 40, 6—8. 


e 


{5 Nee) 


15. 


do 


ate 


18 


19 


0009 | | 1) ಮೂಲ: ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


u Psalm 104 


DB. ಪಕ್ಷಿಗಳು ಅವುಗಳ ಬಳಿಯ A "ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ 


| 2 ಗಾನಮಾಡುತ್ತವೆ. : 
ನೀನು ನಿನ್ನ 


ವಿಶೇಷಕಾಲಗಳ ಸೂಚಕ 


= 211 soak ಕೀರ್ತನೆ ೧೦೪ 


a ಬುಗ್ಗೆ ಗಳನ್ನು ತಗ್ಗು ಗಳಿಗೆ ಬರಮಾಡುತಿ se; & 
a ಅವು. ಪರರ ನಡುವೆ. ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತ aoe 
. ಅವು ಅಡವಿಯ ಮೃ ಗಗಳಿಗೆ. ನೀರುಕೂಡುತ್ತವೆ ; 
| ಕಾಡುಕತ್ತೆಗಳು ದಾಹತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ ಸಸ್ಯ 
ವಾಸ 


ಗದು 
(ಈ) 


ಮೇಲಂತಸ್ತುಗಳಿಂದ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ನೀರು 
ಕೊಡುತ; 


ON ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಫಲದಿಂದ ಭೂಮಿಯು ' ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುತ್ತದೆ. | 


ಪಶುಗಳಿಗೋಸ್ತರ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಮೊಳಿಸುತ್ತೀ ; 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೋಸ್ತರ ಪುರುಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತೀ? 


: ಅವರು ಭೂವ್ಯವಸಾಯಮಾಡಿ ಆಹಾರವನ್ನೂ 
, ಹೃದಯಾನಂದಕರವಾದ ದ್ರಾಕ್ಷಾರಸವನ್ನೂ 


ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಎಣ ಯನ್ನೂ 

ಪಾ Sn ಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕ 
ನೆಟ್ಟಿ. ಮರಗಳಾದ : ಲೆಬನೋನಿನ ದೇವ 
ದಾರುವೃ ಕ್ಟ ಗಳಿಕೆ 


ಇ ಚೂ ಸ 'ಜಲವಿರುತ ದೆ. 
ಪಕ್ಷಿ ಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೂಡು St ಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಜೆ 


ತುರಾಯಿಮರಗಳಲ್ಲಿ ಬಕಪಕ್ಸಿ ಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 
ಕಾಡುಕುರಿಗಳಿಗೆ ಉನ್ನ ತವಾದ ಪ ಹರ್ವತಗಳುೂ 


ಬೆಟ್ಟ ದ ಮೊಲಗಳಿಗೆ ಬಂಡೆಗಳೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಸಾ AGAN. 


ಗಾಗಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು 1) ನಿರ್ಮಿ 
ಗಿದ್ದೀೀ ; 


ತ್ರಾಯದ 3 ಸಿಂಹಗಳು. piers ಕ 
ಹತಾ 'ಆಹಾರವನ ಸ ns ತ್ತೆ. 


ತಮ್ಮ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ ವೆ. 


doma, er a 


' ಅದರಲ್ಲಿ ಹಡಗುಗಳು. ಸಂಚರಿಸುತ್ತ E 
Se ಉಂಟುಮಾಡಿದ. ಅಿವ್ಯಾ ತಾನವು. 
2 oat. , ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿ a : 


| ei 
a. a 


: on gaa 23%, ತೆಗಿದುಕೊಳ್ಳಲ. 
ಅವು > ಸತ್ತು “son, ಮಣ್ಣಿ a ಸೇರುತ್ತವೆ 


= B 


ಡು 
ಗ > a A 


3 


| 


> 


- 105 


AAS An 
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ನೀನು ಜೀವಶ್ವಾ ನವನ್ನು. ಊದಲು de ಹೊಸದಾಗಿ 


ಹುಟ್ಟು ತವೆ. 


| ಭೂಮಿಯನ್ನು ass: ಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ರಿ ಶ್ರೀ. 


x a ea ಮಹಿಯ ಸದಾಕಾಲವೂ ಇರಲಿ; 
2 ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಆತನ ಸೆ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷವಾಗಲಿ. ' 
ಆತನು ದೃಷ್ಟಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸು 


ತ್ತದೆ; 


ಮುಟು ತ ತ್ತೆ ಲೇ ಪರ್ವತಗಳು ಹೂಗೆಹಾಯುತ್ತವೆ. 


ನಾನು ಬದುಕಿರುವ ವರೆಗೂ ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸು. 
, ಕ್ಕಿರುವೆನು ; 


| ಜೀವಮಾನವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ದೇವರನ್ನು ಭಜಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವೆನು. 


ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಅತ Zan ಮೆಚ್ಚಿ ತೆಯಾಗಲಿ ; ಕ 
ನಾನಾದರೋ ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುವೆನು.. , 


ಪಾಪಾತ್ಮರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಗಿದು ಹೋಗಲಿ ; 


ದುಷ್ಟರು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಲಿ. 
ನನ್ನ ಮನವೇ, ಯೆಹೋವನನ್ನು ಹೊಂಡಾಡು ; 
ಖಿ `ಯಾಹುವಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ. 


ಜನರು ಇಸಾ ್ರ್ರಯೇಲ್ಯರಲ್ಪಿ ತನ್ನ Terre, ನನನ್ನು 
ನೆರವೇ ರಿಸಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಮೊ (ತ್ರ. 

| (ಕೀರ್ತನೆ 78, 106,) 

; 2) ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕ ಕೃ ತಜ್ಞ ತಾಸ್ಕುತಿಮಾಡಿರಿ ; 

; ಆತನ ನಾಮದ ಮಹತ ವನ್ನು ಜು] 


ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆತನ ಕ ಕೆ ಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿರಿ. 


oy 


Wh RE ಹಲ್ಲೆ ಲೂಯಾ. 


oy A 3) 1213 1 ಪೂರ್ವಕಾಲದವೃತ್ತಾಂತ 16. 8—22; ಯೆಶಾಯ 12, 4 


ಸೋವನನ್ನೂ ಆತನ ಒಲವನು 


ತೃವೂ ಆತನ ದರ್ಶ ನವನ್ನು | 


'ಯೆಹೋವನೆಂಬಾತನೇ . 


ಅರಸೆರನ್ನೂ ಗದರಿಸಿ 
ರ 
ಯಾವ. ಕೇಡ 


rh, ಬಿಡಿಸಿದ. Na ns 
ನೆಗೆ ಯಜಮಾನನನ್ನಾ ಗಿಯೂ 


೪ 
és 


ಆತನು ಆ ಹೇತದವರ ಹೃ ದಯವನ್ನು 
Tac ಆತನ ಜನರನ್ನು. ಶೇಷಿ ಜಟ 
. ಆತನ : es Mp ಶಯ > a oe 


LS 


+ 


ಅರಮನೆಯ ಲ್ಲಿಯೂ. ವ್ಯಾಪಿ ಸಿಳೊಂಡಪ್ಪ 
ಸಲು oe. | 


ವಿಷದ ಹ 
ಆತ ನು ಆ 


SEE WEIST TS Sse pap Ne ಸ್‌ E A ಭಾ iit a Rn ಸ್ನ ae 
bs NEA, ಗ ಗ ಸ ಗಳ ASR CE FE; ಸ A ಲೆ 
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3 5 | ಆತನು ಅಚ್ಚಾ ಹಿಸಲು ಮಿಡಿತೆಗಳೂ 
a | ಲಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಜೆಟ್ಟಿ ಹುಳುಗಳೂ ಬಂದು 
.. : ಅವರ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ನಲ ಪೈರುಗಳನ್ನೂ 
ಭೂಮಿಯ ಬೆಳೆಗಳನ್ನೂ Bon ವು. 
ಆ ದೇಶದವರ ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಥಮಫಲವಾಗಿದ್ದ 
A | ಜೊಚ್ಚ ಲ ಮಕ್ಕಳನ್ನು dada. 


ಇಸ್ರಾಯೇಲ್ಯರನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೊರಗೆ 
ne; 

ಅವರ ಕುಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ವಿಡವು ಕ್ರವವನಿರಲಿಲ. 
(ಮಗು 7, 0 ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಡರಿಕೆಯುಳ್ಳವರಾದ್ದೆ 
ಚ ಭರದ: | | 
et 880) ಹೊರಟು ಹೋದದ್ದತ್ಳೆ ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. 
if 2) ಅವರಿಗೆ [ಹಗಲಲ್ಲಿ] ನೆರಳಿ ಳಿಗೋಸ್ಟರ ೩ ಮೋ ಡವನ್ನೂ 
ಇರುಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೋಸ್ಟೆರ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ ಮೇಲೆ ಹರವಿದನು. 
2) ಅವರು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು WINS) ಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿದನು; 
ದಿವ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಅವರನ್ನು 3,0, ಗೊಳಿಸಿದನು..' | 
!.3) ಆತನು ಬಂಡೆಯನ್ನು. eg ನೀರು ಚಿಮ್ಮಿ ಬಂದು 

ಸ eras ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. | 


ea ಆತನು ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧವಚನವನ್ನೂ ತನ್ನ ಸೇವಕ 
ನಾದ ಅಬ್ರಹಾಮನನೂ | 

ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಂಡು 

ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಯು ಉಲ್ಲಾ ಸದಿ೦ದಲೂ 


1) ವಿಮೋಚನ 13. 21. 
2) ವಿಮೋಚನ 16, 
13) ವಿಮೋಚನ 17; ಆತೆಣ್ಯ 26... 


~ 


Soe ae 


be ai 


SF 


A 
3 


salma 10 106. a ae aoe |  ಕೇರ್ತನೆ ೧೦೬ 


en a ಒಂ ತೂಂಡ ನ ER ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಸೋಡಿ 
ಸ ನಾನು ಅವರೊಂದಿಗೆ nada ಕ 
a ನಿನ್ನ ಸೃತೀಯರೊಂದಿಗೆ ನಾನು ಹಿಗ್ಗು ವೆನು. 


1) ನಮ್ಮ ಪಿತೃಗಳೆಂತೆ ನಾವೂ ಪಾಪಿಗಳು : 
ಅಪರಾಧಮಾಡಿದೆವು ದುಷ್ಠ ತನವನ್ನು ನಡಿಸಿದೆವು. 
ಶ) ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರು ಐಗುಪ್ತದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅದ್ಭುತಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿ ಸಲಿಲ್ಲ; | 
ನಿನ್ನ. ಶೃಪಾತಿತಯವನ್ನು ಸ ಸ್ಮರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಸೆಂಪು ಸಮುದ್ರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಜತ ತಿರುಗಿಬಿದ್ದರು. 
ಆದರೂ ಆತನು ತನ್ನ ee ರನ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಯೂ 
| ತನ್ನ ಶೌರ್ಯ ವನ್ನು ಬಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಅವರನ್ನು 
“38, ಸಿದನು. 
ಆತನು. INdczes ಕೆಂಪು ಸಮುದ ವು ಒಣಗಿ ಹೋಯಿತು; : 
ಅಡವಿಯನ್ನೊ ಕ ಎಂಬಂತೆ ಸ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸಿದನು. . 
ಹಗೆಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದನು ; 
ಮೈರಿಹಸ್ತ ದಿಂದ'₹ wanes. 
BB « ಅವರ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಮುಚಿ Be 
ಒಬ್ಬನೂ ( ಉಳಿಯ ಲಿಲ್ಲ. 
oe ಅವರು ಆತನ ಮಾತು ನಂಬಿ 
'ಆತನನ on ತೀರ್ತಿಸಿದರು. 


E 


೫ ಆದರೆ ಅವರು ಬೇಗನೆ ಆತನ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮರೆತು 
ಆತನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಕಾದಿರದೆ 
. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಶಾತುರರಾಗಿ 


a y ನಸ 9. [ 
3 ವಿಮೋಚನ 14; 15. 
೪೫1.೫ ಅರಣ್ಯ ॥1,: 1 


ಗುತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಮತಿ ತ 


ಆತನು ಆ ಆರಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡ cone ap 


mr, ಒತತ om 


2. i ae ತಮ್ಮ. ಗುಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣುಗುಟ್ಟಿ 
ಯೆಹೋವನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 
06 ಇದರಿಂದ ಆತನು ಅವರನ್ನು | ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳಿಸುವೆ . 
4 | ರಿದ 
2೫: ಅವರ ಸಂತಾನವನ್ನು ದೇಶಾ೦ತರಗಳಲ್ಲಿ ಚದರಿಸಿ 
ಅನ್ಯಜನಾಂಗಗಳ ನಡುವೆ ನಾಶಮಾಡುನೆನೆಂದೂ ಕೈಯೆತ್ತಿ 
"Ox. 
28 1) ಅವರು ತಮ್ಮ ನ್ನು ಬಾಳ್‌ಪೆಗೋರನ ಸೇವಿಗೆ. ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಜಡಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಫಿಸಿದ್ದನ ನ್ನು ಊಟಿಮಾಡಿದರು. 
& ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೆಣಕಿದರು ; 
ಅವರಲ್ಲಿ 'ಬ್ಯಾಧಿಯುಂಟಾಯಿತು. | 
ಫಿನಹಾಸನು ಎದ್ದು ಆವರನ್ನು ದಂಡಿಸಲು 
ಛೆ ವ್ಯಾಧಿಯು a 
ಅವನು ಮಾಡಿದ್ದು ತಲತಲಾಂತರಕ್ಕೂ ನೀತಿಯೆಂದು ಎಣಿ. 
ಸಲ್ಪ Y, ತು. | | ot 
ವಿಪತ್ತು ಅವರು - ಮೆರೀಬದ ಪ್ರಮಾಹಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 
E ಆತನನ್ನು ರೇಗಿಸಿದರು. | 
ಅವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮೋಶೆಗೆ ಕೇಡುಂಟಾಯಿತು. 
ಅಪರು ದೇವರಾತ ನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಿಂತದ್ದರಿಂದ 
| are ದುಡುಕಿ ಕಾಡಿದರು 


3) ಅನ್ಯಜನಾಂಗದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ . ಯೆಹೋವನ. 
a SEA ಅವಿಧೇಯರಾಗಿ | ai 
es ಆವರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅವರ ದುರಾಚಾರಗಳನ್ನು 
| ಕಲಿತುಕೊಂಡರು. | | 
en ಆರಣ್ಯ 25, 

i ೨) ಅರಣ್ಯ 20. 113. BER. 
ಕ) ಧರ್ಮೋಪದೇಶ AS AAA 


ನು 
ಸ 


* 


oe dae eo ಕೀರ್ತನೆ ೧೦೭ 


e. añ ನನ್ನ ಪ ವಂಶದ ನಾಮವನ್ನು Jape eas 
ae ನಿನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರ ದಲ್ಲಿ "ಹೆಚ dena, 


a am SON ದೇವನಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಯುಗ: 
| IN ವರೆಗೂ ಕೊಂಡಾಟವಾಗಲಿ ; 
ಸರ್ವಜನರೂ ಆಮೆನ್‌ ಬನ್ನೆ ©. 

ಯಾಹುವಿಗೆ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ 1 


| ಪಂಚಮಜಾಗವು (107-150) : yk 
©“ 10% NNT O ಕೊಂಡಾಟ 
1, 2) ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತಾಸ್ತುತಿಮಾಡಿರಿ ; ಆತನು. 
J A : ಒಳ್ಳೆ ಯವನು. 


ಆತನ EN ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವದು. 
2) ಯೆಹೋವನ ವಿಮುಕ್ಕರು 
ಅಂದರೆ ಆತನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ | | 
ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಯ 
ಫ್ರಿಯೂ ಇರುವ ದೇಶಗಳಿಂದ 
" ತೊಡಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಮುತಿಮಾಡಲಿ. 


. ಅವರು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಳುಗಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ದಾರಿತಪ್ಪಿ 
| ಅಲೆಯುವವರಾಗಿ 
IDO ಊರನ್ನು ಕಾಣದೆ 
ಕ Lea ld ಬಲಗುಂದಿದವರಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ORY ನಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲು 


MT ಕೀರ್ತನೆ 106.1: M6, 1; 136.3. 
2) ಯೆತಾಯ 62 12 


+ 


14. 


15. 


aera nos. ೫೫: ae ae oe E Pialm 107 


ಆತನು ಅವರನ್ನು ಕಷ್ಟದಿಂದ ¢ nantes en 


NOS ಊರನ್ನ ಸೇರುವ ಸಂತೆ. ಅವರನ್ನು | ಸರಯಾದ 


'ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜೂ | ie 
ಅವರು ಯೆಹೋವನ ಕ್ಸ ಫೆಗೊೋಸ ಸ್ವರವೂ = 
"ಆತನು ಮಾ ನವರಿಗಾಗಿ ನಡಿಸಿದ ಅಡು arena, 


ರವೂ | A 
ಆತೆನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಲಿ ಈ 
ಆತನ. SON ODE ನರ ಆಶೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ | ; ‘ ee La ca 


ಹಸಿದವರನ್ನು ಮೃ 30, ನ್ನ ದಿಂದ 33 ಿಗೊಳಿಸುತ್ತಾ Re 


| ಕತ್ತ ಲಲ್ಲಿಯೂ ಘಿ ಸೋರಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಡಿಗಳಿಂಡೆ 


ಬಂಧಿಸಲ್ಲ ಬು , 
ನೋವಿನಿಂದ ಇಡು ಂಡಿದ್ದ ರು. | tt 
ಅವರು ದೇವರ ಕ ಗಳಿಗೆ ವಿಶೋಧವಾಗಿ ನಂತು a ತ್ತಿ 
ಪರಾತ್ಸರನ ಸಂಕ BA ನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
a ಅವರನ್ನು ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಕುಗ್ಗಿ ಸಿದನು ; ಗ್ಗೆ ‘ 
ನಿರಾಶ್ರಯರಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಹೋದರು. eee | 
ಅವರು ತಮ್ಮ BBB 29 ಯೆಹೋವನಿಗೆ: DRG 
ಯಿಡಲು : 


“ಆತನು ಚ. ಕಷ್ಟದಿ ೦ದ ತಪ್ಪಿ ಸಿದನು. Ha | 
ಆತನು.,ಅವರ ಬಂಧನಗಳನ ತೆ ತಿಗಿದುದಾಕಿ MS 
ಕತ್ತ Mie ಫೋರಾಂಧಕಾರದಿಂದಲೂ' E 
ಅವರನ್ನು 'ಹೊರತಂದನು. 
ಅವರು ಯೆಹೋವನ ಕ ಪೆಗೋಷ್ಟ್ಯರವೂ | 
ಆತನು ಮಾನವಂಿಗಾಗಿ AR ನದ್ದು ್ಲತಗಳಿಗೋಸ್ವ 
OO | 
ಆತನನ್ನು ಕೊಂ ಚಾ 


= i 2 2 25. 7 ME RR woe: 
be ed en Ba: £633 Ene; ರನ್ನು ಒಡೆದು i 
| ಇದ ಅಗುಳಿ ಗಳನ್ನು ' | ಮುಂದಿ ದ್ದಾ ನೈ 


+ 
1 


ಮೂರ್ಬರು- ಅಪರಾಧದುರಾಚಾರಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ. ಬಾಧೆ- 
'ಗೊಳಗಾದರು ; ಚ 4 
ಎಲ್ಲಾ ಆಹಾರಕ್ಕೂ CRATE sy 


el 
o 


ಮರಣದ ಸರಕ್ಕೆ ಸಮಾಪವಾದರು.. 4 | 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಇತ್ಯಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ. ಯೆಹೋವನಿಗೆ, ಮೊರೆ 
TU | 
SER) ಅವರನ್ನು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿದನು. | a al 
ಅತನು [ದೂತನನ್ನೋ (ಬಂಬಂತೆ] ತ ತ್ನ್ನ i ಹಳು: 
BA ಅವರನ್ನು ಗುಣಪಡಿನಿದನು ; A Th A 
ಸಮಾಧಿಗೆ. ನೀರದುತೆ ಮಾಡಿದನು | 
2 ಅವರು ಯೆಹೋವನ ಕೃಪೆಗೋಸ್ತರವೂ 
' ಆತನುಮಾನವರಿಷಾಗಿ ನಡಿಸಿದ ಅದ್ಭುತ ತಗಳಿಗೋಸ್ಯರವೂ 
ಚಕ ತನನ್ನು ಹೊಂಡಾಡಲಿ e 
ಸೃೃತಜ್ಞ ತಾಯಜ್ಚ ಸ ಗೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿನಿ NT 
ಉತ್ತ ) 3, ನಿಮಾಡುತ್ತಾ GES 'ಮೆಹತ್ತಾರ್ಯಗಳನ್ನು ' 
RO | te ಹ 


EN ಸಮುದ್ರಪ್ರ ಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ rae 
, ಮಹಾಜರರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ da ear: BARD ಸ 
ಕಿರು * | 

| ಜೋರ್‌ ; IBS FNC, 

a a ಅಗಾಧಬಲದಲ್ಲಿ ಅದ್ದು ತಕ್ಕ ತ್ಯ ಗಳನ್ನೂ eck ರ ನ್ನ 

| a ಆತನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಲು : ವಿರುಗಾಳಿಯುಂಟಾಗಿ! | / 
E ಅದರಲ್ಲಿ E ಬಿಬ್ಬಿ ತು pe 9. ಸ್ಮ ER 


“Psalm 108 ce | ae fe tern ೧೦೮ 


= ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಕೆರೆಯಾಗಿಯೂ 
ಒಣನೆಲವನ್ನು ಬುಗ್ಗೆಗಳಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ - 
: ಅಲ್ಲಿ ಹಸಿದವರಸ್ತು 'ನಿಕೆಗೊಳಿ ನಿಡಸು;; 

ಅವರು ನಿಮಾಸ 328 ಣವನ್ನು ನ ಸಗಳ 
ಹೊಲಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ 09,79 VENTA ನೆಟ್ಟು 
| ಆದಾಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಆತನು ಆರ್ಶೀರ್ವದಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ದರು. 
"ಅವರಿಗೆ ದನಕರುಗಳೇನೂ ಕಡಿಮೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


UU onen ಸೂ 
`` ಘುಗಿ ) ಹೋಗಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಜನರಾದರು. | 
Ay 2 ಪ್ರ ಭುಗಳಿಗೆ ಅಪಮಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ y 


1... ಅವರನ್ನು ದಾರಿಯಿಲ್ಲದ ಅರಣ್ಣ ದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಿಸುವಾತನು 
ca ಕಷ್ಟ ದಲ್ಲಿದ್ದ ದೀನರನು MA, 3% ತಿಗೇರಿಸಿ 

೫ 1ನ ಈರಿಹಿಂಡಿನಂತೆ ಹ” ಇದನು 

A 42. ಐ) ಯಥಾರ್ಥರು ಇದೆನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗು ವರು; 
“i ಸೆಡಕುಬಾಯಿ ಮುಚಿ ಹೋಗುವ ಡು. 

Ai ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಯೆಹೋವನ ಕೃಪಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ. ‘i 


ae = 108 ಸ್ತೊ (ತ್ರಮ ಜಯವಾಗ್ದಾನ ನೆರವೇರಬೇಕೆಂಬ ಷ್ರಾಥ್ಥನೆಂಯೂ 
e | | (ಕೀರ್ತನೆ 57, 7—11; 60, 5—12.) 
4 8೬ ಹಾಡು; ದಾವೀದನ ಕೀರ್ತನೆ.. 
೩. ದೇವರೇ ನ ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿದೆ ; 
ನಾನು ಬಾರಸುತ್ತಾ ಜಗತ ; ನನ್ನ ಅಂತರಂಗವೂ ಸೆಹ. 
1) ಯೋಬ 12. 21, 24. 


2) ಯೋಬ 22. 19. 


od 


ಕಾಫ ck es 


fs 


೦ಗಡ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


BA 


ನನ್ನನ್ನು 


(#4 


u 


> 


a ಸನ್ನು 


ತಿಸಿದರೂ ಅವರು 


oe ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ 


y 


' ಅವನ 
ಆಗಲಿ. 


NR mans: ಮತ್ತೋ 


= ಅವನೆ ಇಷ್ಟಾ ards = | 


ಪಾಪವು ee ದ 


z 28. 
E 
25 


!) ಅರಣ್ಯ 5. 22, 27: 
| ಸ ಕೀರ್ತನೆ 22. 7; ಮತ್ತಾ ಯ 27, 39. 


Palo 231 = tar oor 


.. ಶಪಿಸುವದು ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಬಂತು ; 
| A ಇಷ್ಟ ವಲ್ಲದ್ದ 00%) ಅದು - 
| ದೂರವಾಯಿತು. 

1) ಶಪಿಸುವದೇ ಅವನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದು ನೀರಿನಂತೆ ಅವನ ಅ೦ತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ 
| ಎಣ್ಣೆಯಂತೆ ಎಲುಬುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿತು. 

ಶಾಪವೇ ಅವನ ಹೊದಿಕೆಯೂ 
ನಿತ್ಯ ವಾದ ನಡುಕಟ್ಟೂ ಆಗಲಿ. 
ee ನ್ನು ಎದುರಿಸಿ RE 


a 
ಯೆಹೋವನಿಂದ ಬರುವ ಪ್ರತಿಫಲ ಇದೇ. 


| ಕರ್ತನೇ, ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯು ಹಿತಕರವಾಗಿದೆ ೫ 
| ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನ ನಿಮಿತ್ತ ನನ್ನ ಪಕ್ಷ ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಕ್ಷಿಸು. 
ಯಡ ಬಡವನೂ ನೀನನೂ ona ನಲ್ಲಾ | 
ನನ್ನ ಹೈ ದೆಯದಲ್ಲಿ son) ನೆಟ್ಟಿ Assn. 
Boob ನೆರಳಿನ 93 ಗತಿಸಿಹೊಗುತ್ತಿ ಡೆ ನೆ ; 
ಗಾಳಿಯು ಬಡಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಮಿಡಿ ತಿಯಂತಿಡೆ ನೆ. 
ಉಪವಾಸದಿಂದ ನ ನನ್ನ ಮೊಣಕಾಲುಗಳು ಬಲಹೀನ ವಾದವು : 
ನನ್ನ ದೇಹವು ಎಣ್ಣೆ ದೆ + ES ಇವಾಯಿತು. 
ನಾನು LIDIA Le, nt ನೆ; 
) ನನ್ನನ >. ನೋಡುವವರು ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾ O. 


ión ನನ್ನ ಹ ಸಹಾಯಮಾಡು ; 
| ನಿನ್ನ. ಕೃ ಪೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಕ್ಷಿಸ 

ಆಗ ರು ಇದು ನಿನ್ನ doncs | 
ಯೆಹೋವನಾದ ನೀನೇ ಮಾಡಿದ್ದೆ ೦ದೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವರು 


SSE SASS 


ಶೀರ್ತನೆ 


on ಆ ಚ ಎ. igi 


2 


ಆವರು 32,29, 'ಚೆಂಕೆಯಿ ಲ; . ನೀನು ಅಶೀರ್ವದಿಸ.ಎ... 


ಅವರು ಎದ್ದು ಅ ಸಮಾನ ಹೊಂದುವರು. ಇ 


Bao ನಿವ ee ನಕು ಉಲ್ಲಾ ಸಿನುನೆನು. 


ಮಾನಭಂಗವೇ E ನನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ae, ವಾಗಲಿ ; 
ನಾಚಿಕೆಯೇ a: ಹೊದಿಕೆಯಾಗಲಿ. 


ಯೆಹೋವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡುವೆನು; 


ಜನಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸ Das 


ಆತನು ದೀನನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
oD 


L870. £09T ವಿಧಿಸುವವರ RD Sh. A Ge, sian. 
iy DA R / o) ನ ÓN ! rs Chee Ng 


110 


fy 


ಚೀಂಶೋನಿನ ಆರಸನಿಗೆ ಯೆಹೋವನ ain oer 
| ಮಹಾಯಾಜಕೋದ್ಯೋಗವೂ ABI, ವವೆಂಬ OMAR. ox 
(ಕೀರ್ತನೆ 2; 21.) | : 
ದಾನೀದನ ಕೀರ್ತನೆ. 


1) ಯೆಹೋವನ % ನನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ... 
ನಾನು ನಿನ್ನ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಸಗ ಪಾದನೀಠನಾಗಿ 
ಮಾಡುವ. ತನಕ | 
ನನ್ನ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡಿರು at 
ವಂದು ನುಡಿದನು. ಜಟ | 
ಯೆಹೋವನು ನಿನ್ನ ರಾಜದಂಡದ 'ಅಳಿಕೆಯನ್ನು ಜೀಯೋ : 
ನಿನ Rhone ಹಬ್ಬಿ ಸುವನು ; da Lae 
ನಿನ್ನ ವೈರಿಗಳ ವ ದಲ್ಲಿ | ದೊರೆತನ ಮಾಡು. 
ನೀನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವ ದಿನದಲ್ಲಿ 


ಮತ್ತಾಯ 22, 44; Meeks OS ಕೃತ್ಯ 2. 34, 35; ಇಬ್ರೀಯ 


₹1, 13.1: : ENT EINER pee 
2 3 > > E 4 


\ 


a | ie | 233 oe ಕೀರ್ತನೆ ೧೧೧ 


Son. ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಾವಾಗಿಯೇ. ಸೇರಿ: 
೫... ಕೊಳು as | 

ae ORG, ವಸ ಸ್ರಭೂಷಿತರಾದ ನಿ o te, ನಿಕರು 

| | ಉಊದಯಕಾಲದ ಇಬ » ನಿಯರಿತಿರುವೆರು.. 


2) ನೀನು ಸದಾಕಾಲವೂ ಮೆಲ್ಮಿ ಜಿದೇಕನ ತರಹದ 
ಯಾಜಕನು ಎಂದು | 
| ಯೆಹೋವನು ಅಪ್ಪಣೆಯಿಟ್ಟು ಸುಡಿದಿದ್ದಾನೆ ; ಪಶ್ಚಾ Sa,» 
ಪಡುವದಿಲ್ಲ. ಟ್‌ 
ನಿನ್ನ ಬ ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ತನು ಕ 
ತನ್ನ ಕೋಪದ ದಿನದಲ್ಲಿ ya ಬಂಡಿಸುವನು. 
ಆತನು ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಸ್ಸಾ ee | 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 330 ne ಶಿರಸ ನ್ನು ಛೇದಿಸಿ 
Be oS ಹೆಣಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ತುಂಬಿಸುವ. 
ee [ಒಡೆಯನು] ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳದ ನೀರು ಕುಡಿದು 


ತಲೆಯೆತ್ತುವನು 
1 411% Be DAY, 2. 
| le (ಕೀರ್ತನೆ 112, ) 
1 : RRA ಸೊ eS) ! 


ಷನನಸ ಯೆಹೋವನನ್ನು ಜಾತು i 
er. ಯಥಾರ್ಥರ ಕೂಟದಫ್ಲಿಯೂ “on , ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ?" 
E ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಸುವೆನು. 
pe ಯೆಹೋವನ q est ಮಹತ್ಕಾದವುಗಳು ; 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿ NE, ಅವುಗಳನೆ ಭ್ರ ಧ್ಯಾನಿ. 
ಸುವರು. | E 
1) sears 29. 2 Ag 
2) ಆದಿಕಾಂಡ 14. 18-20 ; ಇಬಿ ಪ್ರೀಯ 5.6.7, 21. 


+ 


a 
yi 


II os 


2 wes ಧನ್ಯತೆ 
eh. (ಕೀರ್ತನೆ att.) 


| Y 
: ಯಾವನು ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಭಯಭಕ್ಕಿಯುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ 


ಆತನ ಆಜ್ಞೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾನಂದಪಡುವನೋ ಆವನೇ 
: ee , 
2 ಅವನ ಸಂತಾನವು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಟ ವಾಗುವದು ; 
1.111. ನೀತಿವಂಶನವರಿಶವು ಶುಧಹೊಂದುನದು. 
| 3... ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧನೈಶ್ವರ್ಯಗಳಿರ-ವವು ; 
ಸ ಅವನ ನೀತಿಯು ಸದಾಕಾಲವೂ ಫಲಫಲಿಸುತ್ತಿ ರುವದು. 
4 ಯಥಾರ್ಥರಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೊ RENT | 
; 'ದಯೆಯೂ. ಕನಿಕರವೂ slaves ಉಳ್ಳ is ಆ 
ಆ | ಜ್ಯೋತಿ. ES 
1/5: ಶ್ರಿ ಡಯಾಳುವಾಗಿ ಧನಸಹಾಯಮಾಡುವವನೂ 
| | ತನ್ನ EN ಸ್ತು ನೀತಿಯಿಂದ an 
6. nn ER ER 
ನೀತಿವಂತನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆನಸುವರು. 


| A E : 1) 'ಯಾಹುವಿಗೆ ಸ್ಕೋತ 


Te ಆವರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಸುದ್ದಿ ಯ ಭಯವಿರುವದಿಲ್ಲ ; 
| j ವರ 5 ಭರವಸವಿಟ್ಟಿ ರುವ ವದರಿಂದ ಅವನ ಮನಸು. 
| A ರವಾಗಿರುವದು. 
8 ದುಷ್ಟ ರಿಗಾಗುವ 35 ಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣುವೆನೆಂಬ 
: ಭರವಸವಿರುವದರಿ ಂದ. | 


೪ 


ಪಾ ಕಕ ak er 


Bo a seared 1. 1 

=...) ಅಥವಾ: ದಯಾಳುವಾಗಿ ಸಾಲಕೊಡುವವನು ಭಾಗ್ಯವಂತನು; 
ae ನವನು ern, ಜಯಹೊಂದುವನು 
a: | | 


we ah | 


Recs ದು ae ವೃಥ 


ಚ ಸ a ಯಾಹುನಿಗೆ Za, ಹ 


RER 
888 SF RO, ae 
ಯೆಹೋವನ ನಾಮವು 


& 2) ಕೀರ್ತನೆ. 135. 
FA a ಕೀರ್ತನೆ. 


halen not pe ಯು 


“Psalm id aS 27 ron 


pa a of | ಆತನು ದೀನ ನರನ್ನು a ಎಬ್ಬಿಸಿ ) 
a > A : ' ಬಡವರನ್ನು ತಿಪ್ಪೆ ಯಿಂದ 80,59 3. 
| ಪ್ರಭುಗಳ En oe | 
Be > oes ಅವರ ತೂತ ಪತಿಗಳೊಡನೆ ಅವರನ್ನು | ಕುಳ್ಳಿರಿಸು 
ಎ ಸ Se a 
ಬ 1) ಬಂಡೆಯು so, decades 
en ಸಂತೋಷದಿಂಡ. ನೆ ಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಹಾಗೆ: ಮಾಡ 
ae ತ್ತಾನೆ. | 
fo ಯಾಹುವಿಗೆ ZO! 
| | Él ಜ್‌ > 
Ge 114 AND OO OF TS ಮಹತ್ತು. 
a Ae ಅಸಾ ಪ್ರಾಯೇಲ್ಯರು ಐಗುಪ್ತ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ 
ee ಯಾಕೋಬನ ಮನೆತನದವರು ಅನ್ಯಭಾಷೆಯ ಜನಾಂಗ 
x ವನ್ನೂ; ಬಿಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ | 
A Ss deso ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಸಸ್ಮಾನವೂ 
| ಹ್‌ DR ಆತನ ರಾಜ್ಯವೂ ಆದಪ್ಪ. 


A cee ಕಂಡು ಓಡಿಹೋಯಿತು ; 
a ಯೋರ್ದನ್‌ ಹೊಳೆಯು ಹಿಂದಿರುಗಿತು. 
4 3) ಪರ್ವತಗಳು ಟಿಗುರುಗಳಂತೆಯೂ 
| ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಕುರಿಮರಿಗಳಂತೆಯೂ ಹಾರಾಡಿದವು. 


5 ಸಮುದ್ರವೇ ನಿನಗೇನಾಯಿತು? ಯಾಕೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿ ? 
. ಯೋರ್ದನೇ, ಯಾಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತೀ 


N 4 ಸಮುರ್ಶಟ dos A | 
2) ವಿಮೋಚನ 14. 21; ಯೆಹೋಶುವ 3. 13—16. 
8) ಕೀರ್ತನೆ 29 6; 68. 9. 


¿A 


ಕೀರ್ತನೆ ೧೧೫ |. 238 Mo 
6 ಪರ್ವತಗಳ, ನೀವು rods uae a 
man, ನೀವು ಕುರಿಮರಿಗಳಂತೆಯೂ ಯಾಕೆ ಹಾರ್‌ 1 
Le ಡುತ್ತೀರಿ? i A Lae 
7 | ಭೂಲೋಕವೇ, ಕರ್ತನು ಪ ಪ್ರ St 4 ನಾಗಿದ್ದಾನೆ | E 
ಯಾಕೋಬನ ದೇವರು ನನ್ನ bh ಇದ್ದಾ ನ HORA | 
8 Isao ಬಂಡೆಯನ್ನು ಕೆರೆಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ: 
| ಶಿಲೆಯನ್ನು ಬುಗೆ ಸ ಯನ್ಸಾ ಗಿಯೂ " ಮಾರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ = 


115 ರಕ್ಷಕನು ಯೆಹೋವನೊಬ್ಬನೇ. 


Pa | ನಮ್ಮ ನಲ್ಲ, ಯೆಹೋವನೇ, ನಮ್ಮ ನಲ್ಲ, | a 
ನಿನ್ನ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಸತ್ಯತೆಗಳ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ನಿನ್ನ Er e ಘನ 


ಆಸ ಟೆ 
2 2) ಅವರ ದೇವರು ಬಲ್ಲಿದಾ ಇ ಅನ್ಯರು ಯಾಕೆ. ಹೇಳ ; 
| ಬೇಕು? | 11೬. 
3: ನಮ್ಮ ದೇವರು ಪರಟೋ ೇಕದಲ್ಲಿದಾ ನೆ; | 
| oes ತನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದ A ಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ೧ 


43) ಅಧರ On ಗ್ರಹಗಳೋ. ಬೆಳ್ಳಿ ) ಬಂಗಾರದವುಗಳೇ ; De | 
"ಆವು ಮನುಷ್ಯರ ಕೈ ಕೆಲಸವನ್ನೇ, | 
ne ua ಬೌಯಿದ್ದ de ಮಾತಾಡುವದಿಲ್ಲ; 

| ಕಣ್ಣಿದ್ದರೂ 4. ವದಿಲ್ಲ. : 
6. ಕೆವಿಯಿದ್ದರೂ ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ ; 
ಮೂಗಿದ್ದರೂ ಮೂಸುವದಿಲ್ಲ. 


") ವಿಮ್ಫೋಚನ 17. 6; 19, 18. 
a ಕೀರ್ತನೆ 42, 3: 79. 10. | 
೫ ಕ್ರೂತೂಕೆ EG 0118 
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Psalm 115 E en 239 Inc ೧೧೫ 


ern 


aro, ಮುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ ; 
1. TOO), he, 


| ಅವುಗಳ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವೇ ಇಲ್ಲ. 


| ಅವುಗಳನ್ನು A cision 


a ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭರಃ ವಸವಿಡುವವರೂ ಅವುಗಳಂತೆಯೇ. 


| 5 ಇಸ್ರಾ Sen, ರೇ, ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡಿರಿ. 
ಇ ಆಕ! ne ನೂ ಗುರಾಣಿಯೂ ಆತನೇ. 


ಆಕೋನನ ಮನೆತನದವಕೇ, ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿ 


ಅವರ ಸಹಾಯಕನೂ SA ಆತನೇ. 
ಯೆಹೋವನ ಭಕ್ತರೇ, ಯೆಹೋವನಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡಿರಿ. 
ಅವರ ನೆಹಾಯಕನೂ ಗುರಾಣಿಯೂ ಆತನೇ. 


ಯೆಹೋವನು ನಮ್ಮನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ; 
ಸಣ್ಣವರು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ದೊಡ್ಡವರ ಪರ್ಯಂತರ ವಿಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಆತೀರ್ವದಿಸುವನು. 

| BHO ROS ಮನತನದವರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸುವನು; 
ಆಶೋನನ ಮುನತನದವರನ್ನು ರ ಬತಾ 

ತನ್ನ ಭಕ್ತ ರನ್ನು ಆಶೀರ್ಪದಿಸುವನು. | 
ಯೆಹೋವನು "ನಿಮ್ಮ ನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ' 
ORO 

2) ಯೆಹೋವನಿಂದ ನಿಮಗೆ Decree tiie. 
ಆತನು ಭ :ಪರಲೋಕಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಸರಲೋಕವು ಯೆಹೋವನದು ; 
ಭೂಲೋಕವನ “3, ನರಸಂತಾನಕ್ಕೆ ಹೊಟಿ ದ್ದಾನೆ. 


eee ಕ್ಯೂ 


ur ಕೀರ್ತನೆ. 118. 25, 
2) ಆದಿಕಾಂಡ 14. 19, 


2) ಕೀರ್ತನೆ 18, 4, 5. 
3) ವಿಮೋಚನ 34, 6. 


ತೀರ್ತನೆ ೧೧೬... ' ಇ. Ku Psalm 116 


1) ಸತ್ತ ae ಯಾಹುವನ್ನು Rd, 33309. 


17 oe En 
 ಮೌನಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದವರಲ್ಲ. ಯಾರೂ ಅತನನ್ನು ಕೀ ar 
ಸುವದಿಲ್ಲ. a | 
18 . ನಾವೋ ಇಂದಿನಿಂದ ; ಸದಾಕಾಲವೂ. 
| ಯಾಹುವನ್ನು ಸೊಂಡಾಡುನೆವು. 
ಯಾ SR ಸೊ ತ್ರ 
116 ಕೃತಜ್ಞುತಾಯಜ್ಞ ಕೀರ್ತನೆ. 
(ಯೆಶಾಯ 38.) 
1... ಯೆಹೋವನ ನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ ; 
| ಆತನು ನನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವನು. 
2 ಆತನು ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾ zen ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿ ದ್ರಾಚ 
ಜೀವದಿಂದರುವ ವರೆಗೂ a ಪಾ ರ್ಥಿಸುವೆನು. a 
3. 4) ಮರಣಪಾಶಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಸುತಿ ಶಕೊಂಡಿದ್ದವು 
`ಪಾತಾಳವೇದನೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ ವು, 
ಚಿ೦ತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 32) ನಲ್ಲಿಯೂ ಬಿದು ಹೋಗಿದ್ದೆನ ಸ್ಸ! 
ಅಗ್ರ ಜಹಾರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ | 
"ಯೆಹೋವನೇ, ಕೃಪೆಮಾಡಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು py ಸು. 
ಎಂದು ಪಾ ರ್ಥಿಸಿದೆನು. i 
5 3) ಯೆಹೋವನು ಕ „RR ಯು ಆಗಿದ್ದಾ ನಃ 
ನಮ್ಮ ದೇವರು ಕನಿಶರವುಳ್ಳವನು | 
6 die peda ಸಾಧುಜನರ: ನ್ನು ಠಾಮಾಡುವನನೆ 
ಕುಗ್ಗಿ ದವನಾದ ನನ್ನ E ರ್ತಿ ಸಿದನು. 
1) ಕೀರ್ತನೆ 6. 5. 


ಲಿ a 


‘a 


ಸು, ನಾನು: ನಿನ ಕೆಂಕರನು; | 


ಧೆ 
ah 


ಕರುಣ 


de 


Y 


1. ಸ್ಟ) 


Pim 1 us | — - 243 — 1... ಸೇರ್ತನೆ ೧೧೮ 


ಜೀ TON 
ಆತನ ಕೃಪೆಯು 393, ತಪೆಂದು ಹೇಳಲಿ. 
ಯೆಹೋವನ ಭಕ್ತರು 
.. ಅತನ ಕೃಪೆಯು ಶಾಶ್ವತವೆಂದು ಹೇಳಲಿ. 


ie ಇಸ ಟ್ಟಿ ಸಲ್ಲಿ ಯಾತುವಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟೆನ ನು; 


| ಆತು AE, ರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ “ನನ್ನ SS, ವಿಶಾಲಸ್ಸ ಛ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿನ ds 
1) RER ನನಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ; ಭ ಭಯಪಡೆನು. 

ಮ ನುಷ್ಯ ನು ನನಗೆ ಏನು ಮಾಡ್ಯಾನು ? 

oe ನು ನನಗಿದ್ದಾನೆ ; ಆತನೇ ನನಗೆ ಸಹಾಯಕನು ; 
ನನ್ನ ವೈರಿಗಳಿ ಗಾಗುವ ಶಿಕ್ಷ ಯನ್ನು ನೋಡುವೆನು. 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಯೆಹೋವನನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸುವದು ಬಳೆ ಸೀದು. 

23 AN ಭರನಸವಿಡುವದಕ್ಕಿಂತೆ 
ಯೆಹೋವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು ಒಳ್ಳೇದು. 


| ಜನಾಂಗದವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡರು ; 
ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನು 
ಅವರು. ಸುತ್ತಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಜ| 
ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸ೦ಹರಿಸುವೆನು. : 
ಅವರು ಜೀನ್ನೊ ಣಗಳಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಸವಿದರು ; 
| ಮುಳ್ಳಿ ನ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಕ ಣದಲ್ಲಿ ಕಹೋ 
| ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನು. 


) sears 56 9. 11; ಇಜ್ರಿಯ-13, 6. 


a) ಕೀರ್ತನೆ 146, 3. 
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1 0 ಸಾಟಿ: Wi ” in 1. ೫01 
oe e ಜೀವದಿಂದಿದ್ದು ಯಾಹುವಿನ. 3 ಸಂ 
i pe N ಯಾಹು ನನ್ನ. ನ್ನ್ನ ಕಠಿನವಾಗಿ : ಶಿಕ್ಷಿ BR 

A ae ಒಪ್ಪಿ ಸಲಿಲ... eee 


ba ene ಜಾರ eee #5 ಮೊ 


BEST, ರಗಳನ್ನು ತೆರೆಯಿರಿ; Se 
ಒಳೆಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯಾಹುವ ನನ್ನು Aso 


ae oe ಇದು ae blas os 
| ಇದರೊಳಗೆ ಪ ಸ ಸ 


ite eg wy ur a ತ್ತೇನೆ. “ಎ... | 
u De ಮನೆ ನೆಕಟ್ಟು 330 ನೀಡವೆಂದು. ಇಟ್ಟಿ =, u 
ae  ಮುಖ್ಯವ ದ ಐ ಮೂಲೆಗಲ್ಲಾ ಯಿತು. a 


and Wee 0 2 
un a 2 ಕೊರಿಂಥ FR ee on 
a 3) ಯೆಶಾಯ 28. 16; ಮತ್ತಾ ಯ. 21, 


+ 


= oy E 
en ನಮಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಡೆ. 


24 


79 
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2% 


=; ಮತ್ತಾ 08.21. 95/23." 30. 


a “Psalm 1181... ೫3... ಕೀರ್ಶಸೆ೦೧ 


ಇಟು  ಯೆಹೋವನಿಂದಲೇ ಆಯಿತು ;. 


en ದಿನವು neo ನೇಮಕವಾದದ್ದು 
ಸ ಇದರಲ್ಲಿ ನಾ ನಾವು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಆನಂದಿಸೋಣ. 


ಯೆಹೋವನೇ ದಯವಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸು ; 
ಯೆಹೋವನೇ, ದಯವಿಟ್ಟು ಸಾಫಲ್ಯಕೊಡು. 


1) ಯೆಹೋವನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಬರುವಿಗೆ ಆಶೀ 
ರ್ನಾದ; | 

ಯೆಹೋವನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿರುವ. ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಆರ್ಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತೆ ae 


ಕಾಟ ಶಂಕ a. ಸಶಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ": 


ಅನುಗೃಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 

2) ರೆಂಬೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು” ಮೆರವಣಿಗೆಯಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ವೇದಿಯ ಕೊಂಬುಗಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿರಿ 
ನೀನು ನನ್ನ ದೇವರು ; ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತೇನೆ ; 


A 
ನನ್ನ ದೇವರೇ, ನಿನ್ನನ ಪ್ರ ಘನಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಯೆಹೋವನಿ ಗೆ 3,3% 39), ಮಾಡಿರಿ; ಆತನು ಒಳ್ಳೆ 


ಯವ ಸು 


ಆತನ ಕೃಪೆಯು ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು. 


Y 


ee en en nn is 


| ಅಥವಾ ಯಲ್ಲ ಪಶುವಿಗೆ ಹಗ್ಗ ಹಾಕಿ ಯಜ್ಞ SER: ಕೊಂಬುಗಳ 


; ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ತನ್ನಿರಿ. 


: ಅದು ತಗಳನ್ನು 
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NER, 
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: | 523 ಗಳನ್ನು 
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ಸಧು 

"ಸಂಜು ಕ ae 
ಸೇವಕನು ₹ ನಿನ್ನ ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನೆ 
ಕಟ್ಟ ಳೆಗಳು ನನ್ನ ಹ 
en 
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ಗ : 


ಸಾ ಇಗ ಜನನ. 
in a = = “ae 
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: x mu Pr ಟ್ಟ ನ್ನು ಅಪ್ಪಿ N ದ 


a Palm 1 119. ನ oe a — ae de Le ಕೀರ್ತನೆ ೧೧೯ 


pS ; ag ನನ್ನ ars ರಾದ ದುಷ್ಟ ರಿಗಾಗಿ ಉರಿಗೊಂಡಿ | 


೫. 1 
> x ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು Ayto, ವೆನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡಿ 


"ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
> ನಿನ್ನ Be ಅನಸರಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
= ಇಡೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ದೊರಕಿತು. | 


| 


en ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಸ ಓನಿ 


ಯೆಹೋವನೇ, ನನ್ನ ಪಾಲು ನೀನೇ ; ಜಡ! 


age ಜುಂ : AA es: ಸಿದ್ದೇನೆ; | 


RY 


ನಿನ್ನ ನುಡಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ಪ ಸನ್ನ ನಾಗು. 
ನನ್ನ ನಡತೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದೆನು ; 

ne ಕಟ್ಟಳೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರಿಗಿಕೊಂಡಿದೆ ನೆ. 

aa a ಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಆಸ ಕ ನಾದೆನು ; 


We ಗ ಸ್ನ 
ಆಲಸ್ಕ್ಯಮಾಡಲಿದ್ದ. 
ದುಷ್ಟ ರ ಪಾಠಗಳು ನನ್ನ m, ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡವು ; 


ಆದರೂ ನಾನು ನಿನ bad ವನ್ನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


a kel, | 


88 I 00 Lao. 


ete ; a a a 


ನ್ನ ನೇಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ನಿನ ಲ್ಲಿ rs ಯನ್ನ 
ವರಿಗೆ ನಾನು 'ಸಂಗಡಿಗನು. 
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1110.11 ವರು © ಬ 
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eat 


a 
ರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರವನ್ನು ಮರಿತವನ್ನೂ. 


ಕೆ ಬಂಧಗಳನ್ನು, ಅಲಕ್ಷ ek t ae 
de We eS er ಯೇ ಇಲ್ಲ. N 
ಟಾ ಯೆಹೋವನೇ ನಿನ್ನ Pr ಸಾಕಾರ್ಯಗಳು ॥ 
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x ಟಲ್‌ Be oe 262 a, m Psalm 119 


Mio ನಿನ್ನ ಕ ಗಳನ್ನು. ಮಸಪೂರ್ಪತವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿ 

ಅವು. pen ಬಹು ಹ ಯವಾಗಿವೆ.. Ben 

2 : ನಿನ್ನ ನೇಮಗಳನ್ನೂ er ಕೆಗಳನ್ನೂ ech, wi 
ei wi ನಡತೆಯೆಲ್ಲಾ, ನಗೆ ಗೊತ್ತ Ae 1 oe | 


bas) ಸ 11% 
E oe 


oe lly e, ನನ್ನ ಗು aa ಸ್ಪ ಥಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ o; 

a ವಾಕ್ಯಾನುನಾ ಸಾರವಾಗಿ, = ca “eR ನವನ್ನು. ನಯ 
ಭಾಲಿ ಚ ಚ! DS ಟಟ] 

ವಿಜ್ಞಾ ಸನೆಯು ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ on A ಸೇರ aes ER, 
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ನುಡಿಗೆ bas ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ॥ oe ee 
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se ವಿಧಗಳಿಂದ > ನನಗೆ” me 1. ಸ 
i Ye 1 ನಾನ y ತಪ್ಪಿ ಹೋದ. ಕುರಿಯಂತೆ. ಅಲೆಯುತ್ತ ದೆ Bets 
a ae ನಿನ್ನ ಸೇವಕನನ್ನು 'ಪರಾಂಬರಿಸು. :.. ಉಟ್ಟು : a q 

oe ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು ಮರೆಯುವ... ee 


3 ಯೆಶಾಯ, 53. 6. 


‘Psalm 120 — 2083 — ಕೀರ್ತನೆ ೧೨೦ 


120 ನೋಸಗಾರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 


ಸ) ಯಾತ್ರಾ ಗೀತೆ: 


1 228,29 ಯೆಹೋವನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟೆನು ; 
| ಆತನು ಸದುತ್ತ ತ್ತರವನ್ನು : 'ಧಯಸಾಲಿಸಿದನು. 


pa ‘ಯೆಹೋವನೇ, ಸುಳ್ಳುಜಾಯಿ: Se ವಂಚಿಸುವ. ನಾಲಿ: 


ಗೆಯೂ ಉಳ್ಳವರಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಡಿಸು. 


es een ಜಗಳ. desis ನಿನಗೇನು." ಕೊಡ. 


ಬೇಕು? 
ಯಾವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಇ os, ಯನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕು A 


en ne ಬಾಣಗಳನ್ನೂ 


ಜಾಲಿಯ ಸೆಂಡಗಳನ್ನೂ ನಿನ ನಗೆ ಕೊಡಳಿ. 


ಇಬ 4) ಅಯ್ಯೋ, ನಾನು ಹೀಷೆಕಿನವರರಿ ತಂಗಬೇಕಲ್ಲಾ ! 


' ಸೇಪಾರಿನವರ ಪಾಳೆಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿ ಸಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲಾ 


6. ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹಗೆಮಾಡುವನರೊಳಗೆ ಇದ್ದು' ಇದ್ದು 


ಸಾಕಾಯಿತು. 


117.11. ಇಳಿಸು ಸಮಾದಾನ ಯನು; se 


ಅವರೋ, ಭಾಷಿ ಯ 28 ಬರುತ್ತಾ ರೆ. 


td 
$ 


3) 120-134 ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು IPD ALIAGA ಸಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೆ | 
2) 1'ಸಮವವೇಲ 3, 17. | | 
೫. ತೂರನ ಹದವಾದ ಜಾಣಗಳಂತೆಯೂ : ಜಾಲಿಯ ಕೆಂಡಗಳಂತೆಯೂ 
ಇರಂವ ವಂಚನೆಯ ನಾಲಿಗೆಯೇ, ದೇವರು ನಿನಗೇನು". ಕೊಡಬೇಕು ? 
ಯಾವ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ತಿಕ್ಷೆಯನ 9, ಒದಗಿಸಬೇಕು 2 'ಯೆಕೆವಿಟಾಯ Y. 2, 3: 
4) ಆದಿಕಾಂಡ 10. 2: ee 13. | 


ಕೀರ್ತನೆ ೧೨೧... es 264. PAS. Psalm 121 


121 a ಯೆಹೋವನ sur 


let oe 28. ಖು 


ಯಾತ್ರಾ ಗೀತ. 


ನಾನು ಕಣ್ಣೆ: 3 ಪರ್ವತಗಳ den ನೋಡುತ್ತೇ ಕೆ; 

1118! ce ಸಹಾಯವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವದು? ps Ed 

 ಧೂಮ್ಯಾಕಾತಗಳನ್ನು : ತೋರ 
oR, a ಬರುತ್ತದೆ... Dh ಜು 


bs iets 


Re ur ನನ್ನ ೫ ಪಾದಗಳನ್ನು. ಕದಲಗೊಡಿಸದರಲಿ; 
Bay Ana 3 ನು: | ಕಾಯುವವನು ತ ತೂಕಡಿಸದಿರಲಿ. 


ಸು ಕಾಯುವವನು A ee ee y 
x ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ. ನೆರಳಿನ ನಂತೆ ನಿಂತಿರುವಾತ ನು ಯೆಹೊ 
RN ನ ee N ಸ 
6 7) ಹಗಲಲ್ಲಿ ee 
Ale ಇರುಳಲ್ಲಿ ಡಂದ್ರ ನೂ ೪ ಸಿನ್ನನ ನ್ನ್ನ  ಬಾಧಿಸ ಸುಮ. ಗ 
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ಗ ಐ 1 ಯಹೋನಸು ನ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಎಲ್ಲಾ , ಕೇಡಿನಂದ ತಪ್ಪಿಸ ವನು; | 
| nn . : ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು. ತಾಯುವನು. a Ds Ae 3 
a SR na ಬರುವಾಗಲೂ re ಗಂ 
7 = ee Ba tacna ನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಾಪ ಪಾ 
ಡುವನು. 
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122 eS RE | ಕೀರ್ತನೆ ೧೨೨ 


ಯಾತ್ರಿಕರು ಯೆರೂಸಲೇಮನ ನ್ನ್ನ ವಂದಿಸುವಡು. 


"ಯಾ ತ್ರಾ ಗೀತ ; DINE DAB, 


ಯೆಹೋವನ ಮೆಂದಿಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ಬಾ ಎಂದು 
ಜನರು ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದಾಗ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 

Diada, ನಮ್ಮ ಕಾಲುಗಳು. ನಿನ್ನ ಬಾಗಲುಗಳಲ್ಲಿ 
-ಸೇರಿರುತ್ತ ವೆಲ್ಲಾ ! 


''ಯೆ[ರೂಸ ಸಲೇಮೇ, ಸೀನು ಸರಿಯಾದ ಹೊಂದಿಕೆಯಿಂದ 


ಕಟ್ಟ ಲ್ಪ e, ನಗರವಾಗಿದಿ ) 
ಜಸ eee sens ಕುಲದವರು 
ಯೆಹೋವನಾಮಕೀರ್ತನೆಗೋಸ್ತುರ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ wee 


ಇದು ಇಸಾ A Se) RR, 


ನ್ಯಾಯಸೀರಗಳಾಗಿರುವ ದಾವೀದನ ಮನೆತನದವರ 
iL ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವಲ್ಲಾ 


ee ತುಜಕೋಷ ಸ್ಪರ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರಿ. 

[ಯೆರೂಸಲೇಮೇ,] ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸುವವರಿಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯ: 
ವುಂಬಾಗಲಿ. | 

ನಿನ್ನ ೌಳಿಗೋಡೆಗಳೊಳಿಗೆ ಶುಭವುಂಟಾಗಲಿ 

ನಿನ್ನ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ ವಿರಲಿ. 


ನಿನ್ನ ಒಂಧುಮಿತ್ರರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 


ನಗೆ ಶುಭವಾಗಲೆಂದು: ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. | 
ನಮ್ಮ ಯೆಹೋಪವದೇವರ ಮಂದಿರ Vos DON. 
ನಿನಗೆ ಸುಕ್ಸೇಮವನ್ನು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಕೀರ್ತನೆ ೧೨೩,೧೨೪ ಗ Palm 123, 124 
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nn ಕ (ಕಾಯ, 4. ಇಟ್ಟು WE 
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ee ; Be ಆಸೀನನಾಗಿರುವಾತನೇ, ಸ Lo de E 
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| ae Rete fe, oy, ER sing x ಸ್ಸ. ೩1 |] 7 ae | 
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ಹೋಯಿತು. ee 
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ne ಉಪಕಾರಮಾಡು.. SS A 
ಯೆಹೋವನು. ಜೊಂಕುದಕರಿ. bart E pt oe. 
ಪಾತಕಿಗಳ ಗತಿಗೆ ಹೋಗಮಾಡಲ. ' = ao ; 

y ಇಸ್ರಾ URN en ಕುಭವೂಟಾಗಲ. ಆ | 


126 u ಸೆರೆಯಿಂದ. ವಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದವರು or ಪೂರ್ಣ . ಚ y 
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ಕೀರ್ತನೆ ೧೨೮, ೧೨೯ . 


pre 127; 144, e SR 
e de. choco, ae ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ alg 1... 
E ಆತನೆ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವನ ನು po or A as E 
e ನಿಷ ಕಷ್ಟಾ ರ್ಜಿತವನ್ನು ನೀನ ನೇ ಅನುಭವಿಸು ವಿ; We 
le ನೀ ನು ಧನ್ಯನು, ನಿನಗೆ. ಶುಭವಿರುವದು.... we Es ಸ 3 oo ಬ 
| ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರುವ ನಿನ್ನ ಹೆ ಹ ಹೆಂಡತಿಯು tantos ಇದ 
he ae ERA ಲತೆಯಂತಿರುವಳು ; ಜಟ ಟ್ರ | 
an he ಸಂ ೦ಗಡ ೪ ಊಟದ ಮಣೆಯ ನೆ ಸುತ್ತ Jon ಕೂತುಕೊಳ್ಳು 
ai ಮಕ್ಕ ಳು ಎಣ್ಣೆ ಮರದ ಸ ಸಸಿ ಸಿಗಳ ಳಂತಿರುವರು, 5 


"ನೋ ಡುವವಧಾಗು. a ie : 
> ಇಸ್ರಾ 2,0 ರಗೆ agente. 


Aa ತನ್ನ' ಭಕ್ತ ರನ್ನು. o EN 
ಸ de ತ i ಚಿಡಿಸುವನೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷ. i! a ce ಕ Pe A a 
A ae 40 sear 3° ‘hey oe ne | 
ಹ a E sa des le: ಸ ಯಾ ತ್ರಾ ಗೀ E Ea Raat es ane ae 
U ges ಯೌವನಾರಭ್ಯ y 38, ಗಳು ನಮ್ಮ a do a | 


SE RER, SS et NS 


Psalm 130 . ಸ ಕ ಕೀರ್ತನೆ ೧೩೦ 


; ಇಸ್ರಾಯೇಲು ಹೇಳಲಿ. 
2 poy ಯೌವನಾರಭ್ಯ ವಿಷೊ ಸಾರಿ ಬಾಧೆಹೊಂದಿದರೂ 
4 ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸಿ | 
ಎ 3 ಉಳುವವರು ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಉತ್ತುತ್ತು 


= ಉದ್ದವಾದ nae ಮಾಡಿದರು ; 

ಜು ಟ್ಟ ನೀತಿಸ್ತ ರೂಪನಾದ ಯೆಹೋವನು 

a ದುಷ್ಟರು ಹಾಕಿಡ ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. . 

= ದ್ರಿ ಜೀಯೋನನ್ನು ದ್ವೇಷಿ ಸುವವರೆಲ್ಲರು 

1 ಅವಮಾನದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಲ್ಲಿ. 

a 6 ಅವರು ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲಣ ಹುಲ್ಲಿಸಂತಾಗಲಿ ; 

A ಅದು ಹೂವುಬಿಡು Dec ಮೊದಲೇ ಒಣಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ ; 
SN ಕೊಯ್ಯ್ಯವವನ ಹಿಡಿಯೂ 

KY ನಿವುಡುಕಟು ) ಪವನ ಉಡಿಲೂ ತುಂಬುವದಿಲ್ಲ. 


1.8... ಹಾದುಹೋಗುವವರು-- 
..... ಖ ಯೆಹೋವನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿ ee 
ಯೆಹೋವನಾಮದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನ ನ್ನ್ನ ಆರ್ಶಿರ್ವದಿಸುತ್ತೇವೆ 

ಎಂದೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. 


>< 


RS Nase ort ot ES APT 
ei = TA 


4 | 130 ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

| (ನೆಹೆವಿರಾಯ 1. 4-11.) 

ಯಾತ್ರಾಗೀತ. | 
Ry. 2) Rn 8 ಬಲಾಗಾಧದಲ್ಲಿದ್ದು ನನ್ನ m ಕೂಗಿ 
೬4.12 eed a ನನ್ನ 4 ಪೊರೆಯನ್ನು Se; 


Kt DAR en ಒರಿ ಬ ` ಶ್ರಿ ’ 

ye ಜಾ. ಕಶಬ ಇ ಕಿವಿದೆರೆ. 8 
a e on ಎ Ä 

y N ರೂತಳು 2. 4. 

‘ ೫ ಕೀರ್ತನೆ 69. 2. 

CA 


೭ en Ud 


ಕರ್ತನೇ, ae, ನೀನು ॥ ಪಾಪ ಪಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವ ee de 
er ಮುಂಡೆ ! ಯಾರು Bora? 2. os i 2 ns 
ಸೀನು ಪಾಪಃ ವಸು Ne ಸುವವನಾದ್ದ ರಿಂದ 11.1%. 
| ಮೆನುಷ್ಯರ ಭ ಭಯ ಭಕ್ತಿ tne (ನೇ ಪಾತ್ರನ ನು 
ನಾನು ಯೆಹೋವನ ನನ್ನು Sls ea: ನನ್ನ. $ 
ಗ ಗ ಪ್ರಾ ಣವು ಆತ ನನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿದೆ ; 
yn | oe ನುಡಿಯನ್ನು. is eE, ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನ A 
| ಕಾವಲುಗಾರರು ಚೆಳಗಾಗುವದನ್ನು EICH €ಡುತ್ತಾ a 
1.೫ ಕಾವಲುಗಾರರು. ಬೆಳಗಾಗುವದನ್ನು : ಮುನಿ EN e 1 
141 A: ವಿಶೇಷವಾಗಿ ae re | 


ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮ ವು ಕ ara as ಮುನ್ನೊ ನೋಡುತ. 


| : A al ಇಸಾ ಜ್‌ ae ನ್ನು. ಮಿ. E 5 : "ತ 
ಯೆಹೋವನು 1 7 ಕೃಪಾಸೆ ಸೆಂ ನನ್ನನು; EE og 
RO ಆತನಿ ನಿಂದಲೇ. ದೊರಕುವದು. oa 4 
ae 8 8 \ 5. ಆತ ನೇ ಇಸ್ರಾ ಯೇಲನ್ನು. ಅದರ, ಸಕಲ ಪಾಪ ಗಳಿಂದ. 


 ಎಮೋಚಿಸುವನು.. NE oe a 


| a 13 1 e | An os = ' ಭಕ್ತಃ de ಹಾಲಧಾವ. ಸ ee er y 
ae ೫.1 ಕ anes, 23. 26; ಮತ್ತಾ ಯ | 18. 0.) ! 4 ತೆ 
ee ಓತಿ ಯಾತ್ರಾ ಗೀತೆ;  ದಾವೀದನಡು. Es ee. | 
oe a ಟಿ | ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಹಮ್ಮೀ 9; ae, = a | + 

, ನನಗೆ ಸೊಕ್ಕಿನ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲ; ee 
| E ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳ eu (ಸ 


ಮತ್ತಾ ಯ ತ್ಲ ಬ 


Psalm 132 Be aera ೧೩೨ 


ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸನ್ಸು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದ್ದೇನೆ ; 

ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮೊಲೆಬಿಡಿಸಿದ ಕೂಸಿನಂತೆ 
ನೆಮ ದಿಯಿಂದಿದೆ. | 

ನನ್ನ 9 ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೊಲೆಬಿಡಿಸಿದ TRNROIN. 
ಇಸಾ > ಯೇಶೇ, deen ಯುಗಯುಗಕ್ಕೂ 
ಯೆಹೋವನನ್ನೆ e odes, ಸಿಹೊಂಡಿರು. 


G 
(ಕೀರ್ತನೆ 89; 2 ಸಮುವೇಲ. 7.) 


ಯಾತ್ರಾಗೀತ. 
3... ಯೆಹೋವನೇ, ದಾನೀದನ ಹಿತಕೋಸ್ಟರ ಅವನ ಶ್ರಮ 
ಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೋ. 
2 ಯಾಕೋಬ್ಯರ ಶೂರನಾದ ಯೆಹೋವನಿಗಾಗಿ 
ಒಂದು ವಾಸಸಾ ನವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವ ತನಕ 
E ನಸನು ನ ನನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಮಂಚವನ್ನು BI WALD. : 
4 ಸಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚು 1 309, 
ರೆಪ್ಪೆ ಗಳನ್ನು "ಕೂಡಿಸೆ ಮಲ್ಲ ಎಂದು 
u ಅವನು ಯಾಕೋಬ್ಯರ ಶೂರನಾದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹರಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನಲ್ಲಾ. 


dE : 132 ದಾವೀದನ ಮನೆತನದನರನ್ನು BSED DAR TOD) ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು. 


6 ಇಗೋ ಅದು ಎಫ್ರಾತದಲ್ಲಿರುತ್ತ ದೆಂದು ಕೇಳಿದೆವು ; 
1) ಯಹಾರ್‌ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. 

ಬ 7 ಬನ್ನಿ ©, ಆತನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 

13 ಆತನ ಪಾದಸೀಠದ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಬೀಳೋಣ. 


1) 1 ಸಮುವೇಲ 7, 1. 


8 


11 


‘12 


A 
14 


15 


{ 


ತ 


ತೀರ್ತನೆ ೧೭೨ - pee a ಪು | Psalm 497 


1) ಯೆಹೋವನೆ e, ಎದ್ದು E ಪ್ರತಾನಯುತ್ತವಾದ 
ಮಂಜೂಷದೊಡನೆ |! 
a ವಾಸಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ ಸಾ | 
ನಿನ್ನ ಯಾಜಕರು  ನೀತಿಯೆಂಬ ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಹೊದ್ದು ' 
"ತೊಳ್ಳಲಿ; | 
ನಿನ್ನ ಭಕ ಕರು ಉತ್ಪಾಹಧ ಸಿವಾ 
ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಾದ ದಾವೀದನನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೋ ; : 
ನಿನ್ನ. ಅಭಿಪಿ್ತನನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಬಿಡಬೇಡ. | 


ಯೆಹೋವನು BR ಮಾಡಿದ ಪ್ರಮಾಣವು ಸ್ಥಿರ: 


4 


ವಾಗಿದೆ ; 


SEN ಅದನ್ನು ಬದಲಿಸುವದಿಲ್ಲ-- ಸ 


ee 
| 


ನಿನ್ನ ಸಂತಾನದವರನ್ನು AR, ಸಿಂಹಾಸನದ" ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ. 


ರಿಪು 


9,9, 


ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಿನ್ನ ಡೂ ಧನಳುನ್ನೂ, ನಾನು ಆಜ್ಞಾ ಕುಸಿದ 


ಇಟ್ಟ ಗಳನ್ನೂ 
ಕೈಕೊಂಡು. ಸತ್ತೂ! 


NS Te 
ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ನಿನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ. ಸದಾಕಾಲ ಕೂತು ೬ 


ಕೊಳ ns, 


-2) ನಿಶ್ಲೆ ಯವಾಗಿ ಯೆಹೋವನು ಚೀಯೋನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 


ತನ್ನ ನವಾಸಕ್ಕಾಗ, ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಆತಸು--ಇದು ನನ್ನ ಶಾಶ್ವ ತವಾಸಸ ಸಾ ನ; 

ಇಲ್ಲೇ ಇರುವೆನು; "O "ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ಚ 

ಇದರ ಆದಾಯವನ್ನು ln oes. : 

ಇಲ್ಲಿಯ ಬಡವರನ್ನು. ಆಹಾರದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸ.ವೆನು. ' 


1) 8-10. ಅರಣ್ಯ 10. 35; 2.ಪೂರ್ವಕಾಲ ವೃತ್ತಾಂತ 6. 41, 42. 
2) ಕೀರ್ತನೆ 68, 16. 


ome Psalm 133 EN Wk BER RL ಕೀರ್ತನೆ 0332 


1 ಯಾಜಕರಿಗೆರಕ್ಷ ಣೆಯೆ೦ಬ ವಸೆ 3,3%) ಹೊದಿಸುವೆನು; 
ae ಭಕ್ಕರು ಉತ್ಸಾ ಹ s ನಿಮಾಡುವರು. 
Ty ಇಲ್ಲಿಯೇ here ಕೊಂಬು ಚಿಗುರುವಂತೆ. ಮಾಡ 
1. ನನ್ನ ಅಧಭಿಪಿಕ್ತನ ದೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತ ತಲೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ನೇಮಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
8 ಅವನ ವ್ಲೆರಿಗಳನು 
4 ಪನು. a | 
1... ಆದರೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಕಿರೀಟವು ಶೋಬಿಸುತಿ ರುವದು. 


ಟಿ i ೦ 


ನಾಚಿಕೆಯೆಂಬ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಹೊದಿಸಿ 


133 ಐಕಮತ್ಯವು ಶ್ರೇಷ್ಟ DAR. 
= ಯಾತ್ರಾಗೀತ ; ದಾವೀದನದು. 
1 ಆಹಾ, ಸೆಹೋದರರು ಒಂದಾಗಿರುವದು 
ಎಷ್ಟೋ ಒಳೆ ಸೀದು, ಎಷ್ಟೊ ರಮೆ ಮಾದದ್ದು | 
9" 2) ಅದು gM ತಲೆಯ ಸಲೆ ಹಾಕಲ್ಪ ಟ್ಟು 
, ಅವನ ಗಡ್ಡದ ಮೇಲೆಯೂ 
x ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ ಅಂಗಿಗಳ ಕೊರಳಪಟ್ಟಿಯ ವರೆಗೂ ಹರಿದು 
| doe 3 ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ ಶೈಲದಂತೆಯೂ | 
2.8 ee ಪರ್ವತ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜೀಯೋನ್‌ ಪರ್ವತದ : 
| ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಸ್ಯ ೦ತೆಯೂ ಇದೆ. en 
ಅಲ್ಲಿ ಆತೀರ್ವಾದವೂ ಜೀವವೂ 


ಕ ಟ್‌ ಗಾಲ ಲ A ಖ್ಯ ಕಡು ಸೂ a ಬಸ್‌ ಕ UR od 
A o ಜರ er na A 


an ಸದಾಕಾಲ Be ಯೆಹೋವನು ES 25%) 
; ನ್ನ 


) ಲೂಕ 1, 69. ‘ 
2) ವಿಮೋಚನ 29. 7; ಯಾಜಕ್‌ 8, 12. 


Rd 


ಕೀರ್ತನೆ ೧೩೪, ೧೩೫ 276 _ | Psalm 134, 135. | 


ಜು 


134 FEN ರಾತ್ರಿಸೇವಕರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುವಹು. 
ಯಾತ್ರಾ ಗೀತ, 
ki O ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಯೆಹೋವನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿರುವ ಚಕ 
| ae | 
ಯೆಹೋವನನ್ನು ಹೊಂಡಾಡಿರಿ. 
a 2) 'ಮಹಾಪಂಶುದ್ದ ಸ ಸ್ಥಳದ ಕಡೆಗೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ 
ಯೆಹೋವನನ್ನು $ೊಂಡಾಡಿರಿ 
tS | ಭೂಮ್ಯಾಾಶಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಯೆಹೋವನು 
 ಜೀಯೋನಿನೊಳಗಿಂಡೆ ನಿನ ನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಲಿ. 


135 ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಪರಿಪಾಲಕನೂ ಅಗಿರುವ ಏಕದೇನರಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ. 
(ಕೀರ್ತನೆ 136,) 
3 ೫ ಯಾಹುವಿಗೆ ಸೊ 9,3, | 
ಯೆಹೋವನಾಮವನ 2, ಸ್ಮುತಿಸಿರಿ. 
ಯೆಹೋವನ ಸೇವಕರ | 
2.49 ಯೆಹೋವನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮ್ಮ ದೇವರ ಆಲಯದ ಅಂಗಳಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ a 
ae 
`ಆತನನ್ನು ಕೇರ್ತಿಸಿರಿ .. 
3 ಯಾಹುವಿಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ! 
ಯೆಹೋವನು ಒಳೆ ಯವನು.- | 
ಆತನ ನಾಮವನ್ನು, ಕೊಂಡಾಡಿರಿ: ಅದು ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದೆ. | | | 
1) 1 ಪೂರ್ವಕಾಲ ವೃತ್ತಾಂತ 9. 33: ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 10. 8. 
2) ಕೀರ್ತನೆ 28. 2. 
3) ಕೀರ್ತನೆ 113, L 
ಕೀರ್ತನೆ 134. 1. 


Kar 78, 43-52 


NEE 2% 


x 
ಭ್‌ 


5) 10—1É, ಕೀರ್ತನೆ 136. 


I 


¥ 
+ 


7 


‘Se 


ಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನವನೆಂದ 


oe 


pel 


೩. ` 


E 


a de 


<r 10, ಇಷ್ಟ 21. 23, o eae ee N 
=: ವಿಮೋಚನ ' 3.19, A ae ER 1 
8) ಧರ್ಮೋಪದೇಶ (ಯ ae 11 te N 
4) 150, ಕೀರ್ತನೆ ee | 


: ಬಾಷಾನಿನ ಅರಸನಾದ ಓಗನೂ ಇದ್ದರು, ₹೫ ' 


| 2) ಯೆತೋವನೇ, ನನ್ನ ನಾಮವು ಶಾಕ್ಯ ತವಾದ; 


9 eres ವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಜಿ cas ur 


: ಸ ಅವುಗಳಿಗೆ. ಬಾಯಿದ್ದೇ ರೂ , ಪಸಿತಾಡುವದಲ್ಲ; ಗ ಇಡ 
a ಕಣ್ಣಿ ದ್ದರೂ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ ; — ಜಟ್ಟ 


b f 2; ; = Me 


| # y e! 2 ೫ al y ೫ A ಕ್‌ y ಕಃ 
ey Wp pA AS E A e 
7 = seme wi ಟಃ Ne FERN es ie : 


2) ಅವರಲ್ಲ ತೋಟ ieee ಸೀಹೋನನ 


| ಕಾನಾನ್‌ e ಎಲ್ಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ನ ರ್ಮೂಲಮಾಡಿ | $ 
ನು ER ೫ 
ಪೆಠ: ದೇಶವನ್ನು a EN ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು; oe | ಡೆ 


ಅತನ ಪ ಪ್ರಜೆಗೆ ಅದು ಸ u ವಾಯಿತು. " ಜ್‌ 


೨ ನಿಜವಾಗಿ ಯೆಹೋ ವನು ae | 


ದಲ್ಲಜೆ ಅವುಗಳ ॥ ಬಾಯಲ್ಲಿ. ಶ್ವಾಸ ಸವೇ ಸ್ಟ a ae 
ಅಚ ee ಮಾಡುವವರೂ ಕ 


ae ಭರವಸ ವಿಡುವವರೂ | ಅವುಗಳಂತೆಯೆ ee o 


ಸ್ರಾಯೇಲನೆ ಮನೆತನದವರ e, ಯೆಹೋವನನ್ನು ಕೊಂಡಾ | 
epee es | | 
ಆರೋನನ ಮನೆತನದನರ್ನೇ, ಯೆಹೋವನ ನ್ನು ಕೊಂಡ, E 


ಕೀರ್ತನೆ. ೧೩೬ * ಫೀ ೫0 ae i eG Psalm 0 136 
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18 


1) 10—16, ಕೀರ್ತನೆ 78. 51-53. : 


: ಚಂದ್ರನ ಕ್ಪತ್ರಗಳು ರಾತ್ರಿ 'ಯನ್ನಾ ತುತ್ತ ವೆ; EE 8 


| A ಆತನು ಗುನ್ನ ರ ಕೊತ್ತಲ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ದನು 11 
| 8 iq 
ಇಸ್ರಾ ಸನ್ನು! ಅವರ ಮಧ್ಯದಿಂದ. ಹೊರತಂದನು; A 
E 

E a ಭುಜಬಲ, ಶಿಕ್ಷಾ ಹಸ್ತ od ಅವರನ್ನು a ಬಿಡಿಸಿ... 


| ಆತನ 5 ID 33%, ve ದದ್ದು. 
a ಆತನ ಪ್ಪ ಸಮುದ ವನ್ನು, ಛೇಡಿಸಿದರು). ; ಸ 


= a OF ಸಾ ಯೇಲರನ್ನು. pe ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸದರು; 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾಜರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು; 


A 


ಸೊರ್ಯನು aries, ಳುತ್ತಾಸೆ ನ; a ae 1 E | Es a a 
cio eo i ತವಾದದ್ದು. nes ‘aes Ct Oe 


| ust ನ tok 338, ತವಾದದ್ದು. Wa 


ತನ ಸೃಪೆ NaS 393, ತವಾದದ್ದು. 


ಆತನ ಕೃಪೆಯು ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು. ಟೆ ಚೆ 


ದನು; ಸ! He 
eo), 


| ಆತನ ಕೃಪೆಯು 333, ತವಾಡದ್ದು. 


a TER: 
BA e 


ಆತನ ಕೃಫಯು, ಶಾಶ ತವಾದದ್ದು. 


> 


2 ಫರೋ 'ಹನ ನನ್ನೂ ;ಅವನ'ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನ್ಯವನ್ನೂ ಕಂಪು ಸಮುದ್ಧ EI 


. ಕೆಡವಿಬಿಟ್ಟಿನ ಸು) IR 


eae ಕೃಪೆಯು ಶಾಶ್ವತ ವಾದದ್ದು. | ae 1 


‘a 
yo ae 
a 


N ಆತನು ತನ್ನ ಫೆ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು “sde, ದೊಳಗೆ ಕರತಂದನು ; a 


Sass ಸ ಕೃ ನೆಯು 33%, ತವಾದದ್ನು k a y 


| 


E ow 


ae ಕೃಪೆಯ y ae ತವಾದದ್ದು. 


ಆತನ ಕೃಪೆಯು ಶಾಶ್ನತವಾದದ್ದು. ೪ '.. 
ಕೆ ಗ ಬಗ್ಗ ಎ ಕ 


Ba. 


e 


೨ ಚೆ 


| ae 


“oe ರ್ತ 3 


4 


ae | 1) 
a 


೧೩೮ ಗ ಜೂ = 1 Psalm 138 | 
ನಾವು ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ ಯೆಶೋವಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡುವರು. A 


dar, ನಸು ನನ್ನ ನ್ನ ಮಕಿತುಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ 
ನನ್ನ ಬಲಗೈ ಮರೆತುಹೋ ಗಲಿ. OR a 
LIA ಸಲೇಮ್ರೇ, ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೆನ Rage, ¿SN 
4.11. ಲ್‌ » 8, 08 ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 9 ಆನಂದಿಸ೦ದ್ದಕೆ.. ಸ 
ae er aes! ಸೇಡಿಹೋಗಲಿ... ae eS 


a nal: Bo ನೇ, ಎಡೋಮ್ಮರ ಹಾನಿಗಾಗಿ are 
N ಹಾಳುಮೊಾಡಿರಿ,. ಅಸ್ತಿ ವಾರಸಹಿತ ಹ ಜ್ಯ 
| | ಹಾಳಾಗುವದಕ್ಕಿ ರುವ ಬಾಬೆಲ್‌ e ವೇ, u Re x E 


ee ನಮಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ES ns ಧ್ಯ ಕು. | 


= 


ಹೇಗೆ? 


8 ನಾತನದಿನವನ್ನು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೋ. : 


'ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲಾ. 


ape 
} 
a 


“ಹೊಂಡ... 


ಭು Vee ae 
4 ae 


om ಕರ್ತನ. ಸ್ತು ತ್ತ! rd 
| MES ER 102. Ph e. 
a ದಾವೀದನ ತೀ gra. ಮ ಟಟ ಜು aa 


| PN, pi ನಿಂದ. ನನ್ನ a Broma i 


'ಡುವೆನು ; 


 ಶೇವರುಗಳೆದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೀರ್ತಿ ಸುವನು... 
ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ದಾ ಲಯದ. "ಕಡೆಗೆ ಅಡ ಬೀಳುತ್ತೆ ER 


E ಕೃಪೆ, ಸತ್ಯತೆ ಹಚ. ನನ್ನ ನಾಮವನ್ನು . 3 


roms A 


un 


ne 51, 50. a 
BR ie 21, 22; ಓಬದ್ಯ.. DE 


# 


|! (ಗ ಕ a Ly » 


ee 


ನಾನು ನ್ನ ee 2% : ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗರ 
a ಸಣ್ಣಿ A ¿dos ಎಲ್ಲಿ nee a 
ಮೇಲಣ ಲೋಕಕ್ಕೆ. ಏರಿಹೋಡಕೆ ಅಲ್ಲಿ ನೀಳಿರುತ್ತಿ e ; = | 4 
ae ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ. Sen ಮಲಗಿಕೊಂಡೇಸುದದಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ 


a ಅರುಣನ ತೆಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಗಿ ce / 3 
o ಸಮುದ್ರ ದ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ade 1 
10... ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ a ನನ್ನನ mo, ನಡಿಸುವದು ; ae 4 
u ನ್ನ ನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವದು. ಚ eae 


ದೂರದಿಂದಲೇ. ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು: ಬಲ್ಲವನಾಗಿರುತ್ತಿ ತಃ 


ನಾನು: ನಡೆಯುವದನ್ನೂ ಮಲಗುಪದನ್ನೂ ತೊಡ ಗ್ರಕಿ ಹಿಸಿ 3 
ಕೊಳ್ಳು Ree 5 


ನನ್ನ್ನ ನಡತೆಯೆಲ್ಲಾ zer Ann. 
3 ಯೆಹೋವನೆ e, ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ. ಬ 
``ನೀನು eos ಇರುವಂಘಾದ್ದು ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. A ಕ 
ay ಸುತ್ತ ಲೂ ನನ್ನ ನ್ನು rd do bee 
y a ನಿನ್ನ A, ನ ನ್ನ ಮೇಲೆ: ಇಟ್ಟಿದ್ದೀ... 

| ach ಜ್ಞಾ ನವು. ಗಿ ಬಹು. ಆಶ್ಚ ‘orang; : 
ue 5 ಅದು >, ತವಾದದ್ದು, y ನನಗೆ ನಿಲುಕುವ ವದ. a en 


$ E de 


a 


ನನ್ನು ಕವಿಯುವದು, ಗೆ 


et E ಸುತ್ತಲೂ ಇರುಳಾಗುವದು. > ಎಂದು 


= 


> 
8 a 


aD: 


ತ್ಯ y a : N " 
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Psalm 139 u ಕೀರ್ತನೆ ೧೩೯ 


1) ನನ್ನ ಆಂತರಿಂದಿ KEN ಉಂಟುಮಾಡಿದವನೂ 


3 ಫು ಗರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ರೂಪಿಸಿದವನೂ ನೀನ: 


ಲ್ಲವೋ ? 

ನೀನು ನನ್ನ Sy  ಅದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ರಚಿ 
ಸಿದ್ದ He ನಿನ್ನ I, ಕೊಂಡಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಿನ್ನ ಕ ತ್ಯೆ ಗಳು ಲಕ್ಷ SEN 

= ಹೃ Lae ಜಿನ್ನಾ An, ಹಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

San ae A ¿09 = es, 

ಭೂಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಾ ಗ 

ನನ್ನ ಅಸ್ಥಿ ಸ೦ಜರವು ನಿನಗೆ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

sie aña, SEDO ಪಿಂಡವಾಗಿರು mea ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದವು ; 


ನನ್ನ SONIA OB ಪ್ರಥಮದಿನವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ; 


ಮೊದಲೇ 


| ಅದರ ಎಲ್ಲಾ ದಿನಗಳು ನಿನ್ನ 93.309 WOOO, 8 ವು. 
:: ದೇವರೇ, ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಗಳು ನನ್ನ ಎಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 


& 


ej 
END; 


ಅವುಗಳ ಒಟ್ಟು i, ಅಸಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ.' 
ಅವುಗಳನ್ನು. ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವದಾದರೆ [ಸಮುದ್ರದ] ಮರಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾ Ag. 


ನಾನು ಎಚ್ಚ ರವಾಗಲು ಮುಂಚಿನಂತೆಯೇ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದೇನೆ. 


AAA ನೀನು ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರ ಎಷ್ಟೊ ee 
ಒಳ್ಳೇದು. ಸ > 
SHBDOSTOL, ನನ್ನಿಂದ ತೊಲಗಿ ಹೋಗಿರಿ. 


1) 13—16, ಯೋಬ 10. 9-11. 


Be, \ 3! er p We, 
ಹ : meas See ty E | > a ri 
y ಕ ಫೊ Py 
ಕ KN, «$ 1 ತ್‌ . ಜಟ ee LS me © 
vet AAA ಗ DIES ಗ 74.1: 
ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೦. ಸಾ 286. MS ಗೂ ಇ ಹಟ 181, 
ೌ A 4 } ESA ATA 
Sidhe ಕ i +14 ಲ RR A ನ EE re. de “gt : ತಸ ಟ್‌: ’ 
E ai i Nake ಸ್ಟೆ ರ TT Ale: ಗ 


oe i ಅಯೋಗ್ಗ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಹಸರು 3», ಕ, ಸುಳ್ಳಾ ಣೆ. 
6 ಯಿಡುತ್ತಾರೆ.: ಸಕ್ಕ ಸಚ BY SB 
a ಯೆಹೋವನೇ, ನಿನ್ನ ನನ್ನು y Apso iy me 

oe ಫೇ ಸುತ್ತ ತ್ತೇನ್ಸಾವೋ 1 > ee age 1 
ಗ E, ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ನಾನು ಬೇಸರಗೊಳ್ಳು sous? > 
222 a ಅವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಗೆಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ; | 
ಲ any | ವರು: ನನಗೂ EL ಆಗಿದ್ದಾ ಶ್ರ 
ಜಟ. dea, ನನ್ನ ಸ್ಟ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ Er 


a ಘಾ ಅವರು. i an 


43 
=. 


~~ “the a oi ae 

ae E py ee A 

4 4 Saw A 

La eas £ Tae pA tae 
ವಹ: ER EAS te ಜೃ RE (ಕ ಡ್‌ 
ಕೋ A R ಕ ರಾಳ AT x A ಗ ಕ." 
AAN SERTE w A . ವೆ ui 
a" et og A u 2. a" y Y a > 


Hp 


1 (ಮಾಹ. ೬. ೬೩ ೬೫1 1೪2 1! 
ಗ | | i ನಾನು ಕೇಡಿನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುತ್ತೆ ತ್ತೇನೋ. ವಿ A ಸಾ] 
| ee ಸನಾತನ ನ ಮಾರ್ಗದ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ot FAR ಸ ಹ ae Br ee, a 


ಸಾಸ NS Py Bes EN 


1 ve ಚ ಕೀರ್ತನೆ 1; 35; 64; 141—143, ) ಯ ಬ y 
ಪ್ರಧಾನಗಾಯಕನ ಸೀರ್ತನೆಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದು : canes ಕೀರ್ತನೆ. a 


x i EN le, Haz ನಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು 0 ಬಿಡಿಸು; N: 
ಬಲಾತ್ಯಾರಿಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿ ಹಿ ಕಾಪಾಡು. = i ಗ ca 
ಅವರು ಸೇಡು. ಕಲ್ಪಿ ಭತ ರೆ: gi ee 


ಟಿ 


ವಾಗಲೂ ಜಗಳವೆಬ ಬ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಟ eee: = 
೫ $ 


13. ೫ ತವು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು. | ಸರ್ಪದಂತೆ ಹದಮಾಡಿದ್ದಾ 8; 
JO ಅವರ ತುಟಿಗಳ ಹಿಂದೆ ಹಾವಿನ ವಿಷವಿದೆ. . noe ಸಲಾ 


a 
Rete N 
ui cle 3 


ತ 


fe ss ie > = ao 43 
ಜಾ ಬಾನ ಕ ಜ್‌ ನೀ 
AL AIDA ಇರ್‌ ಇ. TE ಜಪ 
ಗ್ಗ ಟ್‌ ee Diane ರ ಟ್‌ ಮುರು = 


A 


FA x ಹ್‌ 
SHE ಭತ್ಯೆ E AN 


PURA 
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| Psalm 140 ಹ LAE da ers ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೦: 


ಯೆಹೋವನೇ, ದುಷ್ಟರ ಕೈಗೆಸಿಕ್ಕದಂತೆ ನನ್ನನ 
ಬಲಾತ್ವಾರಿಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು. | 
ಅವರು ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಎಡವಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು Sew 
ಸಿದ್ದಾಕೆ. ae 
ಗರ್ವಿ 35 ನನಗೋಸ್ತು ಥ್ರ: ಗುಪ್ತ A $09 
ಉರ್ಲನ್ನೂ ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಒಡ್ಡಿ ದ್ದ ಸಿ if 
ದಾರಿಯ ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ಬಲೆಹಾಸಿದಾಕೆ; 


en ಬೋಸಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. | | ಸೆಲಾ. 


A 


ನಾನು ಯೆ:ಹೋವನಿಗೆ. ನೀನೇ ನನ್ನ ದೇವರು ; 
ie rade ಸ್ರ ನನ್ನ ವಿಜ್ಞಾ San Soñando: x 
ಕರ್ತನೇ, ಹನ ವ ನನ್ನ ಆ pe 
ಯುದ್ಧ? ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನನ್ನ ಶಿ ರಸ್ತ್ವಾಣ ಕ 


ಯೆಹೋವನೇ, ದುಷ್ಟ ರು ತಮ್ಮನ್ನು ನು ಹೆಚ್ಚ ನಿಕೊಳ್ಳ ದ ಹಾಗೆ 


ಅವರ ಆಶೆಗಳನ್ನು boa: 

ಅವರ ಕುಯುಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ಸಾಗಗೊಡಬೇಡ ಎಂದು ಹೇಳು. 

ಟಾ ee | ADD. 
| ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೂ೦ಡಿರುವವರ ತುಟಿಗಳ ಕೇಡು 

ಅವರ ತಲೆಯ ಮೇಲೇ ಬರಲಿ ; 

ಅವರ ಮೇಲೆ ಕೆಂಡಗಳು ಸುರಿಯಲಿ ; | 

ಅವರು ಅಗ್ನಿ ಕು೦ಡದೊಳಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ 'ಮಡುವಿನೊಳಕ್ಕೂ, | 

ದೊಬ್ಬಲ್ಬಟ್ಟು ತಿರಿಗಿ odode. | ; 

ಚಾಡಿಗಾರನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯನು ; 

ಕೇಡು ಸಟ ಬು. ಹಿಂದಟ್ಟಿ ಕೆಡವಿಬಿಡುವದು. 


ಯೆಹೋವನು ದೀನರ ವ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸುವನೆಂತಲೂ 


om sde ೧೪೦ 


ಬಡನರ am ಸಾ a ವ Re; E 
ಸಿಕ್ರೆ ಯವಾಗಿ : ನೀತಿವಂತರು ಸನ್ನ ತೆಸಂನ್ನು ao ಡು. i 
| “ವರು; ees je 


gern ಸನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿ 


> 
4 


ಎಲ್ಲಿ 


ಟಾ ಕಸಾ SEE 


Ege Ki 


> 
3 
a 


ಯಲ್ಲಿ ಬದುಕುವರು. Ma a 


ಟಲ್‌ 
ಹಜ್‌ 
ಹ A ಲಿ 


t ET ? oh] Ks 
e ಡು. Ka She \ ANN i Er N 


ಧ್ವ 2 a 
hace: 


ಬಗ te 
Pig 
Wg 


Be 
zei 


Nh; 


141 dav ' ಬದಾತ್ಯಾರದುಸ್ಸೆ (ರಣೆಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿ ಸಚೀಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನ a 


(ಅತ್ತೆ 140, J ದ! E 1.13 


3 

: 

ಭ್‌ pee ' ದಾನೀಡನ ಕೀರ್ತನೆ. | u 
WE ee e, ಮೊಕೆಯಿಡುತೆ ತ್ತೇನೆ ; ; ಬೇಗನೆ ಬ ಬಾ. 
| ನಾನು ಮೊರೆಯಿಡುವಾಗ ನೆ ಸನ್ನ; ಕೂಗನ್ನು = ಲಾಲಿಸು. 
Ves, ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯು: ಧೂಪದಂತೆಯೂ | 

ನಾನು ee y ವದು. ye ದಂತೆಯೂ 


o. ಟಕೆ | = ಕಾವಲಿಂಸು; ಗ 2.0 

ae a ನನ್ನ ತುಟಿಗಳೆಂಬ ಕದವನ್ನು: ಕಾಯಿ a ae ee 

| ape ನನ್ನ. ಹ ಸ ದಯವು. ದುರಾಚಾರವನ ನ್ನು ಮೆಚ್ಚ ದಂ ತೆಯೂ 

4 ನಾನು ದುಷ್ಟಕೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಇಟ್ಟ ತೆಲಸಗಳನ oy a 
Boss SER ನು ಕಾಪಾಡು." 4 A 


ಅವರ, y ಷಾ var ನನಗೆ ಬೇಡವೇ. ಬೇಡ. | at 


sds 
E HA 


) 


a e ಇಟ Y p 2 er y 
Pere ಶಾ ಸಮ್‌ "ಸಾ oe eat 


| ನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಿ, ಆರು ಸಹಸ ವಿಕಾರ; 4 
ಸ ions ನ್ನ er ಸಲಿ, ಅದು ತ ತೆಲೆ ña, ಯಂತಿದೆ ; 
ನನ್ನ : ತಲೆಯು “a sey me ee ho. 
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A 
4 


re 
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ಸಸ್ಯ tot 


ತ್ತ ri (00 


ಹ tee ls 
coe. ನನ್ನ ನ್ನು' ಬಿ 
RER. 
ne ನಿನ್ನ. ಮಹೋಪ 


ಕೊಂಡು ಉತ್ಸಾ ಹಗೊಳ್ಳು ಕಗ 


ಫಷ 


ಗ ea 10), | 
e cases ಕೀರ್ತನೆ. 


ಯೆಹೋವನ, ನನ್ನ ಪಾ ಅಾರ್ಕನೆಯನ್ನು ಆಲಿಸೆ an 


' 


E da ಹಕ್ಕ ಕಿವಿಗೊಡು ; en 
: ನ್ನ ನೀತಿಸತ್ಯ ತೆಗಳಿಗನುಸಾ ಇರವಾಗಿ ಸದುತ್ತ ತ್ತರವನ್ನು . 
“0%. Bie A dde. eee oS 


ಗ್ರ A oe 


# 


010 00311. EY ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೩ 


2 AR ಸೇವಕನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಗೆ dd’ 
| ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜೀವಿಯೂ ನೀತಿವಂತನಲ್ಲ. 


ts 33 ರಿಯು. ನನ್ನ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದ್ದಾನೆ ; 

5 ಜೀವವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ¢ ಹಾಕಿ Wes De, ಚಿ: 

ಕಾರ್ಗತ್ತ ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ; ಬಹುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
= ಸತ್ತ ವರಂತಿದೆ ನೆ, 

a 4 ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಕು೦ಿದಿಹೋಗಿದೆ ; 

ನನ್ನ ಮನ CAD, ಬೆರಗಾಗಿದೆ. 


at 


5 ಹಳೇ ದಿನಗಳನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ; 
ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ = 
| ನಿನ್ನ ಕೈಕಲಸಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
6 ಕೈಯೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ ; 
1) ಒಣನೆಲವು ನೀರಿಗಾಗಿ ಹೇಗೋ 
"ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಆತ್ಮ ವು ಬನನ ತವಕಪಡುತ್ತದೆ. ಸೆಲಾ. 


7 ಯೆಹೋವನೇ, ಬೇಗನೆ ಸದುತ ತ್ತರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು ; 
ಸನ್ನ ಆತ್ಮವು ಕುಂದಿಹೋಗಿದೆ. 
hee ವಿಮುಖನಾದರೆ : 
= 2) ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಿಗೆ ನಾನು ಸಮಾನನಾಗಿರುವೆನು. 
18 ಹೊತ್ತಾರೆ ನಿನ್ನ ಕೃ ಕೃಪೆಯು ನನಗೆ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಲಿ; ನಿನ್ನ 9 
ಭರವಸವಿಬ್ಟೆ ದೆ ನಲ್ಲಾ, | 
ನಾನು ನಡೆಯತಕ್ಕ, ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸು 2 ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. 


N) ಕೀರ್ತನೆ 63. 1. 
2) ಕೀರ್ತನೆ 28, 1. 


ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೪ ಚ 22 er 11 ar 144 


p ಯೆಹೋವನೇ. ನಿನ್ನ ನ್ನೇ pe ಕೆ 
ಶತ್ರು ಗಳಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು “ಬಡಿಸು. La 


desd ge? | a ಜಬ. 
de DANS ನಿನ್ನ ಆತ್ಮ ನು ನನ್ನ ನ ಹೂ! 
E RARO. fore ER: | e 
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ನ್ನ ನೀತಿಗನುಸಾ ಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನ' ಪ್ರಾಣನ ೦ದ 
ann 
| i .. ನನಗೆ: qa ಪೆತೋರಿಸಿ ನನ್ನ ವೈರಿಗಳನ್ನು ನಗ 
oo. a ನನ್ನ ಪ ವ್ರಣ BER ಲ್ಲಾ, BARDOT ; oe 
ne . ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೆ ae ere? pe ಬ ಜಯ 


4 


er pa 


E ek | > E ESS Marae ARO 
ix? it 3 o N > ತಿ PORE: 4 ಜಟ Oe ae nr E 

Soa be ! 5 ‘ RS iste # B 137 a, uae 2 I RUE 
EN N EHER Fy NN N a X het, ಜೀ ಟ್‌ 
ಕರ್ತ ೫ NG v 
ತ್ರ AI 


ee ಸ A | Bohr? ್ರರ್ಥನೆಯೂ ಸ ಸೌಫಾಗ್ಯನಿರೀಕ aoa, 


"(ಕತೆ 18; ಧರ್ನೋ ಪದೇಶ 33. we a 

Sm ae 

ನನ್ನ ಶರಣನಾ ಇದ ಯೆಹೋವನಿಗೆ taco. + 

os ನನ್ನ 4 ಗಳಿಗೆ ಯುದ್ಧ ವಿದ, ಯನ್ನೂ 

ER ಬೆರಳುಗಳಿಗೆ ಕಾಳಗವನ್ನೂ oma 
a ನನ್ನ ಪಿ ನೀತಿಯೂ. ನನ್ನ ಕೋಟಿಯೂ 

oe ನನ್ನ ee ನನ್ನ. oe ತೂ eh oa 

= ada ಆಶ ಶ್ರಯವೂ RC 

ನ wade, ನನಗೆ ಅಧೀಸಮಾಡಿದವನೂ ಆತನೇ. E 


AL 4 
ae i 


ಹ NS e en > 
x bis ನ ನಿಷ rel by ಕ 
Se Ts 


ಟ್‌ ಚ್‌ ್‌್ಮ್‌ 


ಸುತ್‌ ಗ್‌ 
ee ee a te 


ಗಗ ತ್‌ 


Werte ENE RER SK 
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ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೫ — 294° — Psalm ISB 
RRS ERE TEAST ERE RN en ್ಛ್ಟ. nee 
12 PER TOC ನಮ್ಮ. Hsin | 5 
bch ಬೆಳೆದಿರುವ. ಸೆಸಿಗಳಂತಿರ-ವೆರು ; ಟ್ರ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಿದ 
ಮೂಲೆಗಂಬದಂತಿರುವರು. et oe 

13. ನಮ E prea ಸಕಲವಿಧವಾದ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರು 
ನಮ್ಮ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕರಗಳು ಇ ಸಾವಿರಾರು ಮಗಳನ್ನು | ee 


Bed see, ea 

14 ನಮ್ಮ ಎತ್ತುಗಳು ದೊಡ್ಡ ಹೇರುಗಳನು ಹೊತ್ತು ಬರುವವು E 2 
ವೈರಿಗಳು ಒಳಗೆ ಸುಗ್ಗು Se | | | 

ನಮ್ಮ ವರನ್ನು ಒಯ್ಯ್ಯುವದಾಗಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ; eR i | 3 a 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ Ariens ಕೇಳಿಸುವದಿಲ್ಲ. | | 

415 ಇಂಥ AA SOTA ಜನರು ಧನ್ಯರು; 4 11 
ಯಾರಿಗೆ ಯೆಹೋವನು ದೇವರಾಗಿರುತ್ತಾ; re DN 

sii ಸಟ Nae ಟ್‌ en 

>: 

rom ಕೃಪಾಪ್ರ SS ಯೆಹೋವನನ್ನು ಟೋ i 


ದಾನೀದನ ಕೀರ್ತನೆ. 


1. ನನ್ನ ದೇವರೇ, ಒಡೆಯನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಘನನ ಟೆ ಟ್‌. 


ನಿನ್ನೆ ನಾಮವನ್ನು ಯುಗೆಯು ಗಾಂತರಗಳ ಲಿಯೂ ಕೊಂಡಾ + 
| DAR. * ro eee 
2 ದಿನಂಪ್ರತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವೆನು ; oma. > 
| ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಹಗ ಗಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೆ 10,80) ; 

ee “heh, | 
N a ಮಹೋಸ್ನ ತನೂ Eee ಪಾ 
ತ್ರನೂ ಆಗಿದ್ದಾ ನ” | ಹ 2 3 


1) ಕೀರ್ತನೆ 48, 1. 


Mf 871 7 WR A a ನ್‌್‌ ಲ್‌ 


voor BN a, SURE Py Pitre. 1,1," ee ee ee ee Die ಫೆ - A 
¥ a ADE ಇ ಟ್‌ be SS a a £2 BREUER (x ACE. \ BEA 

Ae ER \ N e ಆ ಗು? ತು Fil CRB "ಕೆ y or 

n p 1 el E ( pr 5 \ 
é WA y Jar, AA $ Ye ter ಗ > p a ; Rok y 
Py ಶಿ CUR ಭಾ ಪ ಜಾ ಜಟ ಜಯ AE: i ; ° 
> e de ct > Im. RT ಗ ys 
- ಲ ಕ್ಲ ಸ ಜ್‌ SS ಇ > ಸೆ 

118 NEE LEER ೧೪೫ 
2 bo Waa eee CSN ¿ Be ee 4 | A 

k | BEANE: sige A o ie \ > ru 5 ಫಿ 
WEE 4 AA Kar Pas o ' a 
- - BT RAGE aT e 


ಬಟ್ಟ & 
I Pe Bets ಅಪಾರವಾದದ್ದು. 38 
aan 39008 ಪರ್ಯವಾಗಿ . ನ್ನ 
| RR AOS) 5 8 | 
pe ae BS OF ey, ವರ್ಣಿಸುವರು. | 
= Er ನಿನ್ನ ' ಮಹಾಸ್ರ ಭಾವಯುಕ್ತ ವಾದ ಮಹಿಮೆ a 
Bote 2 
‘ e ercer, RER 
is e ರು ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರಕ್ಕ AO ಕಂಡುಬಂದ 
& ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಹೊಂಡಾಡುವರು. | 
pi ನಿನ್ನ ಮಹತ್ತನ oe ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪಡಿಸುವೆನು. 


se Q 


$ 


i pee ನಿನ್ನ. ಮುಹೋಸನಾರನನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು. 
ಗ Selm: | | 


css: Be ಆಗಿದ್ದಾ EN 
ಸ ಯೆಹೋವನು ಸೆಮ್ರಪಕಾರಿಯ ಬ 
ತಾನು ರ ಕರುಣಿಸು ವಾತನೊ ಆಗಿ 
sa use ನನ್ನ" ಸೃಷ್ಟಿ 395 ನನ ನ್ನು | ಸ್ತುತಿಸು. 
= a; | | 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ನನ್ನ ನ್ನು ಕೊ ಂಡಾಡುವರು. 


N on ನಿನ್ನ. 'ರಾಜ್ಯಮಹತ ತನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವರು ; 
ನಿನ್ನ ಪ ಪ್ರತಾಪನನ್ನು pas oe La ye 
| ಹೀಗೆ ಮಾನವರು 2) ನಿನ್ನ sa | 
ಡನ ವ PN ES EB - 
2) ಮೂಲ; ede ok ys, 


Wy (ಸ ಗು HN LAA 


ER Y A 
WF 1g RN y de AR ‘ 4 foes. - — 
IES ES IER A ek a ಸ END, ಗ ಬ ಭಳ [ಇ 
Pr “i N Ne TRIS KN A ಚ i m3 + > hak ಎಸ ಟ್‌ 
EEN 2 A a: r We Th hoe > Ar ಭ್‌ ಕ ae 4 EA ಕೆ wv, 6 
iy ತ y Ye ES Mee NR Wy NE pe A : ಜಸ Pt fi Mvp E ಭು ಜಾ 
» i ld 3 he mY * +? a eat ಹ ಟಗ ಸರ್ವಿಸ್‌ ಜಟ Ne N 
N ; EN o v | 8 RN A ತ್ಯ "4 ap a 0 4 MT Na ಶ್ರ: > NT 
ER E A! ತ = \ 44 4 ey Eye! ma PE « [3 
2 x KN o a" Mk | "ಸ i 4 4 ಬಳ A £ ಚ >) 
A TED eee Ki Li nal ay A ಸ್ಯ ಗತಿಸಿ ಚ 
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$ 
> 
ಳ್ಳ 
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ates 


Er e 
¡AR 
4 ಸ 
Je 
wi 
3 
ಗ 
1 
at: 


ae ನನ್ನೆ | ರಾಜ್ಯದ ied: ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರ 


. ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು 393 acond; 
ನ್ನ ಆಳಿಕೆಯು wenn ಇರುವನು. 


| a ಬಿದ್ದ er ಎತ್ತು ವನೂ 
| oF ಕುಗ್ಗಿ ದವರನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ "ದ್ದ Sie ಆಗಿದ್ದಾ re A 
u ap [ಯೆಹೋವನೇ © ಎಲ್ಲಾ ಹೇ ಕಣ್ಣು ಗಳು ನಿನ್ನ ನ್ನ 
en 
ನೀನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿ a ಆಹಾರಕೊಡುತ್ತೀ.. 
oe RR ಎಲ್ಲಾ RR ag, ವನ್ನು. ಕ = 
A ಯೆಹೋವನ, 'ಮಾರ್ಗಗಳೆಲ್ಲಾ ನೀತಿಯುಳ್ಳ a ee ag 
es ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ pl | i q 
; ee RE en. 
| RN datan. ಆತನು. ಹತ್ತರ. | 
RON AEN 
Oe. es oss, ಯುಳ್ಳ ವರ a ಇಷ್ಟ ವನ್ನು. ಸಸ, 
a 1 2 ಶಾಸ. PAN 
ಅವರತ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ರಕ್ಷಿಸ ಸುತಾ ತ 3 nn ae 
a ಯೆಹೋವನು. ತನ್ನನ್ನು ಅದು ma 
ಜಳ ಅದಕೆ ಎಲ್ಲಾ “chs, ರನ್ನು. ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ e ae ೫46 
(ಚ ae ನನ್ನ: ಬಾಯಿ ಯೆಹೋವ ನನ್ನು ತೀರ್ತಿಸುವದು; | 
| a ಚ , ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಿಗಳು: ಆತನ. ಪಂಶುದ್ಧ ನಾಮವನ್ನು ಯುಗ 
ve 'ಯುಗಾಂತರಗಳ OOD ಕೊಂಡಾಡಲಿ... | 


bey ೫ ಸ! 


2) ಕೀರ್ತನೆ eo ON Ee Be ತ್ನ! ಕ 


ee 147. ne | a ಕೀರ್ತನೆ ೧೪೭ 


—————— 


ಹಸರ ನಮ್ಮ ಕರ್ತನು 4 4 ವನೂ BOOS ಮಯೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ; 
ee Ges as ನವು ಅಪರಿದಿತವಾಗಿದೆ. 

A ಚಕ [| enon ಆಧಾರವಾಗಿದ್ದಾನೆ 

ದುಷ [ರನ್ನು a ಹತ್ತಿ ಸಿಬಿಡುತಾ ನನೆ. 


 ಯೆಹೋವನಿ Rez 23 SAR, ತಿಮಾಡಿರಿ ;' 


cop 


ನ್ವ ರಿಯೊಡನೆ ನನ್ನು "ದೇವರನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿರಿ. 

ಆತನು 'ಅಕಾತದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳನ್ನು ಸಂಿಸುತ್ತಾ > 
ಭೂಮಿಗೋಸ್ಕರ ಮ ಯನ್ನು ಸಿದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ; 
ಜಿಬಿ ಗಳಲ್ಲಿ. ಹು ುಲ್ಲನ್ನು ಚಿ ನೆ. | | | 
ಆತನು ಪಶುಗಳಿಗೂ SAMS, ರುವ 1) ಕಾಗೆಮರಿಗಳಿಗೂ: 
ಬೇಕಾದ ಆಹಾರ ಕೊಡುತ್ತಾ 3, 

ಕುದುರೆಯ 38 00 ಆತನಗ ಅಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ; 
ಜು ಚನ ತ್ಯ ತೊಡೆಯ ಬಲವನ್ನು ಮೆಚ್ಚು San. 
eu ಯೆಹೋವನು. ಆನಂದಿಸುವದು ತ ಕೃಪೆಯನ್ನು ' ನಿರೀಕ್ಲಿ 


Bese a ಆ re 
$ ಸುವ ಭಕ, ರಲ್ಲೆ IR. 


re Seña ಯೆಹೋವನ್ಸು ಕೀರ್ತಿಸು; 
| ಚೀಯೋನ Se, ನಿನ್ನ ದೇವರನ್ನು ES ತಿಸು. | 
ES be ಹೆಬ್ಬಾ ಸ್‌ ಅಗಳಿಗಳನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿ ಸಿದ್ದಾನೆ; 
e ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 'ಆತೀರ್ವದಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
Be 14 ಆತನು ನ್ನ ಪ್ರಾ ಂತಡೊಳಗೆ. ಸೌಬಾಗ್ಯವನ್ನು ಸ 


> ತ್ಮಾ ನೆ , po 
x 303, ವಾದ ಜೋ ನಿ ನ್ನು 35 ಸ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
B15 ತ್ನ ಸುಡಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ, ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ SO; a 
E. ಆತನ as dal ನೇಗಶಾಲಿಯಾಗಿದೆ. 


1) ಯೋಬ 38. ಬಃ 


pe Phe fa nee 


2 ES Hers ove 
NSE 
ಆತನು ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಡಲು ಅವು ಉಂಟಾದವು. 
ಅವನ್ನು ಯುಗಯುಗಾಂತರಕ್ಕೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದಾ 8% 

Ei ಎಂದಿಗೂ eo need ಕಟ್ಟ ಳೆಯನ್ನು. ವಣಗ 


ಇ 
ದ್ದಾನೆ. 


ಕ್ಟ es danos aa x ುತಿಯುಂಬಾಗಲಿ. 
೫ ತಿಮಿಂಗಿಲಗಳೂ ಆದಿಸಾಗರಗಳೂ 

8 ಬೆಂಕಿ, ಕಲ್ಮಳೆ, ಹಿಮ, ಹೆಬೆ ಇವುಗಳೂ — 

| ಆತನ ಅಪ TEEN ನೆರವೇರಿಸುವ ಬಿರುಗಾಳಿಯೂ 
19.5 Bt, E ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಗುಡ್ಡ ಗಳೂ 
i ಹಣ್ಣಿನ ಮರಗಳೂ. ಎಲ್ಲಾ ತುರಾಯಿ ಗಿಡಗಳೂ 

E 10 ಎಲ್ಲಾ ಮೈಗ ಪಶು ಪ್ರ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಗಳೂ 
ey Mi ಎಲ್ಲಾ ಆಯ 

Be ಪ್ರಭುಗಳೂ ಸರ್ರ ದೇಶಾಧೆಸ ತಿಗಳೂ 

ae. ಪಾ DER, ರಾದ, ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೂ 

= ಬದುಕರೂ ಹುಡುಗರೂ 

1513 ಯೆಹೋವನನ y ಕೊಂಡಾಡಲಿ. | 

ಹಿ ಆತನ ನಾಮವೂಂದೇ ಮಹತ ವುಳ್ಳ ದ್ದು ae 


; = ಆತನ ಪ್ರಭಾವವು ಧೂಮ್ಯಾಶಾತಗಳಲ್ಲ ಮೆರೆಯುತ್ತ ಡೆ. 
14 ua ro ara [ಘನದ] ಕೊಂಬನ್ನು 
3 ae ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರೂ 

4 a | ಆತನ ಸಮಾಪ ಪ್ರಜೆ ಗಳಾದ ಇಸಾ ್ರಯೇಲ್ಲ ರಿ ಹಿಗ್ಗು | 
+ ಯಾಹುವಿಗೆ ತ A BR 


5 "ಸ Fig X 
as ಅತನ en nern ಗಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಲ್ಲ 
oe ಅತನ ಮಹಾಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಸು 2... 


ಜಂ 


ಜ್‌ oe 
8 . ಸೊಂಬೂದುತ್ತಾ ಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರಿ; | 
ಸ್ವರಮಂಡಲತಿನ್ನ ರಿಗಳಿಂದ ಅತನನ್ನು ಸು ತಿಸಿರಿ. 


EWR <) 


a ‘Be, ಡಿಬಡಿಯುತ್ತಾ ಚ ಆತನನ್ನು : Ad, 340 e 


Pr ತಂತೀವಾದ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ.  ಕೊಳಲುಗಳಿಂದಲೂ ಅತನನ್ನು 


5  ತಾಳದಿಂದ ಆತನನ್ನು. SAS; 

ds ES ರುಲ್ಲರಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರಿ. 

; 3 i er ಶಾ ಸವಿರುವದ್ದೇವೂ ಯೆಹೋ = ನನ್ನು DIR; 

A ao ಸೊ ತ್ರ | eg 


ಸ್ನೋ 


ತ್ರ 


I 


A 30. 7% me ; 


Hoye sear 
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